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POWERPLUS POWAIR0020 NL
5-DELIGE PERSLUCHTKIT
POWAIR0020

® WAARSCHUWING! Lees voor uw eigen veiligheid deze gebruiksaanwijzing
goed door alvorens de machine te gebruiken. Geef dit elektrisch werktuig
alleen samen met deze gebruiksaanwijzing door aan anderen.

INHOUD VAN DE VERPAKKING

Verwijder alle verpakkingsmateriaal.

Verwijder de overblijvende verpakking en de transportsteunen (indien aanwezig).
Controleer of de inhoud van de verpakking compleet is.

Controleer het toestel, het netsnoer, de stekker en alle toebehoren op
transportschade.

. Berg het verpakkingsmateriaal op tot aan het einde van de garantieperiode. Na deze
periode kunt u het via uw lokale afvalinzameling laten verwijderen.

==

WAARSCHUWING! Verpakkingsmateriaal is geen speelgoed! Kinderen
mogen niet spelen met plastic zakken! Gevaar voor verstikking!

1 x Vloeistofspuit 1 x Verfspuit
1 x Blaaspistool 1 x Spiraalslang
1 x Bandenpomp 1 x Handleiding

Neem contact op met uw dealer wanneer er stukken ontbreken of
beschadigd zijn.Inhoud

2 VEILIGHEIDS INSTRUCTIES

fig 1 e —Fig 2 Fig 3

. De giftige dampen die kunnen ontstaan bij het vernevelen van bepaalde stoffen
kunnen tot vergiftiging of tot ernstige gezondheidsschade leiden. Draag altijd een
veiligheidsbril, handschoenen en een ademhalingsmasker om het gevaar op
vergiftiging, door dampen en door oplosmiddelen en verf die in contact komen met
de ogen of de huid, te voorkomen. (fig1)

. Gebruik nooit zuurstof, brandbare gassen of andere gassen in een tank als
krachtbron omdat dit explosies en ernstige verwondingen kan veroorzaken. (fig2)

. Vloeistoffen en oplosmiddelen kunnen zeer ontvlambaar en brandbaar zijn. Gebruik
ze in goed geventileerde spuitcabines en vermijd ontstekingsbronnen zoals roken,
open vuur enz. (fig3)

. Koppel het toestel los van de luchtslang véér het uitvoeren van onderhoud, als het
toestel niet wordt gebruikt, als noodstop en om onbedoelde werking te voorkomen.
Een balafsluiter op de luchttoevoer in de buurt van het pistool wordt aanbevolen.

. Gebruik geen oplosmiddelen op basis van chloorkoolwaterstoffen die chemisch
kunnen reageren met onderdelen uit zink of aluminium.

. Richt nooit het pistool op uzelf of op anderen.
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POWERPLUS POWAIR0020 NL

Zorg er voor het gebruik van het gereedschap voor dat alle schroeven en afsluitingen
stevig zijn aangedraaid om lekken te voorkomen.

. Controleer véor het verven of de trekker en de spuitkop vrij kunnen bewegen zodat
het gereedschap goed kan werken.

. Breng geen wijzigingen aan dit gereedschap aan om het geschikt te maken voor
andere toepassingen. Gebruik enkel onderdelen, spuitmonden en accessoires die
door de fabrikant werden aanbevolen.

3 GEBRUIK

3.1 Vioeistofpistool
Gebruik Gebruiksaanwijzing Aanbevolen

druk

Bespuiten Vul de beker B met het gewenste product en schroef 1-2 bar
van gewas hem op de koppeling A;sluit de persluchttoevoer op de
Spuiten koppeling C aan; druk de handgreep in en richt de 2-3 bar
van straal op het te bewerken opperviak.
Muurverf
Grondige 5 bar
reiniging

Gebruik het toestel niet om brandstoffen te vernevelen. Er mag enkel
gebruik gemaakt worden van niet-brandbare commerciéle ontvetters en

: Waarschuwing: Vermijd het gebruik van licht ontvlambare oplosmiddelen.
detergenten. Gebruik nooit corroderende detergenten.
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3.2 Verfspuit

NL

Let op Tijdens het gebruik van het gereedschap dient u zich ervan te

verzekeren dat er geen open vuur of ontvlambare dampen in de
werkomgeving zijn, draag een masker en koppel het gereedschap altijd los,
als u het niet gebruikt.

Gebruik

Verven

Gebruiksaanwijzing

Sluit de persluchttoevoer op de koppeling C aan;
controleer of de verfspuit werkt, voordat u het
reservoir vult (laat wat lucht door het gereedschap
stromen); meng de verf in een aparte bak en vul er
daarna reservoir B voor ongeveer 2/3 van zijn
capaciteit mee. Ga op een afstand van ongeveer
20-30 cm van het te bewerken oppervlak staan,
druk de handgreep in en richt de straal erop;
beweeg de verfspuit parallel aan het
werkoppervlak, terwijl u hem er haaks op houdt.
De spuitkracht kan met de knop A worden
ingesteld en de wijdte van de straal met de knop F.
Enkele handige tips: controleer of het te verven
oppervlak schoon en droog is; voor een gelijkmatig
resultaat moet de verfbeweging beginnen voordat
de handgreep wordt ingedrukt en eindigen nadat
hij is losgelaten; stop nooit op een punt zonder dat
u de handgreep hebt losgelaten; reinig het
reservoir B en het gereedschap na het werk altijd
zorgvuldig met de speciale oplosmiddelen.

3.3 Blaaspistool

Gebruik

Blazen

A

Gebruiksaanwijzing

Sluit de persluchttoevoer op de koppeling C aan;
druk de handgreep in en richt de straal op het te
bewerken oppervlak.

Aanbevolen
druk

1.5-4 bar
(afhankelijk van
de dichtheid
van de verf)

Aanbevolen
druk

Stel de druk
naar wens in.

WAARSCHUWING Draag een veiligheidsbril!! De luchtstraal kan ervoor
zorgen dat afval en stof in uw richting wordt teruggeblazen.
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POWERPLUS POWAIR0020 NL

3.4 Bandenpomppistool
Gebruik Gebruiksaanwijzing Aanbevolen
druk
Oppompen Sluit de persluchttoevoer op de koppeling C aan; sluit 6 bar
de bek D op het ventiel van het wiel aan en controleer
de druk op de manometer E; druk de handgreep in om
de band op te pompen en controleer daarbij de
drukwaarde op de manometer: draai bij een te hoge
waarde aan de knop F om de druk op het correcte
niveau te brengen.
4 ONDERHOUD
4.1 Verfspuit

Giet de overgebleven verf in een andere tank en reinig de verfkanalen en de
verstuiver. Verstuif een kleine hoeveelheid thinner om de verfkanalen te reinigen.
Onvolledige reiniging zal leiden tot onscherpe verfpatronen en deeltjes in het
product. Voer onmiddellijk na het gebruik van tweecomponentenverf een volledige
reiniging uit.

Reinig de andere onderdelen met de bijgeleverde borstel gedrenkt in thinner en met
een zachte vod.

Reinig de verfkanalen volledig voér het demonteren.

Verwijder de spuitmond na het verwijderen van het naaldgeheel of doe dit terwijl u
aan de naald trekt. Dit om de zitting te beschermen.

spuitmond of op de naald te duwen; dit zal schade veroorzaken. Dompel

: OPGELET: Gebruik nooit een draad of een ander hard voorwerp om in de

4.2

het spuitpistool nooit compleet onder in thinner of oplosmiddel. Reinig bij
het assembleren steeds alle onderdelen om vastklevend stof te vermijden.

Vioeistofpistool

Giet overblijvend detergent in een andere tank en reinig de detergentkanalen en de
spuitmond met thinner.

Gebruik een zachte vod met een beetje thinner om de behuizing van het pistool en
het oppervlak van het spuitvat te reinigen.

OPGELET: Gebruik nooit corroderende detergenten of oplosmiddelen op

ervan te reinigen; deze oplosmiddelen kunnen chemisch reageren met

c basis van chloorkoolwaterstoffen om het vioeistofpistool of de onderdelen

onderdelen uit aluminium en ijzer of met andere stoffen die scheikundig
verwant zijn aan aluminium en ijzer.

5 TECHNISCHE GEGEVENS
Verfpistool Vloeistofpistool Bandendrukmeter
Luchtverbruik 85-142I/min 57-1701/min 142-283l/min
Luchtdruk 4 bar 5 bar 6 bar
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6 PROBLEEMOPLOSSING VERFPISTOOL

Symptoom
Sputteren en spatten

s.><lll

Gebogen spuitpatroon

Onregelmatig spuitpatroon

Versmald spuitpatroon in
het midden.

Breedte van het patroon is

niet scherp afgelijnd

7  MILIEU

Als uw machine na verloop van tijd aan vervanging toe is, geef het dan niet met het huisvuil

Probleem

Materiaal in de tank is
bijna opgebruikt.

Droge of versleten
naaldpakking.
Loszittende of versleten
spuitmond.

Versleten of loszittende
spuitmond.

Verfafzetting op de
verstuiver.

Verfafzetting op de
verstuiver.

Spuitmond vuil of
versleten.

Te dunne of te weinig
verf

Luchtdruk van de
verstuiver te hoog.

Verf te dik
Luchtdruk van de
verstuiver te laag

mee, maar zorg voor een milieuvriendelijke verwerking.

NL

Oplossing
Vul de tank met verse
verf.

Smeer of vervang de
naaldpakking.

Zet de spuitmond vast of
vervang hem.

Zet de spuitmond vast of
vervang hem.

Verwijder de
verstoppingen van de
gaatjes maar gebruik
hiervoor geen metalen
voorwerpen.

Reinig of vervang de
verstuiver.

Reinig of vervang de
spuitkop.

Pas de viscositeit van de
verf aan.
Verminder de luchtdruk.

Pas de viscositeit van de
verf aan.
Verhoog de luchtdruk.
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8 CONFORMITEITSVERKLARING

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
verklaart enkel dat,

Product: VERFSPUIT
Handelsmerk: PowerPlus
Model: POWAIR0020a

voldoet aan de essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van de van
toepassing zijnde Europese Richtlijnen/Verordeningen, gebaseerd op de toepassing van
Europese geharmoniseerde normen. Elke niet-toegelaten modificatie van het apparaat
maakt deze verklaring nietig.

Europese Richtlijnen/Verordeningen (inclusief, indien van toepassing, hun wijzigingen tot op
de datum van ondertekening);
2006/42//EC

Europese geharmoniseerde normen (inclusief, indien van toepassing, hun wijzigingen tot op
de datum van ondertekening);
EN1953 : 2013

Productverantwoordelijke en bewaarder van de technische documentatie: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Ondergetekende handelt in opdracht van de bedrijfsleider,

Ludo Mertens
Certificatiemanager
05/01/2026, Lier - Belgium
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9 CONFORMITEITSVERKLARING

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
verklaart enkel dat,

Product: VLOEISTOFPISTOOL
Handelsmerk: PowerPlus
Model: POWAIR0020b

voldoet aan de essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van de van
toepassing zijnde Europese Richtlijnen/Verordeningen, gebaseerd op de toepassing van
Europese geharmoniseerde normen. Elke niet-toegelaten modificatie van het apparaat
maakt deze verklaring nietig.

Europese Richtlijnen/Verordeningen (inclusief, indien van toepassing, hun wijzigingen tot op
de datum van ondertekening);
2006/42//EC

Europese geharmoniseerde normen (inclusief, indien van toepassing, hun wijzigingen tot op
de datum van ondertekening);
EN1953 : 2013

Productverantwoordelijke en bewaarder van de technische documentatie: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Ondergetekende handelt in opdracht van de bedrijfsleider,

Ludo Mertens
Certificatiemanager
05/01/2026, Lier - Belgium
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10 CONFORMITEITSVERKLARING

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
verklaart enkel dat,

Product: BANDENPOMPPISTOOL
Handelsmerk: PowerPlus
Model: POWAIR0020c

voldoet aan de essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van de van
toepassing zijnde Europese Richtlijnen/Verordeningen, gebaseerd op de toepassing van
Europese geharmoniseerde normen. Elke niet-toegelaten modificatie van het apparaat
maakt deze verklaring nietig.

Europese Richtlijnen/Verordeningen (inclusief, indien van toepassing, hun wijzigingen tot op
de datum van ondertekening);
2006/42//EC

Europese geharmoniseerde normen (inclusief, indien van toepassing, hun wijzigingen tot op
de datum van ondertekening);
EN 1SO4414 : 2010

Productverantwoordelijke en bewaarder van de technische documentatie: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Ondergetekende handelt in opdracht van de bedrijfsleider,

Ludo Mertens
Certificatiemanager
05/01/2026, Lier - Belgium
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11  CONFORMITEITSVERKLARING

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
verklaart enkel dat,

Product: LUCHTPISTOOL
Handelsmerk: PowerPlus
Model: POWAIR0020

voldoet aan de essentiéle eisen en aan de overige relevante bepalingen van de van
toepassing zijnde Europese Richtlijnen/Verordeningen, gebaseerd op de toepassing van
Europese geharmoniseerde normen. Elke niet-toegelaten modificatie van het apparaat
maakt deze verklaring nietig.

Europese Richtlijnen/Verordeningen (inclusief, indien van toepassing, hun wijzigingen tot op
de datum van ondertekening);
2006/42//EC

Europese geharmoniseerde normen (inclusief, indien van toepassing, hun wijzigingen tot op
de datum van ondertekening);
EN1953 : 2013

Productverantwoordelijke en bewaarder van de technische documentatie: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Ondergetekende handelt in opdracht van de bedrijfsleider,

Ludo Mertens
Certificatiemanager
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 FR
KIT D’OUTIL PNEUMATIQUE 5 PIECES
POWAIR0020

& MISE EN GARDE Pour votre propre sécurité, lisez préalablement ce manuel
» d’utilisation avant d’utiliser la machine. Si vous cédez votre appareil,
joignez-y toujours ce mode d'emploi.

LISTE DES PIECES CONTENUES DANS L'EMBALLAGE

Retirez tous les matériaux d’emballage.

Retirez les supports d’emballage et de transport restants (le cas échéant).

Vérifiez qu’il ne manque rien dans le carton.

Vérifiez que 'appareil, le cordon d’alimentation, la fiche d’alimentation électrique et
tous les accessoires n'ont pas subi de dommages au cours du transport.

. Conservez les matériaux d’emballage le plus longtemps possible jusqu’a la fin de la
période de garantie. Jetez-les ensuite conformément a votre systéme de mise au
rebut des déchets.

==

enfants ne doivent pas jouer avec des sacs en plastique ! Il existe un risque

2 AVERTISSEMENT : Les matériaux d’emballage ne sont pas des jouets ! Les
de suffocation!

1 x Pistolet de Lavage 1 x Pistolet-pulverisateur
1 x Pistolet de Soufflage 1 x Tube spirale
1 x Pistolet de Gonflage 1 x Mode d’emploi

En cas de piéces manquantes ou endommagées, contactez votre
revendeur.

2 INSTRUCTIONS DE SECURITE

Fig 1 = JFig2 Fig 3

- En ce qui concerne les vapeurs toxiques créées par la pulvérisation, certains
matériaux peuvent entrainer une intoxication et un risque sérieux pour la santé.
Toujours porter des lunettes de protection, des gants et un respirateur pour
empécher le contact des yeux et de la peau avec les vapeurs toxiques, le solvant et
le matériau de jointement. (fig1)

. Ne jamais utiliser d’oxygene, de combustible ou tout autre gaz en bouteille comme
source d’alimentation, ceci entrainerait une explosion et des blessures importantes.
(fig2)

. Le fluide et le solvant peuvent étre hautement inflammables ou combustibles. Utiliser
ces produits dans une cabine de pulvérisation bien aérée et éviter toute source
d’inflammation, telles que la cigarette, les flammes nues, etc. (fig3)

. Débrancher I'outil du tuyau d’alimentation en air avant tout entretien de I'outil et en
cas de non utilisation ; pour un arrét d’urgence et pour éviter un fonctionnement non
souhaité, la présence d’une soupape a bille prés du pistolet pour I'alimentation en air
est recommandée.

Copyright © 2026 VARO Page |2 Www.varo.com
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Ne jamais utiliser de solvant a base d’homogénat d’hydrocarbures, qui peut réagir
chimiquement avec des piéces en aluminium et en zinc.

. Ne jamais pointer le pistolet vers vous ou d’autres personnes a tout moment.

= Avant d'utiliser I'outil, vérifier que toutes les vis et tous les capuchons sont bien
serrés pour éviter les fuites.

. Avant de peindre, vérifier que la détente et la buse se déplacent librement pour
garantir le bon fonctionnement de l'outil.

. Ne jamais modifier cet outil pour aucune application. Utiliser seulement des piéces,
des buses et des accessoires recommandés par les fabricants.

3 UTILISATIONS

3.1 Pistolet de lavage

Utilisations Mise en oeuvre et utilisation Pression
conseillee

Arrosage Remplir le réservoir B avec le produit a 1-2 bar

pulverisation de utiliser, et le revisser sur le raccord A;

plantes brancher I'alimentation en air comprimé

Application de sur le raccord C; appuyer sur la détente 2-3 bar

peinture murale en

i prenant soin de bien diriger le jet vers la
Lavages energiques surface de travail. 5 bar

Avertissement : Eviter Iutilisation de solvants hautement inflammables. Ne

Q pas utiliser pour pulvériser de I'essence. Des dégraissants et des

détergents du ce ininfl bles doivent étre utilisés. Ne jamais
utiliser de détergents corrosifs.

Copyright © 2026 VARO Page |3 Www.varo.com
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3.2 Pistolet-pulverisateur

flammes libres ou de vapeurs inflammables a I'interieur du lieu de travail,

: Attention Avant et pendant I'utilisation de I'outil, s'assurer de I'absence de

porter un masque de protection adequat et toujours debrancher I'outil
lorsqu'il n'est pas utilise.

Utilisations

Peinture

Mise en oeuvre et utilisation Pression
conseillee
Brancher I'alimentation d'air comprimé sur le raccord 1,5 -4 bars
C; avant de remplir le réservoir, vérifier que le (selon la
pistolet-pulvérisateur fonctionne bien (I'air doit passer densité de
librement a travers I'outil); mélanger la peinture dans la peinture)

un récipient a part, et ne la verser qu'apres dans le
réservoir B qui ne doit &tre rempli qu'aux 2/3 de sa
capacité.

Se placer a une distance d'environ 20-30 cm de la
surface de travail, appuyer sur la détente en prenant
soin de bien diriger le jet vers celle-ci; déplacer le
pistolet-pulvérisateur parallelement a la surface de
travail, en le maintenant perpendiculaire a celle-ci.

Il est possible de régler l'intensité du flux de liquide
en agissant sur le bouton de réglage A, de méme
que I'amplitude du jet en agissant sur le bouton de
réglage F.

Quelques conseils pratiques: contréler que la surface
a peindre est parfaitement propre et seche; pour
obtenir une surface peinte uniforme, il faut
commencer le passage de la main de peinture avant
d'appuyer sur la détente et il faut la terminer aprés
I'avoir relachée; il ne faut jamais s'arréter sur un
endroit sans avoir tout d'abord relaché la détente ;
lorsque le travail est terminé, il faut toujours nettoyer
soigneusement le réservoir B ainsi que I'outil avec
des solvants appropriés.

3.3 Pistolet de soufflage (soufflette)

Utilisations

Soufflage

Mise en oeuvre et utilisation Pression
conseillee

Brancher I'alimentation d'air comprimé sur le Régler la

raccord C; appuyer sur la détente en prenant pression selon le

soin de bien diriger le jet vers la surface de besoin

travail.

AVERTISSEMENT : Porter des lunettes de protection !! Un jet d’air peut
entrainer I’éjection vers vous de débris et de poussiére.
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POWERPLUS POWAIR0020 FR
3.4 Pistolet de gonflage
Utilisations  Mise en oeuvre et utilisation Pression
conseillee
Gonflage Brancher I'alimentation d'air comprimé sur le raccord 6 bar

C; brancher le bec D sur la soupape de la roue et
controler la valeur de la pression affichée sur le
manomeétre E; pour gonfler, appuyer sur la détente
tout en contrélant la valeur de la pression sur le
manomeétre: si cette valeur est trop élevée, agir sur le
bouton de réglage F afin de ramener la pression a un

niveau correct.
4  MAINTENANCE

4.1 Pistolet de lavage

. Verser le détergent restant dans un autre récipient et nettoyer le passage du

détergent et la buse a peinture avec du diluant.

. Utiliser les chiffons doux et le diluant pour nettoyer le corps du pistolet pulvérisateur

et la surface du récipient.

ATTENTION : Ne jamais utiliser de détergent corrosif ou de solvant a base
d’homogénat d’hydrocarbures pour nettoyer les machines et piéces ou le
pistolet, étant donné que ces produits peuvent réagir chimiquement avec
les piéces en aluminium et en fer ou sont chimiquement compatibles avec

les piéces en aluminium et en fer.

5 DONNEES TECHNIQUES

Pistolet- Pistolet de
pulverisateur  lavage
Consommation 85-142I/min 57-1701/min
d’air
Pression d'air 4 bars 5 bar

Pression de gonflage et
jauge de remplissage
142-283|/min

6 bar
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POWAIR0020

6 DEPANNAGE DU PISTOLET-PULVERISATEUR

Symptome
Instabilité ou projection

MIII

Le motif est en arc

Le motif n'est pas étalé de
maniére uniforme

Le centre du motif est trop
étroit

La largeur du motif est
assez flou

7  ENVIRONNEMENT

Probléme

Il ne reste plus que des
déchets dans le
récipient.

Ensemble de garniture

de pointeau sec ou usé.

Buse a peinture lache
ou usée

Buse a peinture usée
ou lache

Du matériau s’est
accumulé sur le
chapeau

Du matériau s’est
accumulé sur le
chapeau

Buse a peinture sale ou
usée

Le matériau est trop fin
ou en quantité
insuffisante

La pression d’air de

pulvérisation est trop
élevée

Le matériau est trop
épais

La pression d’air de

pulvérisation est trop
faible

FR

Solution

Ajouter du matériau dans
le récipient

Lubrifier ou remplacer la
garniture du pointeau

Serrer ou remplacer la
buse a peinture

Serrer ou remplacer la
buse a peinture

Eliminer les obstacles
bouchant les orifices, sans
utiliser d’objets
métalliques pour les
nettoyer

Nettoyer ou remplacer le
chapeau

Nettoyer ou remplacer la
buse a peinture

Réguler la viscosité du
matériau

Réduire la pression d’air

Réguler la viscosité du
matériau.

Augmenter la pression
d’air

Si, aprés un certain temps, vous décidez de remplacer votre machine, ne vous en
débarrassez pas avec les ordures ménagéres mais destinez-la a un traitement respectueux

de I'environnement
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8  DECLARATION DE CONFORMITE

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - B , declare
seulement que:

appareil: PISTOLET DE PULVERISATION

marque: PowerPlus

modeéle: POWAIR0020a

est en conformité avec les exigences essentielles et les autres dispositions pertinentes des
Directives/Réglementations européennes applicables, basées sur I'application des normes
européennes harmonisées. Toute modification non autorisée de I'appareil annule cette
déclaration.

Directives/Réglementations européennes (y compris, le cas échéant, leurs amendements
a la date de la signature) ;
2006/42/CE

Normes européennes harmonisées (y compris, le cas échéant, leurs amendements a la
date de la signature) ;
EN1953: 2013

Responsable du produit et détenteur de la documentation technique : Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.
Le soussigné agit au nom du PDG de I'entreprise,

Ludo Mertens
Directeur de la certification
05/01/2026, Lier — Belgium
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9  DECLARATION DE CONFORMITE

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - B , declare
seulement que:

appareil: PISTOLET DE LAVAGE A AIR

marque: PowerPlus

modeéle: POWAIR0020b

est en conformité avec les exigences essentielles et les autres dispositions pertinentes des
Directives/Réglementations européennes applicables, basées sur I'application des normes
européennes harmonisées. Toute modification non autorisée de I'appareil annule cette
déclaration.

Directives/Réglementations européennes (y compris, le cas échéant, leurs amendements
a la date de la signature) ;
2006/42/CE

Normes européennes harmonisées (y compris, le cas échéant, leurs amendements a la
date de la signature) ;
EN1953: 2013

Responsable du produit et détenteur de la documentation technique : Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.
Le soussigné agit au nom du PDG de I'entreprise,

Ludo Mertens
Directeur de la certification
05/01/2026, Lier - Belgium
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10 DECLARATION DE CONFORMITE

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - B , declare
seulement que:

appareil: PISTOLET A PRESSION DE PNEU

marque: PowerPlus

modeéle: POWAIR0020c

est en conformité avec les exigences essentielles et les autres dispositions pertinentes des
Directives/Réglementations européennes applicables, basées sur I'application des normes
européennes harmonisées. Toute modification non autorisée de I'appareil annule cette
déclaration.

Directives/Réglementations européennes (y compris, le cas échéant, leurs amendements
a la date de la signature) ;
2006/42/CE

Normes européennes harmonisées (y compris, le cas échéant, leurs amendements a la
date de la signature) ;
EN 1SO4414 : 2010

Responsable du produit et détenteur de la documentation technique : Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.
Le soussigné agit au nom du PDG de I'entreprise,

Ludo Mertens
Directeur de la certification
05/01/2026, Lier - Belgium
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11 DECLARATION DE CONFORMITE

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIQUE, déclare
seulement que:

appareil: PISTOLET DE PULVERISATEUR D’AIR

marque: PowerPlus

modeéle: POWAIR0020d

est en conformité avec les exigences essentielles et les autres dispositions pertinentes des
Directives/Réglementations européennes applicables, basées sur I'application des normes
européennes harmonisées. Toute modification non autorisée de I'appareil annule cette
déclaration.

Directives/Réglementations européennes (y compris, le cas échéant, leurs amendements
a la date de la signature) ;
2006/42/CE

Normes européennes harmonisées (y compris, le cas échéant, leurs amendements a la
date de la signature) ;
EN1953: 2013

Responsable du produit et détenteur de la documentation technique : Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.
Le soussigné agit au nom du PDG de I'entreprise,

Ludo Mertens
Directeur de la certification
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 EN
5PCS AIR TOOL KIT
POWAIR0020

Warning! For your own safety, read this manual and general safety
instructions carefully before using the appliance.

PACKAGE CONTENT LIST

Remove all packaging materials.

Remove remaining packing and package inserts (if included).

Check that the package contents are complete.

Check the appliance, the power cord, the power plug and all accessories for
transportation damage.

. Keep the packing materials as long as possible till the end of the warranty period.
Dispose it into your local waste disposal system afterwards.

=== oEa

WARNING: Packaging materials are not toys! Children must not play with
plastic bags! Danger of suffocation!

1 x wash gun 1 x spray gun
1 x blow gun 1 x spiral hose
1 x inflation gun 1 x manual

If any parts are missing or damaged, please contact your dealer.

2 SAFETY INSTRUCTIONS

A

Fig 1 LA AFig2 Fig 3

. Toxic vapors produced by spraying certain materials can create intoxication and
serious damage to health. Always wear protective eyewear, gloves and respirator to
prevent the toxic vapor hazard, solvent and pointing paint coming into contact with
your eyes or skin (fig. 1).

. Never use oxygen, combustible or any other bottle gas as a power source or would
cause explosion and serious personal injury (fig. 2).

. Fluid and solvent can be highly flammable or combustible. Use in well-ventilated
spray booth and avoid any ignition sources, such as smoking, open flames, etc. (fig.
3).

. Disconnect tool from air supply hose before doing tool maintenance and during non-
operation, for emergency stop and prevention of unintended operation, a ball valve
near the gun to air supply is recommend.

. Never use homogenized hydrocarbon solvent, which can chemically react with
aluminum and zinc parts.

. Never point gun at you and others at any time.

. Before operating the tool, make sure all the screws & caps are securely tightened to
prevent leaking.

. Before painting, make inspection for free movement of trigger and nozzle to insure

tool can operate well.
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. Never modify this tool for any applications. Only use parts, nozzles and accessories
recommended by manufactures.

3 USE

3.1 Wash gun
Use Method of use Recommended

Pressure
Watering Fill cup B with the product desired and screw 1-2 bar
plants it to fitting A. Connect the compressed air
Wall paint supply to fitting C. Press the trigger and direct 2.3 bar
spraying the jet over the surface to be watered, painted
or washed.

Tough 5 bar
washing

Warning: Avoid the use of highly inflammable solvents. Do not use to spray
petrol. Non flammable commercial degreasers and detergents should be
used. Never use corrosive detergent.

3.2 Spray gun

flames or flammable vapours within the work area. Always wear a protective

c Attention! When using the tool, always ensure that there are no naked
mask and always disconnect the tool when it is not in use.

Use Method of use Recommended
Pressure
Painting Connect the compressed air supply to fitting C. 1,5 -4 bar
Check if the spray gun is actually working efficiently (depending on
before you fill the container (spray air through the paint density)

tool). Mix the paint in a separate container and then
pour it into container B, up to roughly 2/3 of its total
capacity. Stand roughly 20-30 cm away from the
surface to be painted, press the trigger and direct the
jet over the surface. Move the spray gun in parallel
strokes compared to the surface to be painted,
keeping it at a right angle. You can adjust the flow of
liquid by adjusting knob A and the amplitude of the
jet by adjusting knob F.

Some helpful tips: make sure that the surface to be
painted is perfectly clean and dry. To ensure an even
finish, start the stroke before you actually press the
trigger and continue the stroke after the trigger has
been released. Never stop on one point while the
trigger is pressed. Always thoroughly clean container
B and the tool at the end of the job using special
solvents.
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3.3 Blow gun
Use Method of use Recommended
Pressure
Blowing Connect the compressed air supply to fitting C. Press Adjust the
the trigger and direct the jet over the surface to be pressure
blown. according to
need

blown back towards you.

Q WARNING! Wear eye protection! Air blast can cause debris and dust to be

3.4 Inflation gun
Use Method of use Recommended
Pressure
Inflation ~ Connect the compressed air supply to fitting C. 6 bar
Connect the inflation fitting D to the valve of the wheel
and check the pressure on gauge E. Press the trigger
to inflate and keep checking the pressure on the
gauge: if the pressure is too high, push button F to
restore the correct pressure.
4  MAINTENANCE
4.1 Spray gun

Pour remaining paint into another container and then clean paint passage and air
cap. Spray a small amount of thinner to clean passage. Incomplete cleaning will
result the spray pattern to be un-sharp and small particles may be in the product
sprayed. Clean fully and promptly two-component paint after using.

Clean paint passages fully before disassembly.

Remove fluid nozzle after removing fluid needle set or wile keeping fluid needle
pulled, in order to protect seat.

this will cause damage. Never immerse spray gun completely in thinner or

: CAUTION: Never use a wire or other hard thing to dig nozzle, fluid needle,

4.2

solvent. When reassembly, always clean parts to prevent the sticking of
dust.

Washing gun

Pour remaining detergent into another container and clean detergent passage and
fluid nozzle with thinner.

Using the soft clothes with some thinner clean the washing gun body and the surface
of container.

solvent washing machinery parts or clean washing gun, which can

2 CAUTION: Never use corrosive detergent or homogenized hydrocarbon

chemically react with aluminum and iron parts.
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5

6

7

Paint spray

TECHNICAL DATA
gun
Air 85-1421/min
consumption
Air pressure 4 bar

POWAIR0020
Wash & spray
gun
57-1701/min

5 bar

TROUBLE SHOOTING SPRAY GUN

Symptom
Fluttering or spitting

MIII

Pattern is arc

Pattern is not evenly spread

The centre of pattern too narrow

Pattern width of fan is not sharp

enough

ENVIRONMENT

Problem

Material in container
is litter

Worn Needle
packing set

Fluid nozzle loose or
worn

Worn or loose fluid
nozzle

Material build up on
air cap

Material build-up on
air cap

Fluid nozzle dirty or
worn

Material too thin or
not enough

Atomization air
pressure too high

Material too thick

Atomization air
pressure too low

EN

Tyre pressure and
filling gauge
142-283l/min

6 bar

Solution

Add material into
container

Lubricate or replace
Needle packing
Tighten or replace fluid
nozzle

Tighten or replace fluid
nozzle

Remove obstructions
from holes but don't use
metal objects to clean it

Clean or replace air cap

Clean or replace fluid
nozzle

Regulate material
viscosity
Reduce air pressure

Regulate material
viscosity

Increase air pressure

Should your appliance need replacement after extended use, do not dispose of it with the
household refuse, but in an environmentally safe way.
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8 DECLARATION OF CONFORMITY

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
solely declares that,

product: Air spray gun

trade mark: PowerPlus

model: POWAIR0020a

is in conformity with the essential requirements and other relevant provisions of the
applicable European Directives/Regulations, based on the application of European
harmonized standards. Any unauthorized modification of the apparatus voids this
declaration.

European Directives/Regulations (including, if applicable, their amendments up to the date
of signature);
2006/42/EC

European harmonized standards (including, if applicable, their amendments up to the date
of signature);
EN1953 : 2013

Product Responsible Person, and, Keeper of the Technical Documentation : Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

The undersigned acts on behalf of the company CEO,

Ludo Mertens
Certification Manager
05/01/2026, Lier — Belgium
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9 DECLARATION OF CONFORMITY

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
solely declares that,

product: Air washing gun
trade mark: PowerPlus
model: POWAIR0020b

is in conformity with the essential requirements and other relevant provisions of the
applicable European Directives/Regulations, based on the application of European
harmonized standards. Any unauthorized modification of the apparatus voids this
declaration.

European Directives/Regulations (including, if applicable, their amendments up to the date
of signature);
2006/42/EC

European harmonized standards (including, if applicable, their amendments up to the date
of signature);
EN1953 : 2013

Product Responsible Person, and, Keeper of the Technical Documentation : Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

The undersigned acts on behalf of the company CEO,

Ludo Mertens
Certification Manager
05/01/2026, Lier — Belgium
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10 DECLARATION OF CONFORMITY

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
solely declares that,

product: Tire Pressure gun
trade mark: PowerPlus
model: POWAIR0020c

is in conformity with the essential requirements and other relevant provisions of the
applicable European Directives/Regulations, based on the application of European
harmonized standards. Any unauthorized modification of the apparatus voids this
declaration.

European Directives/Regulations (including, if applicable, their amendments up to the date
of signature);
2006/42/EC

European harmonized standards (including, if applicable, their amendments up to the date
of signature);
EN 1SO4414 : 2010

Product Responsible Person, and, Keeper of the Technical Documentation : Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

The undersigned acts on behalf of the company CEO,

Ludo Mertens
Certification Manager
05/01/2026, Lier — Belgium
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11 DECLARATION OF CONFORMITY

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
solely declares that,

product: Air duster gun

trade mark: PowerPlus

model: POWAIR0020d

is in conformity with the essential requirements and other relevant provisions of the
applicable European Directives/Regulations, based on the application of European
harmonized standards. Any unauthorized modification of the apparatus voids this
declaration.

European Directives/Regulations (including, if applicable, their amendments up to the date
of signature);
2006/42/EC

European harmonized standards (including, if applicable, their amendments up to the date
of signature);
EN1953 : 2013

Product Responsible Person, and, Keeper of the Technical Documentation : Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

The undersigned acts on behalf of the company CEO,

Ludo Mertens
Certification Manager
05/01/2026, Lier — Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 DE
5-TEILIGES DRUCKLUFTPISTOLEN-SET
POWAIR0020

WARNHINWEIS! Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Geréts zu lhrer

° eigenen  Sicherheit dieses Handbuch und die allgemeinen
Sicherheitshinweise griindlich durch. Wenn Sie das Gerédt Dritten
liberlassen, legen Sie diese Anweisung immer bei.

VERZEICHNIS DES VERPACKUNGSINHALTS

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

Entfernen Sie Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig ist.

Kontrollieren Sie das Gerat, das Netzkabel, den Netzstecker und die Zubehérteile auf
Transportschaden.

. Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglichkeit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.
Danach entsorgen Sie sie bitte umweltgerecht.

Q WARNHINWEIS: Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug! Kinder

=== oma

diirfen nicht mit Kunststoffbeuteln spielen! Es besteht Erstickungsgefahr!
1 x Reinigungspistole 1 x Spritzpistole
1 x Abblaspistole 1 x Spiralschlauch
1 x Aufblaspistole 1 x Gebrauchsanweisung

Wenn Teile fehlen oder beschadigt sind, wenden Sie sich bitte an lhren
Héndler.

2 SICHERHEITSHINWEISE

Abb 1 Abb 3

. Beim Sprayen von bestimmten Stoffen kénnen die dabei erzeugten giftigen Dampfe
zu Vergiftungen flihren. Sie stellen also ein ernstes gesundheitliches Risiko dar.
Tragen Sie deshalb immer eine Schutzbrille, Schutzhandschuhe und eine
Atemmaske, um den Kontakt von etwaigen giftigen Dampfen, Lésemitteln und
Farbpartikeln mit den Augen bzw. der Haut zu verhindern. (Abb. 1)

] Verwenden Sie keinen Sauerstoff, keine brennbaren Gase und keine anderen
Flaschengase als Treibmittel, weil dann Explosionsgefahr mit dem Risiko von
schweren Verletzungen besteht. (Abb. 2)

. Die Auftragsfliissigkeit und das Lésemittel kénnen leicht entflammbar bzw. leicht
brennbar sein. Diese Stoffe diirfen deshalb nur in einer gut bellfteten Lackierzelle
eingesetzt werden. Zu vermeiden sind alle Entziindungsquellen, offenes Feuer,
Rauchen, etc. (Abb. 3)

. Trennen Sie das Gerat von der Versorgung mit Druckluft, bevor Sie
Wartungsarbeiten oder Einstellungen am Gerat vornehmen, oder bei Nichtbenutzung
des Geréts und bei einem Notstopp, um eine mégliche unerwiinschte selbsttatige
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POWERPLUS

POWAIR0020

DE

Reaktion auszuschlieBen. Ein Kugelventil in der Nahe der Pistole zum Sperren der
Druckluftzufuhr wird empfohlen.
. Verwenden Sie nie homogenisiertes Hydrocarbon-Lésemittel. Dieses kann mit
Komponenten aus Aluminium und Zink chemisch stark und heftig reagieren.
. Richten Sie die Pistole nie auf sich selbst oder auf Dritte.
= Vor der Inbetriebnahme des Gerat immer priifen, dass alle Schrauben und

Verschlusskappen gut abgedichtet sind, um ein Leck zu verhindern.

. Vor dem Farbauftrag das freie Spiel des Abzugs und die ordnungsgemafie
Funktionsfahigkeit der Dise prifen.

= Dieses Gerat darf nicht in abgeanderter Form betrieben werden. Es dirfen nur die
vom Hersteller empfohlenen Komponenten, Diisen und Zubehdrteile verwendet

werden.
3  BENUTZUNG

3.1 Reinigungspistole
Einsatzmoglichkeiten

Pflanzen
Bewésserung
Wandfarben
Auftrag
Kraftvolle
Reinigungen

Benutzung

Den Behalter B mit dem gewtinschten
Produkt fiilllen und an Anschluss A
aufschrauben. Die Druckluftleitung an
Anschluss C anschliefen. Den Abzug
driicken und den Strahl auf die
Arbeitsflache richten.

Empfohlener
druck

1-2 bar

2-3 bar

5 bar

WARNHINWEIS: Leicht entflammbare Losemittel diirfen nicht verwendet

statt dessen die im Handel erhéltlichen Entfettungs- und Reinigungsmittel.

A werden. Das Sprayen mit Kraftstoffen ist streng verboten. Verwenden Sie

Keine atzenden Reinigungsmittel benutzen.
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3.2 Spritzpistole

POWAIR0020

DE

Achtung Das arbeiten mit dem gerat muss fern von freien flammen oder entziindlichen
dampfen erfolgen. eine gesichtsmaske tragen. bei nichtbenutzung das gerat immer

ausstecken.
Einsatzmdglichkeiten

Lackieren

3.3 Abblaspistole
Einsatzmoglichkeiten

Abblasen

Benutzung

Die Druckluftleitung an Anschluss C
anschlieBen. Vor dem Fiillen des
Behalters sicherstellen, dass die
Spritzpistole funktioniert (Luft durch das
Gerét stromen lassen). Die Farbe in
einem separaten Gefalt anmischen, und
dann den Behalter B bis zu ungeféahr 2/3
seiner Kapazitat damit fillen. Der
Abstand zur Arbeitsfliche muss 20-30
cm betragen. Den Abzug driicken, und
den Strahl auf die Arbeitsflache richten.
Beim Arbeiten die Spritzpistole
senkrecht zur Arbeitsflache halten, und
den Auftrag mit Parallelbewegungen
vornehmen.

Die Spritzstarke kann mit dem Regler A,
die Spritzbreite mit dem Regler F
verstellt werden.

Praktische Ratschlage: Sich
vergewissern, dass die zu lackierende
Flache einwandfrei sauber und trocken
ist. Fur einen gleichmaRigen
Sprihauftrag sollte der Farbdurchfluss
vor dem Driicken des Abzugs beginnen
und nach dessen Loslassen enden. Nie
an einer Stelle anhalten, wenn der
Abzug gedriickt ist. Den Behalter B und
das Gerat nach Beendigung der Arbeit
immer sorgfaltig reinigen.

Benutzung

Die Druckluftleitung an Anschluss C
anschliefen. Den Abzug driicken und
den Strahl auf die Arbeitsflache
richten.

Empfohlener
druck

1,5 — 4 bar (je
nach Dichte
der Lackfarbe)

Empfohlener
druck

Druck nach
Ermessen
regeln

WARNHINWEIS: Tragen Sie unbedingt eine Schutzbrille! Der starke
Luftstrom kann Staub und Kleinteile enthalten, die auf Sie zuriickprallen.
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3.4 Aufblaspistole

Einsatzmoglichkeiten =~ Benutzung Empfohlener
druck
Aufblasen Die Druckluftleitung an Anschluss C 6 bar

anschlieBen. Die Tille D an das Ventil
des Rads anschlieen und den Druck am
Manometer E priifen. Zum Aufblasen den
Abzug driicken, und den Druck am
Manometer priifen. Ist der Wert zu hoch,
mit Taste F den Druck wieder korrekt
einstellen.

WARTUNG

4.1 Spritzpistole

Restfarbe aus der Pistole in einen anderen Behélter geben, dann den Farbdurchlass
und den Druckluftverschluss reinigen. Etwas Verdiinner in den Farbdurchlass geben.
Eine unzureichende Reinigung fihrt zu Abweichungen von der idealen Form des
Auftrags und zum unerwiinschten Mitfiihren von Restpartikeln. Die 2-Komponenten-
Farbe nach dem Einsatz sofort griindlich reinigen.

Die anderen Bereiche mit der in Verdiinner getrankten Birste und einem weichen
Tuch reinigen.

Den Farbdurchlass vor dem Abnehmen griindlich reinigen.

Die Diise nach dem Entfernen des Nadelsatzes oder bei betatigtem Nadelsatz
herausnehmen, damit die Aufnahme geschiitzt ist.

Achtung: Die Diise und den Nadelsatz nie mit einem Draht oder einem

beschadigt werden. Die Spritzpistole nie komplett in Verdiinner oder

c harten Gegenstand reinigen, diese Teile sind empfindlich und kénnen

Losemittel legen. Beim Zusammenbau alle Teile griindlich von Staub und
Restpartikeln reinigen, damit keine Ablagerungen entstehen.

4.2 Reinigungspistole

Restliches Reinigungsmittel in einen anderen Behalter geben, dann den Durchlass
fiir das Reinigungsmittel und die Diise mit Verdiinner reinigen.

Die Reinigungspistole und die Oberflache des Behalters fiir das Reinigungsmittel mit
einem leicht in Verdunner getréanktem Tuch reinigen.

ACHTUNG: Keine dtzenden Reinigungsmittel und kein Reinigungsmittel
aus homogenisiertem Hydrocarbon fiir das Abwaschen der Maschine oder

und heftigen chemischen Reaktion mit Komponenten aus Aluminium oder

2 das Reinigen der Pistole verwenden, denn sonst kann es zu einer starken

Eisen bzw. mit Teilen, die mit diesen Metallen chemisch kompatibel sind,
kommen.
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5  TECHNISCHE DATEN
Spritzpistole
Durchsatz 85-142I/min 57-1701/min
Druckluft
Luftdruck 4 bar 5 bar
6 PROBLEME, URSACHEN UND ABHILFE
Problem Ursache
UngleichmaRiger Strahl Mittel im Spriihbehalter

a><lll

Farbauftrag bogenférmig

UngleichmaBige Verteilung

des Farbauftrags

Mittenpunkt der
Farbauftrag ist zu schmal.

Farbauftrag mit undeutlich
abgesetzten Kanten

7  UMWELT

ist nur Abfall.
Abdichtung des
Nadelsatzes trocken
oder verschlissen
Dise locker oder
verschlissen

Diise locker oder
verschlissen

Ablagerungen am
Druckluftverschluss

Ablagerungen am
Druckluftverschluss

Dise locker oder
verschlissen

Das Mittel ist zu diinn,
oder es ist zu wenig
Mittel vorhanden

Der Luftdruck ist zu
stark, dies fiihrt zu einer
unerwiinschten Teilung
des Auftrags

Das Mittel ist zu dick

Der Luftdruck ist zu
gering

Reinigungspistole

DE

Aufpumpen mit
Druckanzeige

142-283l/min

6 bar

Abhilfe
Neues Mittel einfiillen

Abdichtung des
Nadelsatzes fetten oder
ersetzen

Dise befestigen oder
auswechseln

Duse befestigen oder
auswechseln

Ablagerungen entfernen
und reinigen, aber dazu
keine harten, metallischen
Gegenstande verwenden
Ablagerungen entfernen
und reinigen, oder
Druckluftverschluss
auswechseln

Duse befestigen oder
auswechseln

Mittel mit anderer, besser
geeigneter Viskositat
verwenden

Luftdruck senken

Mittel mit anderer, besser
geeigneter Viskositat
verwenden

Luftdruck erhéhen

Werfen Sie |hr Elektrowerkzeug am Ende der langen Lebensdauer nicht einfach in den
Miilleimer, sondern entsorgen Sie es in einer umweltfreundlichen Weise.
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8 KONFORMITATSERKLARUNG

C€

Hiermit erklaren wir, VARO — Vic. Van Rompuy N.V., Joseph Van Instraat 9, B-2500 Lier,
Belgien, nur, dass das nachfolgend bezeichnete Geréat

Bezeichnung des Gerats: SPRITZPISTOLE

Marke: PowerPlus

Modell-Nr.: POWAIR0020a

den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der
entsprechenden EU-Richtlinien/Verordnungen auf der Grundlage der harmonisierten EU-
Normen entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Gerats verliert diese
Erklarung ihre Giiltigkeit.

EU-Richtlinien/Verordnungen (einschlieBlich ihrer etwaigen Anderungen, bis zum Datum
der Unterschrift):
2006/42/EG

Harmonisierte EU-Normen (einschlieRlich ihrer etwaigen Anderungen, bis zum Datum der
Unterschrift):
EN1953 : 2013

Produktverantwortlicher und Verwalter der technischen Dokumentation: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Der Unterzeichner handelt im Namen der Geschéftsfiihrung des Unternehmens,

Ludo Mertens
Zertifizierungsmanager
05/01/2026, Lier - Belgien
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9 KONFORMITATSERKLARUNG

C€

Hiermit erklaren wir, VARO — Vic. Van Rompuy N.V., Joseph Van Instraat 9, B-2500 Lier,
Belgien, nur, dass das nachfolgend bezeichnete Geréat

Bezeichnung des Gerats: LUFTWASCHPISTOLE

Marke: PowerPlus

Modell-Nr.: POWAIR0020b

den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der
entsprechenden EU-Richtlinien/Verordnungen auf der Grundlage der harmonisierten EU-
Normen entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Gerats verliert diese
Erklarung ihre Giiltigkeit.

EU-Richtlinien/Verordnungen (einschlieBlich ihrer etwaigen Anderungen, bis zum Datum
der Unterschrift):
2006/42/EG

Harmonisierte EU-Normen (einschlieRlich ihrer etwaigen Anderungen, bis zum Datum der
Unterschrift):
EN1953 : 2013

Produktverantwortlicher und Verwalter der technischen Dokumentation: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Der Unterzeichner handelt im Namen der Geschéftsfiihrung des Unternehmens,

Ludo Mertens
Zertifizierungsmanager
05/01/2026, Lier - Belgien
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10 KONFORMITATSERKLARUNG

C€

Hiermit erklaren wir, VARO — Vic. Van Rompuy N.V., Joseph Van Instraat 9, B-2500 Lier,
Belgien, nur, dass das nachfolgend bezeichnete Geréat

Bezeichnung des Gerats: REIFENDRUCKPISTOLE

Marke: PowerPlus

Modell-Nr.: POWAIR0020c

den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der
entsprechenden EU-Richtlinien/Verordnungen auf der Grundlage der harmonisierten EU-
Normen entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Gerats verliert diese
Erklarung ihre Giiltigkeit.

EU-Richtlinien/Verordnungen (einschlieBlich ihrer etwaigen Anderungen, bis zum Datum
der Unterschrift):
2006/42/EG

Harmonisierte EU-Normen (einschlieRlich ihrer etwaigen Anderungen, bis zum Datum der
Unterschrift):
EN 1SO4414 : 2010

Produktverantwortlicher und Verwalter der technischen Dokumentation: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Der Unterzeichner handelt im Namen der Geschaftsfiihrung des Unternehmens,

Ludo Mertens
Zertifizierungsmanager
05/01/2026, Lier - Belgien
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11  KONFORMITATSERKLARUNG

C€

Hiermit erklaren wir, VARO — Vic. Van Rompuy N.V., Joseph Van Instraat 9, B-2500 Lier,
Belgien, nur, dass das nachfolgend bezeichnete Geréat

Bezeichnung des Gerats: LUFTPISTOLE

Marke: PowerPlus

Modell-Nr.: POWAIR0020D

den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der
entsprechenden EU-Richtlinien/Verordnungen auf der Grundlage der harmonisierten EU-
Normen entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Gerats verliert diese
Erklarung ihre Giiltigkeit.

EU-Richtlinien/Verordnungen (einschlieBlich ihrer etwaigen Anderungen, bis zum Datum
der Unterschrift):
2006/42/EG

Harmonisierte EU-Normen (einschlieRlich ihrer etwaigen Anderungen, bis zum Datum der
Unterschrift):
EN1953 : 2013

Produktverantwortlicher und Verwalter der technischen Dokumentation: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Der Unterzeichner handelt im Namen der Geschéftsfiihrung des Unternehmens,

Ludo Mertens
Zertifizierungsmanager
05/01/2026, Lier - Belgien
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POWERPLUS POWAIR0020 ES
KIT DE HERRAMIENTAS NEUMATICAS (5 ELEMENTOS)
POWAIR0020

® ADVERTENCIA!Para su seguridad, lea atentamente este manual y las
instrucciones de seguridad antes de utilizar la maquina. Preste siempre su
herramienta eléctrica junto con estas instrucciones.

1  LISTA DE CONTENIDO DEL PAQUETE

. Retirar todos los materiales de embalaje

. Retirar los materiales de embalaje restantes y los soportes de transporte (si los
hubiere)

- Verificar que el contenido del paquete esté completo

. Verificar que no haya dafios de transporte en la herramienta, el cable de
alimentacion, el enchufe eléctrico y todos los accesorios.

. Conserve durante los materiales de embalaje hasta el final del periodo de garantia.
eliminelos después utilizando el sistema local de eliminacién de desechos de basura.

Cuidado: jlos materiales de embalaje no son juguetes! jlos nifios no deben
jugar con bolsas plasticas! jexiste un peligro de asfixia!

1 x Lavado 1 x Aerdgrafo
1 x Soplado 1 x Tubo en espiral
1 x Inflado 1 x Manual de instrucciones

En el caso que falten piezas o que haya piezas dafnadas, pongase en
contacto con el vendedor.

2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Fig. 1 e Flg 2 Fig. 3

- En razoén de los vapores to><|cos produmdos por la pulverizacion, ciertos materiales
pueden causar intoxicacion y graves dafos a la salud. Utilizar siempre gafas de
proteccion, guantes y una mascara de respiracion para evitar los riesgos debidos a
los vapores toxicos, a los solventes y para evitar que la pintura entre en contacto con
los ojos o la piel. (Fig. 1)

. Nunca utilizar oxigeno, combustible o cualquier otro gas en botella como fuente de
potencia o que pudiere causar una explosion y graves lesiones corporales (Fig. 2)

. El liquido y el solvente pueden ser altamente inflamables o combustibles. Trabajar
en una cabina de pulverizacién bien ventilada y evitar toda fuente de ignicion tal
como cigarrillos, llamas vivas, etc.(Fig. 3)

. Desconectar la herramienta de la manguera de alimentacién de aire antes de realizar
intervenciones de mantenimiento y cuando la herramienta no esté en
funcionamiento, en caso de parada de emergencia y para evitar las puestas en
funcionamiento inesperadas; se recomienda utilizar una valvula de esfera cerca de la
pistola para la alimentacién de aire.
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Nunca utilizar un solvente de hidrocarburos homogeneizados que pudieren
reaccionar quimicamente con las piezas de aluminio y zinc.

. Nunca apuntar la pistola hacia si mismo o hacia otras personas.

. Antes de utilizar la herramienta, asegurarse que todos los tornillos y tapas estén
apretados de manera segura en caso de fuga;

. Antes de pintar, verificar el movimiento libre del gatillo y la boquilla para asegurarse
que la herramienta pueda funcionar correctamente.

. Nunca modificar esta herramienta para cualquier aplicacion. Utilizar sélo piezas,
boquillas y accesorios recomendados por los fabricantes.

3 Usos
3.1 Pistola de lavado
Usos Modo de empleo Presion
aconsejada
Riego de plantas Rellenar el recipiente B con el producto 1-2 bar
Aplicacién de deseado y enroscarlo al empalme A; 2-3 bar

conectar la alimentacion de aire
comprimido al empalme C; apretar el
gatillo dirigiendo el soplo hacia la superficie
de trabajo.

pintura de paredes

Lavados profundos 5 bar

para pulverizar petréleo. Se debe utilizar desengrasadores y detergentes

2 Advertencia: Evitar utilizar solventes altamente inflamables. No utilizar
no inflamables del comercio. Nunca utilizar un detergente corrosivo
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3.2 Aerdgrafo

Atencion Mientras se usa el aparato, asegurarse de que no haya llamas abiertas o vapores
inflamables en el lugar de trabajo, utilizar mascara de proeteccién y desconectar siempre el
aparato cuando se termina de usar

Usos Modo de empleo Presion
aconsejada
Barnizado Conectar la alimentacién de aire comprimido al 1,5 -4 bar
empalme C; antes de llenar el depdsito, verificar que (en funcién de
el aerografo funcione (o sea que el aire pase a través la densidad
del aparato); mezclar el barniz por separado y, del barniz)

sucesivamente, verterlo en el recipiente B hasta
colmar 2/3 de su capacidad. Colocar a una distancia
de aproximadamente 20-30 cm de la superficie de
trabajo, apretar el gatillo dirigiendo el soplo hacia la
misma; mover el aerégrafo paralelamente a la
superficie de trabajo, manteniéndolo perpendicular a
la misma.

Es posible regular la intensidad del flujo de liquido
mediante el pomo A, y la intensidad del soplo
mediante el pomo F. Consejos practicos: controlar
que la superficie que se va a barnizar esté
perfectamente limpia y seca; para obtener un
barnizado uniforme, la pasada de barniz deberia
comenzar antes de apretar el gatillo y terminar
después de soltarlo; no detenerse nunca en un punto
sin soltar antes el gatillo; limpiar con cuidado el
recipiente B y el aparato con los disolventes
indicados cada vez que se termina un trabajo.

3.3 Pistola de soplado

Usos Modo de empleo Presion
aconsejada
Soplado Conectar la alimentacién de aire comprimido al Regular la
empalme C; apretar el gatillo dirigiendo el soplo presién a
hacia la superficie de trabajo. discrecion
ADVERTENCIA: jUtilizar un dispositivo de proteccion para los ojos! El
soplo de aire puede enviar trozos de material y polvo hacia usted.
3.4 Pistola de inflado
Usos Modo de empleo Presion
aconsejada
Inflado Conectar la alimentacién de aire comprimido al empalme 6 bar

C; conectar el pico D a la valvula de la rueda y controlar
en el manémetro E el valor de la presion; apretar el gatillo
para inflar, controlando el valor de la presion en el
mandmetro: si el valor es demasiado alto, llevar la presién
al nivel correcto utilizando el pulsador F.
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4
4.1

MANTENIMIENTO

Pistola de pulverizacion

Verter la pintura restante en otro contenedor y después, limpiar el paso de pintura y
el soporte de boquilla de aire. Pulverizar una pequefia cantidad de diluyente para
limpiar el paso. Una limpieza incompleta puede provocar un patrén contrario agudo y
particulas. Limpiar completa e inmediatamente la pintura de dos componentes
después del uso.

Limpiar las otras secciones utilizando el cepillo adjunto humedecido con diluyente y
trapos suaves.

Limpiar completamente los pasos de pintura antes del desensamblaje.

Retirar la boquilla de liquido después de haber retirado el conjunto de la aguja de
liquido o cuando se mantenga tirada la aguja de liquido, para proteger el asiento

ATENCION: Nunca utilizar un alambre u otro objeto duro para ahondar la

sumergir completamente la pistola de pulverizacion en diluyente o

2 boquilla o la aguja de liquido, dado que éstas se pueden dafar. Nunca

4.2

solvente. Al volver a ensamblar, limpiar siempre las piezas para evitar que
se fije el polvo.

Pistola de lavado

Verter el detergente restante en otro contenedor y limpiar el paso de detergente, asi
como la boquilla de liquido con diluyente.

Con trapos suaves humedecidos en diluyente, limpie el cuerpo de la pistola de
lavado y la superficie del contenedor.

ATENCION: Nunca utilizar un detergente corrosivo o un solvente de

limpiar la pistola de lavado, y que pueda reaccionar quimicamente con las

2 hidrocarburos homogeneizados para lavar las piezas de la maquina o para

piezas de aluminio y zinc o que fueren compatibles quimicamente con
piezas de aluminio y hierro.

5 CARACTERISTICAS TECNICAS
Pistola de Pistola de lavado Presién de
pulverizacion de y pulverizacién inflado y galga
pintura de llenado
Consumo de aire 85-142I/min 57-170l/min 142-283l/min
Presion de aire 4 bar 5 bar 6 bar
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POWAIR0020

ES

PROBLEMAS DE FUNCIONAMIENTO DE LA PISTOLA DE PULVERIZACION

Sintoma
Estrias o salpicaduras

M'll

Patrén en arco

Patrén no repartido de
manera uniforme

El centro del patrén es
demasiado estrecho

Anchura del patrén no
es suficientemente
agudo

MEDIOAMBIENTE

Causa

El material en el contenedor
estéa casi gastado

Conjunto de guarnicién de la
aguja seco o desgastado.

Boquilla de liquido floja o
desgastada

Boquilla de liquido
desgastada o floja

Acumulacién de material en el
soporte de boquilla de aire

Acumulacién de material en el
soporte de boquilla de aire

Boquilla de liquido sucia o
desgastada

Material demasiado diluido o
no lo suficiente

Presién de atomizacion del
aire demasiado alta

Material demasiado espeso

Presién de atomizacion del
aire demasiado baja

Solucién

Anadir material en el
contenedor

Lubricar o reemplazar la
guarnicion de la aguja
Apretar o cambiar la boquilla
de liquido

Apretar o cambiar la boquilla
de liquido

Eliminar las obstrucciones
de los orificios pero no
utilizar objetos metalicos
para limpiar

Limpiar o cambiar el soporte
de boquilla de aire

Limpiar o cambiar la boquilla
de liquido

Regular la viscosidad del
material

Reducir la presién de aire

Regular la viscosidad del
material

Aumentar la presion de aire

En caso de que después de un largo uso se hiciera necesario reemplazar esta maquina, no
la deseche entre los resduos domésticos. Deshagase de ella de una forma que resulta
segura para el medioambiente
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8 DECLARACION DE CONFORMIDAD

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9. BE2500 Lier — Bélgica, declara
Unicamente que:

Tipo de aparato: PISTOLA PULVERIZADORA

Marca: PowerPlus

Numero del producto: POWAIR0020a

esta en conformidad con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las
Directivas/ Reglamentaciones europeas aplicables, basados en la aplicacion de las normas
europeas armonizadas. Cualquier modificacién no autorizada de este aparato anula esta
declaracion.

Directivas/Reglamentaciones europeas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas
enmiendas hasta la fecha de la firma);
2006/42/CE

Normas europeas armonizadas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas hasta la fecha de
la firma);
EN1953 : 2013

Responsable del producto y conservador de la documentacién técnica: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

El suscrito actia en nombre del director general de la compafiia,

Ludo Mertens
Responsable de certificacion
05/01/2026
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9 DECLARACION DE CONFORMIDAD

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9. BE2500 Lier — Bélgica, declara
Unicamente que:

Tipo de aparato: PISTOLA DE LAVADO DE AIRE

Marca: PowerPlus

Numero del producto: POWAIR0020b

esta en conformidad con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las
Directivas/ Reglamentaciones europeas aplicables, basados en la aplicacion de las normas
europeas armonizadas. Cualquier modificacién no autorizada de este aparato anula esta
declaracion.

Directivas/Reglamentaciones europeas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas
enmiendas hasta la fecha de la firma);
2006/42/CE

Normas europeas armonizadas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas hasta la fecha de
la firma);
EN1953 : 2013

Responsable del producto y conservador de la documentacién técnica: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

El suscrito actia en nombre del director general de la compaifiia,

Ludo Mertens
Responsable de certificacion
05/01/2026, Lier - Belgium

Copyright © 2026 VARO Page |8 Www.varo.com



POWERPLUS POWAIR0020 ES
10 DECLARACION DE CONFORMIDAD

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9. BE2500 Lier — Bélgica, declara
Unicamente que:

Tipo de aparato: PISTOLA DE PRESION DE NEUMATICOS

Marca: PowerPlus

Numero del producto: POWAIR0020c

esta en conformidad con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las
Directivas/ Reglamentaciones europeas aplicables, basados en la aplicacion de las normas
europeas armonizadas. Cualquier modificacién no autorizada de este aparato anula esta
declaracion.

Directivas/Reglamentaciones europeas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas
enmiendas hasta la fecha de la firma);
2006/42/CE

Normas europeas armonizadas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas hasta la fecha de
la firma);
EN 1SO4414 : 2010

Responsable del producto y conservador de la documentacién técnica: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

El suscrito actia en nombre del director general de la compafiia,

Ludo Mertens
Responsable de certificacion
05/01/2026, Lier - Belgium
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11  DECLARACION DE CONFORMIDAD

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9. BE2500 Lier — Bélgica, declara
Unicamente que:

Tipo de aparato: PISTOLA DE AIRE COMPRIMIDO

Marca: PowerPlus

Numero del producto: POWAIR0020d

esta en conformidad con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de las
Directivas/ Reglamentaciones europeas aplicables, basados en la aplicacion de las normas
europeas armonizadas. Cualquier modificacién no autorizada de este aparato anula esta
declaracion.

Directivas/Reglamentaciones europeas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas
enmiendas hasta la fecha de la firma);
2006/42/CE

Normas europeas armonizadas (incluyendo, si se aplica, sus respectivas hasta la fecha de
la firma);
EN1953 : 2013

Responsable del producto y conservador de la documentacién técnica: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

El suscrito actia en nombre del director general de la compaiiia,

Ludo Mertens
Responsable de certificacion
05/01/2026, Lier - Belgium
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KIT PRESSURIZZAZIONE 5 FUNZIONI
POWAIR0020

[ ] AVVERTENZA! Per la vostra incolumita, si consiglia di leggere
& attentamente il presente manuale prima di utilizzare la macchina.
Consegnare I'elettroutensile solo accompagnato da queste istruzioni.

1 DISTINTA DEI COMPONENT!I

. Estrarre I'apparecchio dall'imballaggio.

. Rimuovere il resto dell'imballaggio e i componenti di supporto per il trasporto (se
presenti)

. Verificare che tutti i pezzi siano presenti.

- Controllare che I'apparecchio, il cavo di alimentazione, la spina e tutti gli accessori
non abbiano riportato danni durante il trasporto.

. Se possibile conservare tutto il materiale di imballaggio fino al termine del periodo di
garanzia. Successivamente, smaltirlo presso il sistema locale di smaltimento rifiuti.

giocattoli! | bambini non devono giocare con i sacchetti di

c AVVERTENZA | componenti del materiale di imballaggio non sono
plastica! Rischio di soffocamento!

1 x Lavaggio 1 x Aerografo
1 x Soffiaggio 1 x Tubo a spirale
1 x Gonfiaggio 1 x Istruzioni per l'uso

Se alcuni componenti risultano danneggiati o mancanti, rivolgersi al
rivenditore.

2 ISTRUZIONI DI SICUREZZA

)
-2

Fig 1 — — Fig 2 Fig. 3

. | vapori prodotti spruzzando determinate sostanze sono tossici e possono nuocere
gravemente alla salute. Indossare sempre protezioni oculari, guanti e respiratore per
evitare I'esposizione ai vapori tossici o il contatto di occhi e pelle con schizzi di
solvente e vernice. (fig. 1)

] Onde evitare il rischio di gravi lesioni, non utilizzare mai bombolette contenenti
ossigeno, sostanze combustibili o qualsiasi altro gas (fig. 2)

- Fluidi e solventi possono essere altamente infiammabili o combustibili. Usare in
cabina di verniciatura ben ventilata ed evitare qualsiasi fonte di combustione come
sigarette accese, fiamme, ecc. (fig. 3)

. Scollegare I'apparecchio dal tubo di approvvigionamento dell’aria prima di qualsiasi
intervento di manutenzione e in previsione di un periodo di inutilizzo; per I'arresto di
emergenza e per evitare 'avviamento accidentale, si raccomanda di dotare
I'apparecchio di valvola a sfera presso I'erogatore dell’aria.

. Non usare mai solventi a base di idrocarburi idrogenati che possono innescare una
reazione chimica con le parti di zinco e di alluminio.
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Non dirigere mai la pistola verso le persone.

. Prima di azionare I'apparecchio, accertarsi che le viti e le protezioni siano
correttamente serrate e non provochino perdite;

. Prima di iniziare la verniciatura, verificare che il grilletto e I'ugello possano muoversi
liberamente consentendo il corretto funzionamento dell’apparecchio.

. Non modificare mai I'apparecchio per consentire applicazioni specifiche. Utilizzare
solo componenti, ugelli e accessori raccomandati dal fabbricante.

3 UTILIZZI

3.1 Pistola di lavaggio
Utilizzi Modalita’ operative Pressione

consigliata

Irrorazione Riempire la tazza B con il prodotto desiderato ed 1-2 bar
piante avvitarla all'attacco A; collegare I'alimentazione di
Distribuzione aria compressa all'attacco C; premere il grilletto 2-3 par
Tempera indirizzando il getto verso la superficie di lavoro.
murale
Lavaggi 5 bar
energici

vaporizzare benzina. Utilizzare sgrassatori e detergenti commerciali non

Avvertenza: Evitare I'uso di solventi altamente inflammabili. Non usare per
A infiammabili. Non utilizzare mai detergenti corrosivi.
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3.2 Aerografo

Attenzione Durante I'uso dell’utensile, assicurarsi che non vi siano fiamme
libere o vapori infiammabili nel’lambiente di lavoro, indossare una
mascherina protettiva e scollegare sempre I'utensile quando non lo si usa.

Utilizzi Modalita’ operative Pressione
consigliata
Verniciatura Collegare 'alimentazione di aria compressa 1,5 -4 bar
allattacco C; prima di riempire il serbatoio verificare (in funzione
che I'aerografo funzioni (passaggio d’aria attraverso della densita
I'utensile); mescolare la vernice in un recipiente a della vernice)

parte e successivamente versarla nel serbatoio B
per circa i 2/3 della sua capacita.

Posizionarsi ad una distanza di circa 20-30 cm dalla
superficie di lavoro, premere il grilletto indirizzando il
getto verso da essa; muovere 'aerografo
parallelamente alla superficie di lavoro,
mantenendolo perpendicolare ad essa.

E’ possibile regolare l'intensita del flusso di liquido
tramite la manopola A e 'ampiezza del getto tramite
la manopola "F". Alcuni consigli pratici: controllare
che la superficie da verniciare sia perfettamente
pulita e asciutta; per ottenere una verniciatura
uniforme, la passata di vernice dovrebbe cominciare
prima che venga premuto il grilletto e terminare
dopo il suo rilascio; mai soffermarsi su di un punto
senza prima aver rilasciato il grilletto; pulire sempre
accuratamente il serbatoio B e I'utensile con appositi
solventi alla fine del lavoro.

3.3 Pistola di soffiaggio

Utilizzi Modalita’ operative Pressione
consigliata

Soffiaggio Collegare I'alimentazione di aria compressa Regolare la
all'attacco C; premere il grilletto indirizzando il pressione a

getto verso la superficie di lavoro. discrezione

AVVERTENZA - Fare uso di protezioni oculari!! Il getto d’aria puo proiettare
polvere e particelle verso I'operatore.
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34

Pistola di gonfiaggio

Utilizzi Modalita’ operative Pressione

consigliata

Gonfiaggio Collegare I'alimentazione di aria compressa all'attacco 6 bar

4.1

C; collegare il beccuccio D alla valvola della ruota e
controllare sul manometro E il valore della pressione;
premere il grilletto per gonfiare controllando il valore
della pressione sul manometro: se tale valore & troppo
elevato, agire sul pulsante F per riportare la pressione
al livello corretto.

MANUTENZIONE

Pistola vaporizzatrice

Versare lo smalto residuo in un altro recipiente e pulire il condotto di erogazione e il
tappo dell'aria. Vaporizzare una piccola quantita di solvente per pulire il condotto.
Una pulizia incompleta pu6 provocare un ventaglio non netto e la contaminazione del
prodotto da vaporizzare. Dopo I'uso eliminare tempestivamente e con cura ogni
traccia di smalto bicomponente.

Pulire gli altri componenti dell’apparecchio con la spazzola in dotazione inumidita di
solvente e con un panno morbido.

Pulire a fondo i condotti di erogazione prima di smontare i componenti.

Rimuovere ['ugello prima di rimuovere il set astina o tenendo il set astina premuto in
modo da proteggere la sede.

ATTENZIONE: Non cercare di liberare I'ugello da eventuali ostruzioni per

La pistola erogatrice non deve mai essere completamente immersa nel

e mezzo di fili metallici o di altri oggetti rigidi poiché potrebbe subire danni.

42

solvente. Prima di rimontare i componenti, pulirli sempre con cura per
evitare che vi aderisca della polvere.

Lavaggio della pistola

Versare il detergente residuo in un altro recipiente e pulire il condotto di erogazione
del detergente e I'ugello con del solvente.

Pulire il corpo della pistola e la superficie del serbatoio servendosi di un panno
morbido.

ATTENZIONE: Per lavare i componenti dell’apparecchio o pulire la pistola

che potrebbero innescare una reazione chimica con le parti di alluminio o

c non utilizzare mai detergenti corrosivi o a base di idrocarburi omogenati

ferro. Utilizzare esclusivamente solventi chimicamente compatibili con
alluminio e ferro.
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5  DATI TECNICI

Consumo aria
Pressione dell'aria

Pistola per
verniciatura

85-1421/min
4 bar

POWAIR0020
Pistola per

lavaggio

57-1701/min
Sbar

Sensore di
pressione
pneumatici e di
riempimento
142-283|/min
6bar

6  RISOLUZIONE DEI PROBLEMI — PISTOLA VAPORIZZATRICE

Sintomo
Spruzzo irregolare

a><lll

Il ventaglio & deformato

Il ventaglio & irregolare

Il ventaglio & troppo sottile al

centro

Il ventaglio non e
sufficientemente netto

7  AMBIENTE

Problema

La sostanza nel
contenitore & quasi
terminata

Il set astina & secco
0 usurato.

L’ugello ¢ allentato o
usurato.

L'ugello ¢ allentato o
usurato

Vi sono accumuli di
materiale sul tappo
dell'aria

Vi sono accumuli di
materiale sul tappo
dellaria.

L’ugello & sporco o
usurato.

La sostanza da
vaporizzare €
insufficiente o
eccessivamente
diluita.

La pressione dell'aria
€ eccessiva.

Il materiale € troppo
denso.

La pressione dell'aria
¢ insufficiente.

Soluzione
Riempire il contenitore.

Lubrificare o sostituire il
set astina

Serrare o sostituire
I'ugello.

Serrare o sostituire
l'ugello.

Eliminare le ostruzioni
dai fori ma senza
utilizzare oggetti rigidi.

Pulire o sostituire il
tappo dell’aria.

Pulire o sostituire
l'ugello.

Regolare la viscosita
del materiale.

Ridurre la pressione
dellaria.

Regolare la viscosita
del materiale.

Aumentare la pressione
dell’aria.

Ove la macchina, in seguito ad uso prolungato, dovesse essere sostituita, non gettarla tra i
rifiuti domestici, ma liberarsene in modo rispettoso per I'ambiente.
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8 _DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

C€

Con la presente, VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — B2500 Lier,
Belgio, dichiara unicamente che

Descrizione dell'apparecchio: PISTOLA A SPRUZZO

Marchio: PowerPlus

Numero articolo: POWAIR0020a

& conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalle Direttive/
Regolamenti Europee in base all'applicazione delle norme europee armonizzate. Qualsiasi
modifica effettuata sul prodotto rende nulla questa dichiarazione.

Direttive /Regolamenti europee (inclusi eventuali emendamenti fino alla data della firma);
2006/42/CE

Norme europee armonizzate (inclusi eventuali emendamenti fino alla data della firma);
EN1953 : 2013

Responsabile del prodotto e custode della documentazione tecnica: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Il sottoscritto agisce in nome e per conto del CEO della societa,

Ludo Mertens
Responsabile delle certificazioni
05/01/2026, Lier - Belgium
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9 _DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

C€

Con la presente, VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — B2500 Lier,
Belgio, dichiara unicamente che

Descrizione dell'apparecchio: PISTOLA PER LAVAGGIO AD ARIA

Marchio: PowerPlus

Numero articolo: POWAIR0020b

& conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalle Direttive/
Regolamenti Europee in base all'applicazione delle norme europee armonizzate. Qualsiasi
modifica effettuata sul prodotto rende nulla questa dichiarazione.

Direttive /Regolamenti europee (inclusi eventuali emendamenti fino alla data della firma);
2006/42/CE

Norme europee armonizzate (inclusi eventuali emendamenti fino alla data della firma);
EN1953 : 2013

Responsabile del prodotto e custode della documentazione tecnica: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Il sottoscritto agisce in nome e per conto del CEO della societa,

Ludo Mertens
Responsabile delle certificazioni
05/01/2026, Lier - Belgium
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10 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

C€

Con la presente, VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — B2500 Lier,
Belgio, dichiara unicamente che
Descrizione dell'apparecchio: PISTOLA A PRESSIONE PER PNEUMATICI
Marchio: PowerPlus
Numero articolo: POWAIR0020c

& conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalle Direttive/
Regolamenti Europee in base all'applicazione delle norme europee armonizzate. Qualsiasi
modifica effettuata sul prodotto rende nulla questa dichiarazione.

Direttive /Regolamenti europee (inclusi eventuali emendamenti fino alla data della firma);
2006/42/CE

Norme europee armonizzate (inclusi eventuali emendamenti fino alla data della firma);
EN 1SO4414 : 2010

Responsabile del prodotto e custode della documentazione tecnica: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Il sottoscritto agisce in nome e per conto del CEO della societa,

Ludo Mertens
Responsabile delle certificazioni
05/01/2026, Lier - Belgium
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11 _DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

C€

Con la presente, VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — B2500 Lier,
Belgio, dichiara unicamente che
Descrizione dell'apparecchio: PISTOLA PER SPOLVERARE AD ARIA

COMPRESSA
Marchio: PowerPlus
Numero articolo: POWAIR0020d

& conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalle Direttive/
Regolamenti Europee in base all'applicazione delle norme europee armonizzate. Qualsiasi
modifica effettuata sul prodotto rende nulla questa dichiarazione.

Direttive /Regolamenti europee (inclusi eventuali emendamenti fino alla data della firma);
2006/42/CE

Norme europee armonizzate (inclusi eventuali emendamenti fino alla data della firma);
EN1953 : 2013

Responsabile del prodotto e custode della documentazione tecnica: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Il sottoscritto agisce in nome e per conto del CEO della societa,

Ludo Mertens
Responsabile delle certificazioni
05/01/2026, Lier - Belgium
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5 PCS KIT DE FERRAMENTAS DE AR
POWAIR0020

AVISO! Antes de utilizar a maquina, leia atentamente este manual para
garantir a sua propria seguranca. Ceda apenas a sua ferramenta eléctrica
juntamente com este manual de instrugées.Warning Read this manual and
general safety instructions carefully before using the appliance, for your
own safety.

LISTA DE CONTEUDO DA EMBALAGEM

Retire todo o material da embalagem

Retire os suportes de embalagem e transporte ainda existentes (se houver)
Verifique a existéncia de todo o contetido da embalagem

Verifique possiveis danos de transporte na ferramenta, no cabo de alimentagao, na
ficha eléctrica e em todos os acessorios.

. Se possivel, guarde a embalagem até ao fim do periodo de garantia. Elimine-a
depois através do seu sistema de recolha de residuos local.

" "= oma

AVISO Os materiais de embalagem nao sao brinquedos! As criangas nao
devem brincar com sacos de plastico! Perigo de asfixia!

1 x Conteldo

1 x Pistola de lavagem

1 x Pistola de jacto

1 x Pistola de insuflagao

1 x pistola de pulverizagdo
1 x Mangueira em espiral
1 x Manual de instrugdes

. Caso haja partes em falta ou danificadas, por favor, contacte o seu
comerciante.

2 INSTRUGOES DE SEGURANCA

Fig 1 = — Fig 2 Fig 3

. Para os vapores toxicos produzidos pela pulverizagédo de alguns materiais podem
provocar intoxicagdes e sério danos de saude. Utilize sempre 6culos de protecgéo,
luvas e um respiradouro para prevenir os perigos dos vapores toxicos, solventes e
jacto de tinta em contacto com os seus olhos ou pele. (fig1)

. Nunca utilize oxigénio, combustiveis ou garrafas de gas como fonte de energia ou
podera provocar explosdes e graves lesdes pessoais,(fig2)

. Fluidos e solventes podem ser altamente inflamaveis ou combustiveis. Utilize a
unidade numa area ventilada e evite as fontes de igni¢do, como fumar, chamas
abertas, etc. (fig3)

. Desligue a ferramenta da mangueira de fornecimento de ar antes de efectuar a
manutencgao e durante o tempo de ndo funcionamento, para paragens de
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emergéncia e para prevengao de operagdes indesejaveis, € recomendada uma
vavula em forma de bola perto da pistola de ar.

. Nunca utilize solvente de hidrocarbono que pode reagir quimicamente com as partes
em aluminio e zinco.

. Nunca aponte a pistola para as outras pessoas.

. Antes de utilizar a pistola, certifique-se de que todos os parafusos e porcas estdo
apertados, para o caso de fuga;

. Antes de pintar, verifique a liberdade de movimentos do gatilho e do bocal para se
certificar que a unidade esta em condigdes de trabalhar.

. Nunca modifique esta ferramenta para qualquer aplicagao. Utilize apenas pegas e
bocais recomendados pelo fabricante.

3 UTILIZAGAO
3.1 Pistola de lavagem

Utilizagao Método de funcionamento Pressao
aconselhada

Irrigagédo de Encha o recipiente B com o produto desejado e 1-2 bar
plantas ligue-o na ligacéo A; ligar a alimentacéo de ar

Pulverizagao comprimido a ligagéo C; carregar no gatilho 2.3 bar
de tinta apontando o jacto para a superficie de trabalho.

Lavagens 5 bar
enérgicas

pulverizar petroleo. Os desengordurantes comerciais ndo inflamaveis e

c Aviso: Evite a utilizagdo de solventes inflamaveis. Nao utilize para
detergentes devem ser utilizados. Nunca utilize um detergente corrosivo.
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3.2 Pistola pulverizadora

Atencdo Durante a utilizagdo da ferramenta, certifique-se de que nao
existem chamas vivas nem vapores inflamaveis no local de trabalho,
devera utilizar uma mascara de protecgido e desligar sempre a ferramenta
quando nao estiver a ser utilizada.

Utilizagao Método de funcionamento Pressao
aconselhada
Pintura Ligar a alimentagao do ar comprimido a ligagao C. , 1,5 a4 bar (em
Verifique se a pistola pulverizadora funciona funcéo da
(passagem de ar através da ferramenta); misturar a densidade da
tinta num recipiente a parte e depois deite-a no tinta)

deposito B enchendo aproximadamente 2/3 da sua
capacidade. Coloque-se a uma distancia de
aproximadamente 20 a 30 cm da superficie de
trabalho, carregar no gatilho apontando o jacto para
a mesma; deslocar a pistola pulverizadora ao longo
da superficie de trabalho, mantenda-o
perpendicular 8 mesma. E possivel regular a
intensidade do fluxo de liquido no manipulo A e a
amplitude do jacto no manipulo F.

Conselhos praticos: verifique se a superficie a
pintar estd bem limpa e seca; para obter uma
pintura uniforme, a demao de tinta devera comegar
antes que seja carregado o gatilho e acabar depois
de o largar; nunca parar num ponto sem ter primeiro
largado o gatilho; limpar sempre muito bem o
deposito B e a ferramenta com solventes
adequados no fim da operagéo.

3.3 Pisotla de jacto

Utilizacdo  Método de funcionamento Pressao aconselhada
Jacto Ligar a alimentagao de ar comprimido a Regular a presséo de
ligagdo C; carregar no gatilho apontando o acordo com as
jacto, para a superficie de trabalho. necessidades

Aviso Utilize 6culos de protecgao!! O jacto de ar pode provocar detritos e
po que pode ser disparado na sua direcgao.
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3.4 Pistola de insuflagao

Utilizagao Método de funcionamento Pressao
aconselhada
Insuflagéo Ligar a alimentagao de ar comprimido a ligagéo C; 6 bar

ligar o bico D a valvula do guiador e verificar no
manoémetro E, o valor da pressao; carregar no
gatilho para insuflar continue a verificar o valor da
pressdo no manémetro: se esse valor for muito alto,
carregar no botdo F baixar a presséo ao nivel
correcto.

4  MANITENGAO

4.1 Pistola de pulverizagdo

. Coloque a tinta remanescente noutro recipiente e limpe a passagem da tinta e a
capsula de ar. Pulverize uma pequena quantidade de diluente para limpar a
passagem. Uma limpeza incompleta ter4 como consequéncia um padréo de
pulverizagao irregular e o produto a ser pulverizado podera ter pequenas particulas.
Limpe imediatamente os dois recipientes de tinta, apés a sua utilizagéo.

. Limpe as outras secgdes com uma escova embebida em diluente e panos macios.

. Limpe as passagens de tinta na totalidade antes de as desmontar.

. Remova o bocal de fluidos apés remover o conjunto da agulha de fluido ou
mantenha a agulha de fluido puxada de forma a proteger o lugar.

CUIDADO: Nuca utilize um cabo ou outro utensilio duro para furar o bocal,

a agulha de fluido, isto podera provar danos. Nunca mergulhe a pistola
A pulverizadora totalmente em diluente ou solvente. Quando estiver amontar

novamente as partes limpe-as sempre para evitar a acumulagda de po.

4.2 Pistola de lavagem

= Coloque o detergente remanescente noutro recipiente e limpe a passagem de
detergente e bocal de fluidos com diluente. .

. Utilize panos macios com um pouco de diluente para limpar o corpo da pistola de
lavagem e a superficie do recipiente..

solvente de hidrocarbono para limpar as pegas da maquina ou a pistola de
lavagem que quimicamente ira reagir com as partes em aluminio e de ferro

: Cuidado: Nunca utilize um detergente corrosivo ou homogeneizado de
ou quimicamente compativeis com as partes am aluminio e ferro.

5 DADOS TECNICOS

Pistola Pistola Pressao e nivel
pulverizadora de pulverizadora de de referéncia
tinta lavagem

Air Consumo de 85-142I/min 57-170I/min 142-283I/min

ar

Pressao de ar 4bar 5bar 6bar

Copyright © 2026 VARO Page |5 Www.varo.com
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6

7

PROBLEMAS COM A PISTOLA DE PULVERIZAGAO

Sintomas
Tremido ou pingos

a><lll

O padréo esta em arco

O padrao néo esta
uniforme

O centro do padrao é muito

fino

O padrao do leque néo
suficientemente fino

AMBIENTE

POWAIR0020

Problema

O material no recipiente
estd demasiado pouco
O bocal de fluido esta
desapertado ou gasto

O bocal de fluido esta
desapertado ou gasto

O bocal de fluido esta
desapertado ou gasto

Material acumulado na
capsula de ar

Material acumulado na
capsula de ar
O bocal de fluidos esta
sujo ou gasto

Material demasiado fino
ou insuficiente
Atomizagéo da pressao
de ar é muito alta

o material é demasiado
fino

Atomizagéo da pressao
de ar é baixa

Solugao

Calque mais material no
recipiente

Lubrifique ou substitua a
conjunto de agulhas

Aperte ou substitua o
bocal de fluido

Aperte ou substitua o
bocal de fluido

Remova as obstrucdes
nos furos mas n&o utilize
utensilios de metal para
os limpar

Limpe ou substitua a
capsula de ar

Limpe ou substitua o
bocal de fluidos

Regule a viscosidade do
material

Reduza a pressao de ar

Regule a viscosidade do
material

PT

Aumente a presséo de ar

Se a sua maquina necessitar de ser substituida apés uma utilizagdo prolongada, nédo a
coloque no lixo doméstico. Elimine-a de uma forma ecologicamente segura.
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POWERPLUS POWAIR0020 PT
8 DECLARAQAO DE CONFORMIDADE

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Bélgica, declara
que apenas a seguinte maquina/o seguinte aparelho

Designagéo do aparelho: PISTOLA DE PULVERIZAGAO

Marca: PowerPlus

Modelo n°.: POWAIR0020a

se encontra em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes
das Diretivas/Regulamentos Comunitérias aplicaveis, com base na aplicagéo das normas
Europeias harmonizadas. Qualquer alteragdo néo autorizada do equipamento anula esta
declaragao.

Diretivas/Regulamentos Europeias (incluindo, se aplicavel, as respetivas emendas até a
data de assinatura);
2006/42/CE

Normas Europeias harmonizadas (incluindo, se aplicavel, as respetivas emendas até a data
de assinatura);
EN1953 : 2013

Responsavel pelo Produto e detentor da Documentagdo Técnica: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

O signatario atua em nome da administragdo da empresa,

Ludo Mertens
Gestor de Certificagao
05/01/2026, Lier — Belgium

Copyright © 2026 VARO Page |7 Www.varo.com



POWERPLUS POWAIR0020 PT
9 DECLARAQAO DE CONFORMIDADE

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Bélgica, declara
que apenas a seguinte maquina/o seguinte aparelho

Designagéo do aparelho: PISTOLA DE AR COMPRIMIDO

Marca: PowerPlus

Modelo n°.: POWAIR0020b

se encontra em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes
das Diretivas/Regulamentos Comunitérias aplicaveis, com base na aplicagéo das normas
Europeias harmonizadas. Qualquer alteragdo néo autorizada do equipamento anula esta
declaragao.

Diretivas/Regulamentos Europeias (incluindo, se aplicavel, as respetivas emendas até a
data de assinatura);
2006/42/CE

Normas Europeias harmonizadas (incluindo, se aplicavel, as respetivas emendas até a data
de assinatura);
EN1953 : 2013

Responsavel pelo Produto e detentor da Documentagdo Técnica: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

O signatario atua em nome da administragdo da empresa,

Ludo Mertens
Gestor de Certificagao
05/01/2026, Lier - Belgium

Copyright © 2026 VARO Page |8 Www.varo.com



POWERPLUS POWAIR0020 PT
10 DECLARAQAO DE CONFORMIDADE

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Bélgica, declara
que apenas a seguinte maquina/o seguinte aparelho

Designagéo do aparelho: PISTOLA DE PRESSAO DE PNEUS

Marca: PowerPlus

Modelo n°.: POWAIR0020c

se encontra em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes
das Diretivas/Regulamentos Comunitérias aplicaveis, com base na aplicagéo das normas
Europeias harmonizadas. Qualquer alteragdo néo autorizada do equipamento anula esta
declaragao.

Diretivas/Regulamentos Europeias (incluindo, se aplicavel, as respetivas emendas até a
data de assinatura);
2006/42/CE

Normas Europeias harmonizadas (incluindo, se aplicavel, as respetivas emendas até a data
de assinatura);
EN 1SO4414 : 2010

Responsavel pelo Produto e detentor da Documentagdo Técnica: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

O signatario atua em nome da administragdo da empresa,

Ludo Mertens
Gestor de Certificagao
05/01/2026, Lier - Belgium

Copyright © 2026 VARO Page |9 Www.varo.com



POWERPLUS POWAIR0020 PT
11 DECLARAQAO DE CONFORMIDADE

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Bélgica, declara
que apenas a seguinte maquina/o seguinte aparelho

Designagéo do aparelho: PISTOLA DE AR COMPRIMIDO

Marca: PowerPlus

Modelo n°.: POWAIR0020d

se encontra em conformidade com os requisitos essenciais e outras provisdes relevantes
das Diretivas/Regulamentos Comunitérias aplicaveis, com base na aplicagéo das normas
Europeias harmonizadas. Qualquer alteragdo néo autorizada do equipamento anula esta
declaragao.

Diretivas/Regulamentos Europeias (incluindo, se aplicavel, as respetivas emendas até a
data de assinatura);
2006/42/CE

Normas Europeias harmonizadas (incluindo, se aplicavel, as respetivas emendas até a data
de assinatura);
EN1953 : 2013

Responsavel pelo Produto e detentor da Documentagdo Técnica: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

O signatario atua em nome da administragdo da empresa,

Ludo Mertens
Gestor de Certificagao
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 NO
5 DELERS LUFTVERKTQYSETT
POWAIR0020

® ADVARSEL! Av sikkerhetshensyn bgr du lese denne brukermanualen og
generelle sikkerhetsinstrukser ngye for maskinen tas i bruk. Hvis maskinen
leveres videre til en tredjeperson ma ogsa bruksanvisningen falge med.

PAKKENS INNHOLD

Fjern alle pakkematerialer

Fjern all gjenveerende innpakning og alle transportstetter (hvis aktuelt)

Sjekk at pakkens innhold er fullstendig

Sjekk apparatet, stremledningen, stapslet og alt tilbeher for transportskader.

Ta vare pa pakkematerialene sa lenge som mulig, helst til slutten av garantiperioden.
Deretter ma du kaste det i ditt lokale avfallssystem.

" =oEoEa

ADVARSEL: Pakkematerialer er ikke leketgy! Barna ma ikke leke med
plastposer! De utgjer en kvelningsfare!

1 x Vaskepistol 1 x Spraytepistol
1 x Blasepistol 1 x Spiralslange
1 x Oppblasningspistol 1 x Instruksjonshandbok

. Hvis du oppdager manglende eller skadede deler ma du ta kontakt med
forhandleren.

2 SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Fig 1 . Fig 2 Fig 3

. Giftige damper som produseres ved sprayting kan forarsake forgiftninger og alvorlig
helseskade. Bruk alltid vernebriller, hansker og respirator for & unnga at giftige
damper, lgsemidler og andre kjemikalier kommer i kontakt med gyne eller hud. (Fig
1)

. Bruk aldri oksygen, brennbar gass eller annen gass pa flaske som kraftkilde, da dette
kan fore til eksplosjon og alvorlig personskade. (Fig 2)

= Vaesker og Izsemidler kan vaere meget lett antennelige eller brennbare. Bruk utstyret
i et godt ventilert sproytekammer, og unnga alle tennkilder som reyking, apen ild, etc.
(Fig 3)

. Kople verktoyet fra luftforsyningsslangen fer vedlikehold og nar verktoyet ikke
brukes. For ngdstans og hindring av utilsiktet bruk anbefales det & ha en kuleventil
pa luftforsyningen neer pistolen.

. Bruk aldri homogenisk hydrokarbonlgsning, som kan skape en kjemisk reaksjon med
aluminium- og sinkdeler.

. Pek aldri med pistolen mot andre.

. Feor du bruker verktgyet ma du pase at alle skruer og lokk sitter godt fast og at det

ikke er noen lekkasje.

Copyright © 2026 VARO Page |2 Www.varo.com



POWERPLUS POWAIR0020

For du maler ma du sjekke at utleser og munnstykke kan beveges fritt og at
verktgyet virker som det skal.
= Verktgyet ma ikke modifiseres for noen type bruk. Bruk kun deler, tilbeher og
munnstykker som anbefales av produsenten.

3 BRUK

3.1 Vaskepistol

Bruk

Vanne planter

Bruksmetode

Sproytemaling kopling "A”. Kople trykkluftforsyningen til kopling

av vegg

"C". Trykk pa utleseren og rett stralen mot
overflaten som skal vannes, males eller vaskes.

Hard vasking

A

Fyll koppen "B” med gnsket produkt og skru den pa

NO

Anbefalt
Trykk
1-2 bar
2-3 bar

5 bar

Advarsel: Unnga bruk av lett antennelige lesemidler. Ma ikke brukes til a
sproyte bensin. Det ber kun brukes kommersielt tilgjengelige rensemidler
og avfetningsmidler som ikke er antennelige. Bruk aldri korrosive

vaskemidler.

3.2 Sproytepistol

A

Bruk

Maling

Obs pase at det ikke er apen ild eller antennelige damper i arbeidsomradet.
bruk alltid ansiktsmaske, og kople alltid fra verktoyet nar det ikke brukes.

Bruksmetode

Kople til trykkluften til kopling "C”. Sjekk at spraytepistolen
virker som den skall fgr du fyller beholderen (sprayt luft
gjennom verktoyet). Bland malingen i en separat beholder
og hell den i beholder "B", opp til ca. 2/3 av beholderens
kapasitet. Sta ca. 20-30 cm unna flaten som skal males,
trykk pa utlgseren, og rett stralen mot flaten. Beveg
sproytepistolen i parallelle strak over flaten som males. Du
kan justere stremmen av vaeske med justeringsknotten "A",
og bredden pa stralen med justeringsknott "F". Noen nyttige
tips: Pase at overflaten som skal males er helt ren og terr.
For & fa en jevn finish, starter du strgket for du trykker pa
utlgseren, og fortsetter stroket etter at du har sluppet
utlgseren igjen. Stopp aldri opp pa noe sted mens utlgseren
er trykket inn. Etter endt jobb ma du alltid rense beholder "B”
og verktoyet noye med et passende Igsemiddel.

Anbefalt
Trykk

1,5 —4 bar
(avhengig
av
malingens
seighet)
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POWERPLUS POWAIR0020 NO

3.3 Blasepistol

Bruk Bruksmetode Anbefalt
Trykk
Blase Kople trykkluften til kopling "C”. Trykk pa utlgseren og Juster trykket
rett stralen mot flaten som skal blases. etter behov

ADVARSEL: Bruk vernebriller!! Luftstremmen kan fa partikler og stov til
blase i ansiktet.

3.4 Oppblasningspistol

Bruk Bruksmetode Anbefalt
Trykk
Oppblasing  Kople trykkluften til kopling "C”. Kople 6 bar

oppblasningsanordning "D” til ventilen Pa hjulet og sjekk
trykket pa maleren "E”. Trykk pa utlgseren for & blase opp
og fortsett & sjekke trykket pa maleren: Hvis trykket er for
heyt, trykker du knappen "F” for a gjenopprette

korrekt trykk.

4  VEDLIKEHOLD

4.1 Sproytepistol

. Hell overskytende maling i en annen beholder og rengjer deretter malingskanalen og
lufthetten. Sprayt en liten mengde tynner inn for a rense kanalen. Ufullstendig
rengjering vil skape ujevne sprgytemgnstre og gi partikler i malingen. Tokomponents
maling ma vaskes bort med én gang etter bruk.

. Gjer rent andre deler med medfglgende barste fuktet i tynner, og med en myk klut.

. Malingskanaler ma rengjeres ngye far demontering.

= Fjern vaeskemunnstykket etter & fierne vaeskenalsettet, eller mens vaeskenalen er
trukket ut, for & beskytte ventilsetet.

FORSIKTIG: Bruk aldri en vaier eller andre harde gjenstander til a grave i
dyse eller vaeskenal, da dette kan fore til skade. Ikke senk sproytepistolen
helt ned i tynner eller lasemiddel. Nar verktgyet settes sammen igjen, ma
alle deler vaere rene for a hindre at det fester seg stov.

4.2 Vaskepistol

. Hell overskytende sape i en annen beholder og rengjer deretter sapekanalen og
veeskedysen med tynner.

. Bruk en myk klut og litt tynner for & gjere rent vaskepistolens kropp og overflaten pa
beholderen.

FORSIKTIG: Bruk aldri korrosive vaskemidler eller homogenisk
hydrokarbonlgsning til 4 vaske vaskepistolen, som kan skape en kjemisk
reaksjon med aluminium- og jerndeler.

Copyright © 2026 VARO Page |4 Www.varo.com



POWERPLUS POWAIR0020 NO
5 TEKNISKE DATA

Malingspistol Vask & Dekktrykk og
sproytepistol fyllemaler
Luftforbruk 85-1421/min 57-1701/min 142-283I/min
Lufttrykk 4 bar 5 bar 6 bar
6  FEILSOKING - SPROYTEPISTOL
Symptom Problem Lesning
Stet og spytting For lite material i Fyll material i beholderen
beholderen
Tarr eller slitt Smaer eller bytt nalepakke
M . nalepakkesett
Veeskedyse lgs eller slitt Stram eller skift
vaeskedyse
Meanstret er buet Slitt eller lgs vaeskedyse Stram eller skift
- vaeskedyse

e Materialoppbygging pa Fjern hindringer fra
lufthette hullene, men ikke bruk

metallobjekter til & rense

dem.
Ujevnt mgnster Materialoppbygging pa Rens eller skift lufthette
lufthette
” Vaeskedyse lgs eller slitt Rens eller skift
’ veeskedyse.
Senter av megnster for Materialet for tynt eller ikke Reguler materialets
tynt nok seighet
" Lufttrykket for hayt Reduser lufttrykket
Mensterbredden er ikke Materialet for tykt Reguler materialets
skarp nok seighet
Lufttrykket for lavt Dk lufttrykket

7  MILJD
Hvis det skulle vaere ngdvendig & skifte ut maskinen etter lang trids bruk, ma den ikke kastes
i husholdningsavfallet. Kast den pa en miljigmessig forsvarlig mate.
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POWERPLUS POWAIR0020 NO
8 SAMSVARSERKLARING

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgia, erkleerer
at,

produkt: SPRAY GUN

merke: PowerPlus

modell: POWAIR0020a

oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante bestemmelser i gjeldende EU-direktiver/
forskriftene, basert pa bruken av europeiske, harmoniserte standarder. Enhver uautorisert
endring av apparatet vil annullere denne erkleeringen.

Eu-Direktiver/forskrifter (med eventelle endringer inntil dato for underskrift):
2006/42/EC

Europeiske harmoniserte standarder (med eventelle endringer inntil dato for underskrift):
EN1953 : 2013

Produktansvarlig og depotansvarlig av den tekniske dokumentasjonen: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO - Vic. Van Rompuy N.V.

Undertegnede handler pa vegne av selskapets CEO,

Ludo Mertens
Sertifiseringsansvarlig
05/01/2026, Lier - Belgia

Copyright © 2026 VARO Page |6 Www.varo.com



POWERPLUS POWAIR0020 NO
9 SAMSVARSERKLARING

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgia, erkleerer
at,

produkt: LUFTVASKEPISTOL

merke: PowerPlus

modell: POWAIR0020b

oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante bestemmelser i gjeldende EU-direktiver/
forskriftene, basert pa bruken av europeiske, harmoniserte standarder. Enhver uautorisert
endring av apparatet vil annullere denne erkleeringen.

Eu-Direktiver/forskrifter (med eventelle endringer inntil dato for underskrift):
2006/42/EC

Europeiske harmoniserte standarder (med eventelle endringer inntil dato for underskrift):
EN1953 : 2013

Produktansvarlig og depotansvarlig av den tekniske dokumentasjonen: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO - Vic. Van Rompuy N.V.

Undertegnede handler pa vegne av selskapets CEO,

Ludo Mertens
Sertifiseringsansvarlig
05/01/2026, Lier - Belgia
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POWERPLUS POWAIR0020 NO
10 SAMSVARSERKLARING

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgia, erkleerer
at,

produkt: DEKKTRYKKPISTOL

merke: PowerPlus

modell: POWAIR0020c

oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante bestemmelser i gjeldende EU-direktiver/
forskriftene, basert pa bruken av europeiske, harmoniserte standarder. Enhver uautorisert
endring av apparatet vil annullere denne erkleeringen.

Eu-Direktiver/forskrifter (med eventelle endringer inntil dato for underskrift):
2006/42/EC

Europeiske harmoniserte standarder (med eventelle endringer inntil dato for underskrift):
EN 1SO4414 : 2010

Produktansvarlig og depotansvarlig av den tekniske dokumentasjonen: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO - Vic. Van Rompuy N.V.

Undertegnede handler pa vegne av selskapets CEO,

Ludo Mertens
Sertifiseringsansvarlig
05/01/2026, Lier - Belgia
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POWERPLUS POWAIR0020 NO
11 SAMSVARSERKLARING

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgia, erkleerer
at,

produkt: LUFTST@VSUGERPISTOL

merke: PowerPlus

modell: POWAIR0020d

oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante bestemmelser i gjeldende EU-direktiver/
forskriftene, basert pa bruken av europeiske, harmoniserte standarder. Enhver uautorisert
endring av apparatet vil annullere denne erkleeringen.

Eu-Direktiver/forskrifter (med eventelle endringer inntil dato for underskrift):
2006/42/EC

Europeiske harmoniserte standarder (med eventelle endringer inntil dato for underskrift):
EN1953 : 2013

Produktansvarlig og depotansvarlig av den tekniske dokumentasjonen: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO - Vic. Van Rompuy N.V.

Undertegnede handler pa vegne av selskapets CEO,

Ludo Mertens
Sertifiseringsansvarlig
05/01/2026, Lier - Belgia
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POWERPLUS POWAIR0020 DA
LUFTVAERKT@JSKIT (5 STK.)
POWAIR0020

ADVARSEL! Laes af hensyn til sikkerheden denne vejledning omhyggeligt,
for maskinen tages i brug. Giv kun el-varktgjet videre til andre sammen
med denne vejledning.

MEDF@LGENDE INDHOLD

Fjern al emballage.

Fjern resterende emballage og forsendelsesmateriale (om ngdvendigt).

Kontroller, at hele pakkens indhold er der.

Kontroller vaerktajet, stramledningen, stremstikket og alt tilbehar for beskadigelser
under transporten.

. Opbevar emballagen s& lang tid som muligt indtil garantiperiodens opher. Kasser det
i dit lokale affaldssystem bagefter.

==

ADVARSEL Emballage er ikke legetgj! Barn ma ikke lege med plastikposer!
Risiko for kvaelning!

1 x Vask

1 x Blaesning

1 x Oppustning

1 x Sprajtepistol

1 x Spiralslange

1 x Instruktionsbog

. Kontakt venligst forhandleren, nar der mangler dele, eller de er
beskadigede.

2 SIKKERHEDSVEJLEDNING

Fig 1 S JFig 2 Fig 3

. Ved giftige dampe, der stammer fra spregjtning med visse materialer, kan der opsta
forgiftning og alvorlig sundhedsskade. Der skal altid anvendes beskyttelsesvaern for
ojnene, handsker og andedraetsveern for at forhindre giftige dampe, oplesningsmidler
og maling i at komme i kontakt med gjne eller hud. (fig. 1)

. Undga brug af ilt, breendbar gas eller anden flaskegas som energikilde eller som kan
forarsage eksplosion og alvorlig personskade ,(fig. 2)

. Vaeske og oplgsningsmiddel kan veere saerdeles anteendeligt eller braendbart. Brug
en beherigt ventileret sprojtebas og undga anteendingskilder, fx rygning, aben ild, etc.
(fig. 3)

. Afbryd veerktgjet fra luftforsyningsslangen for vedligeholdelse og nar det ikke bruges
for at undga standsning og forhindring af utilsigtet betjening. Der anbefales en
kugleventil teet ved pistolen til luftforsyningen.

. Brug ikke homogeneret hydrokarbon opl@sningsmiddel, som kan indga i en kemisk
reaktion med med aluminium og zink dele.
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Peg ikke pistolen mod dig selv eller andre.

= For betjening af veerktgjet skal du serge for, at skruer og haetter er skruet helt fast for
at undga lekage;

. For maling efterses udlgseren for at sikre, at den bevaeger sig frit, og dysen for at
sikre, at veerktgjet fungerer korrekt.

. Der ma ikke foretages eendringer af veerktgjet uanset anvendelsen. Brug kun dele,
dyser og tilbehgr, som anbefales af producenten.

3 BRUG
3.1 VASKEPISTOL
Brug Anvendelsesmetode Anbefalet
tryk
Vanding af Fyld koppen B med det @nskede produkt og skru 1-2 bar
planter den i koblingen A. Tilslut trykluftforsyningen til

Spreijtning af
vaegmaling

koblingen C. Tryk pa aftreekkeren og ret stralen 2.3 bar
mod arbejdsoverfladen.

Kraftig vask 5 bar

A

Advarsel: Undga brug af szrligt braendbare oplgsningsmidler. Ma ikke
bruges til at sprojte benzin. Der skal anvendes almindeligt
affedtningsmiddel og oplgsningsmiddel, der ikke er braendbart. Der ma ikke
anvendes rustbeskyttelse.
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3.2 sprojtepistol

eller brendbare dampe i arbejdsomradet. bar beskyttelsesmaske og

2 Advarsel sgrg under brugen af varktgjet altid for, at der ikke er aben ild
afbryd altid vaerktgjet nar det ikke benyttes.

Brug Anvendelsesmetode Anbefalet
tryk
Maling/lakering Tilslut trykluftforsyningen til koblingen C. Tjek far 1,5 - 4 bar
tanken fyldes, at sprgjtepistolen virker (passage (afhaengigt
af luft gennem veerktejet). Bland malingen i en af
seerskilt beholder og hzeld den derefter ned i malingens

beholderen B med ca. 2/3 af dens kapacitet. Sta i teethed)
en afstand pa ca. 20-30 cm fra arbejdsoverfladen.
Tryk pa aftraekkeren og ret stralen mod
arbejdsoverfladen og hold den vinkelret pa
overfladen. Vaeskens stremningsintensitet kan
reguleres ved hjeelp af handtaget A samt stralens
omfang ved at skrue pa handtag F. Nogle
praktiske tips: tjek at den overflade, der skal
males, er fuldsteendig ren og ter. Begynd at
stryge malingen pa, fer der trykkes pa
aftreekkeren for at fa en ensartet maling og afslut
efter at have givet slip pa den. Stop aldrig op ved
et punkt uden forst at have sluppet
aftraekkeren.Renger altid omhyggeligt tank B
samt veerktejet med passende oplasningsmidler
ved arbejdets afslutning.

3.3 Blaesepistol

Brug Anvendelsesmetode Anbefalet
tryk
Blaesning Tilslut trykluftforsyningen til koblingen C. Tryk pa Regulér
aftreekkeren og ret stralen mod arbejdsoverfladen. trykket efter
behov

ADVARSEL Brug gjenbeskyttelse!! Luftbleesningen kan blase affald og
stov tilbage i din retning.

3.4 Oppustningspistol
Brug Anvendelsesmetode Anbefalet
tryk
Oppustning Tilslut trykluftforsyningen til koblingen C. Tilslut tuden D 6 bar
til hjulet og tjek trykveerdien pa trykmaleren: tryk pa
trykknap F, hvis veerdien er for hgj, for at bringe trykket
til korrekt niveau.
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4
4.1

4.2

VEDLIGEHOLDELSE

Sprajtepistol

Hzeld resten af malingen pa en anden beholder og rens gennemlgbet til malingen og
lufthaetten. Sprgijt lidt fortynder i for at rense gennemlgbet. Ufuldsteendig rensning
kan medfere forkert malemgnster og partikler. Foretag fuldsteendig rensning af
tokomponentmaling efter brug.

Rens de gvrige dele med den tilhgrende berste med fortynder og en blgd klud.
Renger gennemlgbet fuldstaendigt for adskillelse.

Fjern dysen efter fiernelse af nal eller mens nalen traekkes tilbage for at beskytte
saedet

FORSIGTIG: Brug ikke trad eller anden hard genstand til at rense dysen
eller nalen, da det kan beskadige udstyret. Nedsank ikke sprgjtepistolen i
fortynder eller oplgsningsmiddel. Ved samling skal delene renggres, sa de
ikke samler stov.

Vaskepistol

Hzeld resten af oplgsningsmidlet i en anden beholder og renger gennemigbet og
dysen med fortynder.

Brug en blgd klud og noget fortynder til at rense vaskepistolen og beholderens
overflade.

FORSIGTIG: Brug ikke rustbeskyttelse eller homogeneret

indebaere en kemisk reaktion med aluminium og metaldele eller som er

Q kulbrinteoplgsning, vaskedele eller rensning af vaskepistolen, hvilket kan

kemisk kompatibelt med aluminium- og jerndele.

5 TEKNISKE DATA
Malesprojtepistol Vaske- og Dzktryk og
sprojtepistol pafyldningstryk
Luftforbrug 85-142I/min 57-1701/min 142-283|/min
Lufttryk 4 bar Sbar 6bar
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6 FEJLFINDING - SPROJTEPISTOL
Symptom Problem Losning

Rysten eller spytten Materialet i beholderen Fyld materiale i beholderen
bestar kun af affald

Teor eller slidt Smer eller udskift
@‘ nalepakkesaet nalepakning
Dysen er Igs eller slidt Teetn eller udskift dysen

Menstret er skaevt Slidt eller lgs dyse Teetn eller udskift dysen

P Materialet klumper i Fiern klumper fra huller uden
lufthaetten brug af metalgenstand til

renggringen

Meanstret er ikke jeevnt Materialet klumper i Renger eller udskift
fordelt lufthsetten lufthaette
Dysen er snavset eller Renger eller udskift dysen
. slidt
Midten af menstret er Materialet er for tyndt Juster materialets viskositet
for smal eller utilstraekkeligt
Trykket af Reducer lufttrykket
o forstavningsluften er for
hejt
Mgnsterbredden af Materialet er for tykt Juster materialets viskositet
blaeser -oskarpt
Trykket af @9 lufttrykket
forstgvningsluften er for
lille

7  MILJD
Hvis maskinen skal skiftes ud efter lang tids brug, ma den ikke bortskaffes som
husholdningsaffald, men skal bortskaffes pa en miljgmaessigt forsvarlig made.
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8 KONFORMITETSERKLARING

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgien, erklaerer
hermed, at

Apparatbeskrivelse: SPRAYPISTOL

Varemzerke: PowerPlus

Varenummer: POWAIR0020a

er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
geeldende europzeiske direktiver og forordninger, der er baseret pa anvendelse af
europzeiske harmoniserede standarder. Enhver uautoriseret modifikation af apparatet
ugyldigger denne erkleering.

EU-direktiver og forordninger (herunder eventuelle tillaeg frem til datoen for undertegnelsen):
2006/42/EF

Harmoniserede europezeiske standarder (herunder eventuelle tilleeg frem til datoen for
undertegnelsen):
EN1953 : 2013

Produktansvarlig person og ansvarlig for den tekniske dokumentation: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Undertegnede handler pa vegne af selskabets administrerende direkter,

Ludo Mertens
Certificerings-manager
05/01/2026, Lier - Belgien
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9 KONFORMITETSERKLARING

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgien, erklaerer
hermed, at

Apparatbeskrivelse: LUFTVASKEPISTOL

Varemzerke: PowerPlus

Varenummer: POWAIR0020b

er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
geeldende europzeiske direktiver og forordninger, der er baseret pa anvendelse af
europzeiske harmoniserede standarder. Enhver uautoriseret modifikation af apparatet
ugyldigger denne erkleering.

EU-direktiver og forordninger (herunder eventuelle tillaeg frem til datoen for undertegnelsen):
2006/42/EF

Harmoniserede europezeiske standarder (herunder eventuelle tilleeg frem til datoen for
undertegnelsen):
EN1953 : 2013

Produktansvarlig person og ansvarlig for den tekniske dokumentation: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Undertegnede handler pa vegne af selskabets administrerende direkter,

Ludo Mertens
Certificerings-manager
05/01/2026, Lier - Belgien
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10 KONFORMITETSERKLARING

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgien, erklaerer
hermed, at

Apparatbeskrivelse: DAKTRYKSPISTOL

Varemzerke: PowerPlus

Varenummer: POWAIR0020c

er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
geeldende europzeiske direktiver og forordninger, der er baseret pa anvendelse af
europzeiske harmoniserede standarder. Enhver uautoriseret modifikation af apparatet
ugyldigger denne erkleering.

EU-direktiver og forordninger (herunder eventuelle tillaeg frem til datoen for undertegnelsen):
2006/42/EF

Harmoniserede europezeiske standarder (herunder eventuelle tilleeg frem til datoen for
undertegnelsen):
EN 1SO4414 : 2010

Produktansvarlig person og ansvarlig for den tekniske dokumentation: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Undertegnede handler pa vegne af selskabets administrerende direkter,

Ludo Mertens
Certificerings-manager
05/01/2026, Lier - Belgien
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11  KONFORMITETSERKLARING

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgien, erklaerer
hermed, at

Apparatbeskrivelse:  AIR DUSTER GUN

Varemzerke: PowerPlus

Varenummer: POWAIR0020d

er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i
geeldende europzeiske direktiver og forordninger, der er baseret pa anvendelse af
europzeiske harmoniserede standarder. Enhver uautoriseret modifikation af apparatet
ugyldigger denne erkleering.

EU-direktiver og forordninger (herunder eventuelle tillaeg frem til datoen for undertegnelsen):
2006/42/EF

Harmoniserede europezeiske standarder (herunder eventuelle tilleeg frem til datoen for
undertegnelsen):
EN1953 : 2013

Produktansvarlig person og ansvarlig for den tekniske dokumentation: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Undertegnede handler pa vegne af selskabets administrerende direkter,

Ludo Mertens
Certificerings-manager
05/01/2026, Lier - Belgien
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POWERPLUS POWAIR0020 sV
VERKTYGSSATS MED 5 TRYCKLUFTVERKTYG
POWAIR0020

® VARNING! Las denna  bruksanvisning och de  allmdnna
sdkerhetsanvisningarna noggrant innan du borjar anvdanda maskinen. Det
galler din egen sdkerhet. Om detta elektriska verktyg overlats till nagon
annan, ska denna bruksanvisning alltid medfélja.

FORPACKNINGSINNEHALL

Avlagsna allt forpackningsmaterial.

Avlagsna resterande férpackningsinldgg eller transportstod (om sadant finns).
Kontrollera att innehallet i férpackningen ar komplett.

Undersok apparaten, natsladden, natkontakten och alla tillbehor att inga skador
uppstatt under transporten.

. Forvara om mdjligt forpackningsmaterialet till garantitidens slut. Bortskaffa det
darefter via det lokala systemet for avfallshantering.

A VARNING Forpackningsmaterial dr inga leksaker! Barn far under inga

== om oA

omsténdigheter tillatas leka med plastpasar! Det finns risk for kvavning!

1 x Rengdringspistol
1 x Blaspistol

1 x Uppblasning

1 x Sprutpistol

1 x Spiralror

1 x Anvandarmanual

. Om komponenter skulle saknas eller vara skadade, tag kontakt med din
aterforsaljare.

2 SAKERHETSANVISNINGAR

Fig 1 e _JFig2 Fig 3

. Vid sprutning av visa material kan giftiga angor bildas som kan orsaka forgiftning och
innebara allvarliga halsorisker. Anvand alltid 6gonskydd, handskar och
andningsskydd for att skydda dig mot risken att giftiga angor, 16sningsmedel eller
fargpartiklar kommer i kontakt med 6gonen eller huden (fig.1).

= Anvand aldrig syre eller ndgon annan antandbar tubgas som drivkalla, vilken kan
foérorsaka explosion och allvarliga personskador (fig. 2).

. Vatskor och I6sningsmedel kan fatta eld eller bilda gaser som ar mycket
lattanténdliga. Anvand en valventilerad sprutbox och undvik varje kalla till antdndning
som rokning, 6ppen laga , etc. (fig. 3)

. Koppla fran verktyget fran trycklufttiliférseln fore underhall pa verktyget och da

verktyget inte anvands. Fér nddstopp och for att forebygga att verktyget startas

oavsiktligt rekommenderas en kulventil néra pistolens lufttillférsel.
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Anvand aldrig homogena kolvaten som I6sningsmedel, vilka kan reagera kemiskt
aluminium- och zinkdelar.

. Rikta aldrig pistolen mot dig sjélv eller nagon annan person.

. Innan verktyget anvéands, kontrollera att alla skruvar och luftmunstycke &r ordentligt
atdragna for att undvika lackage.

. Innan malning paborjas, kontrollera att avtryckare och vatskemunstycke kan rora sig
fritt for att sékerstalla att verktyget fungerar korrekt.

= Gor inga andringar av verktyget for sarskilda andamal. Anvand endast av tillverkaren
rekommenderade delar, munstycken och tillbehor.

3 ANVANDNING

3.1 Rengéringspistol

Anvandning Anvandningssatt Rekommenderat
tryck
Vattna vaxter Fyll skalen B med 6nskad produkt och 1-2 bar

Sprutvéggmalning skruva fas"t dgr? tliII anslgtningen A koppla 2.3 bar
tryckluftsforsorjningen till anslutningen C;

tryck pa avtryckaren och rikta stralen mot 9 Par
arbetsytan.

Tung rengoéring

Varning: Undvik att anvdnda mycket ldttantéandliga I6sningsmedel. Anvand
inte utrustningen for att spruta bensin. Ej antdndbara avfettningsmedel och
rengoringsmedel som finns i handeln bor anvdandas. Anvand aldrig fratande
rengoringsmedel
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3.2 Sprutpistol

eller flamfarliga angor finns inom arbetsomradet. Anvidnd alltid

2 Viktigt nar man anvander utrustningen sa se alltid till att inga fria flammor
skyddsmask och kopplat alltid bort utrustningen nar den inte anvands.

Anvidndning  Anvéndningssatt Rekommenderat
tryck
Mala Anslut tryckluftsforsorjningen till anslutningen 1,5-4 bar
C. Kontrollera att sprutpistolen verkligen (beroende pa
fungerar effektivt innan man fyller behallaren malarfargens
(spruta luft genom utrustningen). Blanda densitet)

fargen i en separat behallare och hall den
sedan i behallaren B, upp till cirka 2/3 av dess
kapacitet. Stall Er pa cirka 20-30 cm avstand
fran ytan som skall malas, tryck pa
avtryckaren och rikta stralen 6ver ytan. Rér
sprutpistolen i parallella rérelser jamfért med
ytan som skall malas och hall den i en rat
vinkel. Fl6det kan justeras genom knoppen A
och vidden av stralen med knoppen F. Nagra
tips: se till att ytan som skall malas ar ren och
torr. For en jamn yta sa skall malningen
pabdrjas redan innan man tryckt in
avtryckaren och fortsatta sa lange avtryckaren
ar intryckt. Stoppa aldrig rérelsen medan
avtryckaren ar intryckt. Gor alltid rent
behallaren B och utrustningen nar arbetet
avslutats genom att anvénda speciella
I6sningsmedel.

3.3 Blaspistol

Anvandning  Anvandningssatt Rekommenderat tryck

Blas Anslut tryckluftsforsorjningen till Anslut tryckluftsforsorjningen till
anslutningen C. Tryck pa anslutningen C. Tryck pa
avtryckaren och rikta stralen avtryckaren och rikta stralen
Over ytan som skall blasas. Over ytan som skall blasas.

VARNING Bér 6gonskydd !! Tryckluften kan fororsaka att skrdp och damm
blases tillbaka mot dig sjélv.
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3.4 pistol for uppblasning
anvandning  anvéndningssatt rekommenderat
tryck
utblasning Anslut tryckluftsférsorjningen till anslutningen C. 6 bar

Anslut utblasningsanslutningen D till ventilen pa
hjulet och kontrollera trycket pa mataren E.
Tryck pa avtryckaren for uppblasning och
kontrollera trycket pa méataren; om trycket ar for
hogt sa tryck pa knappen E for att aterstalla ett
riktigt tryck.

UNDERHALL

4.1 Sprutpistol

Hall 6ver aterstaende farg i en annan behallare och rengér sedan fargkanaler och
luftmunstycke. Spruta igenom litet thinner for att rengéra kanalerna. Ofullstéandig
rengdring kan orsaka inkorrekt sprutmonster och partikelanhopningar. Rengor
noggrant och omedelbart efter anvandningen av tvakomponentfarg.

Rengor dvriga sektioner med den medféljande borsten doppad i thinner och torka
rent med mjuka trasor.

Rengér alla fargkanaler noggrant fére demontering.

Avlagsna vatskemunstycket efter det att fargnalssatsen avlagsnats eller fargnalen
halls tillbakadragen for att skydda ventilsatet.

OBS! Anviand aldrig en metalltrad eller annat hart foremal att re

nsa
ner

sprutpistolen helt och hallet i thinner eller 16sningsmedel. Da den ater

A munstycke eller fargnal, vilket kan skada dessa. Sank aldrig

hopmonteras, rengor alltid delarna for att ta bort eventuellt damm.

4 2 Rengdringspistol

5

Hall dver aterstaende rengdringsmedel i en annan behallare och rengér
vatskekanaler och vatskemunstycke med thinner.
Gor ren sprutpistolens och behallarens yttre med en mjuk trasa och litet thinner.

OBS! Anvand aldrig friatande rengdringsmedel eller homogena
kolvatelosningsmedel for att gora ren maskindelar eller sprutpistolen;
dessa kan reagera kemiskt med aluminium- och jarndelar eller med delar

kemiskt kompatibla med aluminium- och jarndelar.

TEKNISKA DATA
Fargsprutpistol Rengorings- & Ringtryck och
sprutpistol pafyliningskapacitet
Luftkonsumtion 85-142I/min 57-1701/min 142-283l/min
Lufttryck 4 bar 5 bar 6 bar
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6 FELSOKNING SPRUTPISTOL
Symptom Problem Atgird

Fladdrar och spottar Det finns for litet Fyll pa behallaren
produkten i behallaren.

Uttorkad eller sliten Smorj eller byt ut
M fargnalspackning fargnalspackning
Vatskemunstycke 10st Dra at eller byt ut

eller slitet vatskemunstycke
Bagformat sprutmonster Slitet eller I6st Dra at eller byt ut
- vatskemunstycke vatskemunstycke
o Materialuppbyggnad pa Avlagsna forsmutsning
luftmunstycket fran munstyckets hal men
: anvand inte metallféremal
till detta
Sprutménster ojamnt Materialuppbyggnad pa Rengdr eller byt ut
luftmunstycket luftmunstycke
Vatskemunstycket Rengor eller byt ut
: smutsigt eller slitet vatskemunstycke
Sprutmonster for smalt Blandningen for tunn Justera viskositeten
mittpa eller for knapp
Finférdelningstrycket Minska lufttrycket
z for hogt
Sprutménstrets kanter Blandningen for tjock Justera viskositeten
oskarpa pa bredden Lufttrycket for lagt for Oka lufttrycket
att finférdela
blandningen
7 MILJO

Uttjanad maskin som behdver bytas ut far inte kastas i hushallsavfallet. Den maste
deponeras pa miljovanligt satt.
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8 KONFORMITETSDEKLARATION

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgien, forklarar
att,

Utrustningens beteckning:  SPRAYPISTOL

Fabrikat: PowerPlus

Artikelnummer: POWAIR0020a

overensstammer med vasentliga krav och andra relevanta bestammelser i tilldmpliga
Europeiska direktiv, baserat pa tilldmpningen av Europeiska harmoniserade standarder.
Varje ej godkand andring av apparaten gor denna deklaration ogiltig.

Europeiska direktiv (inklusive, i tillampliga fall, &ndringar till dessa, fram till dagen for
undertecknandet);
2006/42/EC

Europeiska harmoniserade standarder (inklusive, i tillampliga fall, andringar till dessa, fram
till dagen for undertecknandet);
EN1953: 2013

Produktansvarig person och innehavare av den tekniska dokumentationen: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Undertecknad agerar pa uppdrag av foretagets VD,

Ludo Mertens
Certifieringsansvarig
05/01/2026, Lier - Belgien
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9 KONFORMITETSDEKLARATION

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgien, forklarar
att,

Utrustningens beteckning:  LUFTTVATTPISTOL

Fabrikat: PowerPlus

Artikelnummer: POWAIR0020b

overensstammer med vasentliga krav och andra relevanta bestammelser i tilldmpliga
Europeiska direktiv, baserat pa tilldmpningen av Europeiska harmoniserade standarder.
Varje ej godkand andring av apparaten gor denna deklaration ogiltig.

Europeiska direktiv (inklusive, i tillampliga fall, &ndringar till dessa, fram till dagen for
undertecknandet);
2006/42/EC

Europeiska harmoniserade standarder (inklusive, i tillampliga fall, andringar till dessa, fram
till dagen for undertecknandet);
EN1953: 2013

Produktansvarig person och innehavare av den tekniska dokumentationen: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Undertecknad agerar pa uppdrag av foretagets VD,

Ludo Mertens
Certifieringsansvarig
05/01/2026, Lier - Belgien
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10 KONFORMITETSDEKLARATION

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgien, forklarar
att,

Utrustningens beteckning: DACKTRYCKSPISTOL

Fabrikat: PowerPlus

Artikelnummer: POWAIR0020c

overensstammer med vasentliga krav och andra relevanta bestammelser i tilldmpliga
Europeiska direktiv, baserat pa tilldmpningen av Europeiska harmoniserade standarder.
Varje ej godkand andring av apparaten gor denna deklaration ogiltig.

Europeiska direktiv (inklusive, i tillampliga fall, &ndringar till dessa, fram till dagen for
undertecknandet);
2006/42/EC

Europeiska harmoniserade standarder (inklusive, i tillampliga fall, andringar till dessa, fram
till dagen for undertecknandet);
EN 1SO4414 : 2010

Produktansvarig person och innehavare av den tekniska dokumentationen: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Undertecknad agerar pa uppdrag av féretagets VD,

Ludo Mertens
Certifieringsansvarig
05/01/2026, Lier - Belgien
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11 KONFORMITETSDEKLARATION

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Belgien, forklarar
att,

Utrustningens beteckning:  PISTOL FOR LUFTDAMM

Fabrikat: PowerPlus

Artikelnummer: POWAIR0020d

overensstammer med vasentliga krav och andra relevanta bestammelser i tilldmpliga
Europeiska direktiv, baserat pa tilldmpningen av Europeiska harmoniserade standarder.
Varje ej godkand andring av apparaten gor denna deklaration ogiltig.

Europeiska direktiv (inklusive, i tillampliga fall, &ndringar till dessa, fram till dagen for
undertecknandet);
2006/42/EC

Europeiska harmoniserade standarder (inklusive, i tillampliga fall, andringar till dessa, fram
till dagen for undertecknandet);
EN1953: 2013

Produktansvarig person och innehavare av den tekniska dokumentationen: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Undertecknad agerar pa uppdrag av féretagets VD,

Ludo Mertens
Certifieringsansvarig
05/01/2026, Lier - Belgien
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5 PCS PAINEILMATYOKALUSARJA
POWAIR0020

[ ] VAROITUS! Lue tama kadyttoohje huolellisesti, ennen kuin alat kayttaa
» laitetta. Anna sahkotyokalun mukana seuraavalle henkildlle aina myos
tama kayttoohje.

PAKKAUKSEN SISALTO

Poista kaikki pakkausmateriaalit

Poista jéljella oleva pakkaus ja kuljetustuet (jos on)

Tarkasta pakkauksen sisaltd

Tarkasta ettei laite, virtajohto, pistoke eikd mikaan lisdvaruste ole vioittunut
kuljetuksen aikana.

. Sailyta pakkausmateriaalit mikali mahdollista takuukauden loppuun asti. Havita ne
sitten paikallisen jatelainsdadannon mukaisesti.

==

VAROITUS: Pakkausmateriaalit eivat ole leikkikaluja! Lapset eivdt saa
leikkid muovipusseilla! Tukehtumisvaara!

1 x Pesupistooli 1 x Maalauspistooli
1 x Puhalluspistooli 1 x Kierukkaletku
1 x Tayttopistooli 1 x Kayttdohje

. Jos pakkauksesta puuttuu osia tai ne ovat vioittuneet, ota yhteys
jalleenmyyjaasi.

2 TURVALLISUUSOHJEET

Kuva 1 - — Kuva 2 Kuva 3

. Tiettyjen materiaalien ruiskutuksen yhteydessa syntyvat myrkylliset héyryt voivat
saada aikaan myrkytyksen ja vaurioittaa vakavasti terveytta. Kayta aina
silmésuojaimia, kasineita ja hengityssuojainta, jotta voit estada myrkylliset
héyryvauriot, liuottimen ja maalin joutumisen silmiin tai iholle. (kuva 1)

- Al4 kayté koskaan happea, helposti syttyvaa tai muuta pullokaasua voimanléhteend,
koska se voi aiheuttaa rajahdyksen ja henkildiden vakavan loukkaantumisen (kuva 2)

. Neste ja liuotin voi olla erittdin helposti syttyvaa tai tulenarkaa. Kayta hyvin
tuuletetussa ruiskutuskopissa ja valta sytytyslahteita, kuten tupakointia, avotulia,
yms. (kuva 3)

. Irrota tydkalu ilmantuloletkusta ennen kuin huollat tydkalua ja silloin, kun sité ei
kayteta, hatatilanteessa ja vahingossa tapahtuvan kaynnistadmisen estamiseksi. On
suositeltavaa kayttaa palloventtiilid pistoolin vieressa ilmantuloon.

. Ala kaytd koskaan homogeenista hiilivetyliuotinta, joka voi reagoida kemiallisesti
alumiini- ja sinkkihiukkasten kanssa.

. Al osoita pistoolilla koskaan itseesi eikd muihin ihmisiin pain.

. Ennen kuin kaytéat tydkalua, varmista etté kaikki ruuvit ja korkit on kiristetty tiukasti
niin, etta ne eivat vuoda;
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Ennen maalaamista tarkasta liipaisimen ja suuttimen vapaaliike voidaksesi varmistaa
tyokalun moitteettoman toiminnan.

. Ala tee mitdan muutoksia tahan tydkaluun tiettyja sovelluksia varten. Kéyta vain
valmistajien suosittelemia varaosia, suuttimia ja lisévarusteita.

3 KAYTTO

3.1 Pesupistooli
Kaytto Kayttotapa Suositeltava

paine
Kasvien kastelu Tayta kuppi B halutulla tuotteella ja kiinnita 1-2 bar
Seinien ruuveilla littimeen A. Kytke paineilman sy6ttd 2-3 par
ruiskumaalaus littimeen C. Paina liipaisinta kohdistaen
suihkun kohti tyostettavaa pintaa.

Tehopesut 5 bar

Varoitus: Viltd erittdin herkisti syttyvien liuottimien kayttoa. Ala kayta
bensiinid suihkutuksessa. Laitteessa saa kayttdd vain kaupallisia
rasvanpoistoaineita ja puhdistusaineita, jotka eivat ole helposti syttyvia.
Ala kéyta koskaan sydvyttivia puhdistusaineita.

3.2 Maalauspistooli

avotulia tai syttyvia hoyryja, kdyta suojanaamaria ja irrota laite aina

2 Huomio laitteen kdyton aikana varmista ettei tydskentely-ymparistossa ole
virtaldhteesta kun et kdyta sita.

Kaytto Kayttotapa Suositeltava
paine
Maalaus Kytke paineilman syo6tto liittimeen C. Ennen sailion 1,5 -4 bar
tayttamista varmista, ettd maalauspistooli toimii (maalin
(puhalla ilmaa laitteen Iapi). Sekoita maali astiassa paksuudesta
erikseen ja kaada sitten sailioon B noin 2/3 s&ilion riippuen)

tilavuudesta. Mene noin 20-30 cm paahan
tydskenneltavasta pinnasta, paina liipaisinta ja
kohdista suihku kohti pintaa. Liikuta maaliruiskua
pinnan suuntaisesti pitden maaliruiskun kohtisuorassa
kohti pintaa. Nesteen virtausta voidaan saataa
nappulalla A ja suihkun runsautta nappulalla F.
Kaytannon neuvoja: tarkista, ettd maalattava pinta on
taysin puhdas ja kuiva. Tasaisen maalipinnan
saamiseksi maalausliikkeen tulisi alkaa ennen kuin
painetaan liipaisinta ja loppua sen jalkeen kun liipaisin
on vapautettu. Al3 ikina pyséhdy yhteen kohtaan
ilman, etta olet ensin vapauttanut liipaisimen. Puhdista
sailio B ja laite huolellisesti sopivilla liuottimilla tyén
loputtua.
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3.3 Puhalluspistooli

Kaytto Kayttotapa Suositeltava
paine
Puhallus Kytke paineilman sy6tto liittimeen C. Paina Saada paine
liipaisinta kohdistaen suihkun tydskenneltavaan sopivaksi.
pintaan.

VAROITUS Kéyta silmasuojaimia. Puhallusilma voi saada aikaan jatteen ja
polyn lentdmaan sinuun itseesi pain.

3.4 Téyttopistooli

Kaytto ~ Kayttotapa Suositeltava
paine
Tayttd Kytke paineilman syott6 liittimeen C. Kytke nokka D 6 bar

pyoran venttiiliin ja tarkista painemittarista E paine.
Paina liipaisinta tayton aloittamiseksi pitden silmalla
painemittarissa nakyvaa painetta: jos arvo on liian
korkea kayta painiketta F laskeaksesi paineen oikealle
tasolle.

4 HOITO

4.1 Ruiskupistooli

. Kaada jéljella oleva maali toiseen astiaan ja puhdista sitten maalikanava ja
ilmakorkki. Ruiskuta véahan ohenninta kanavan puhdistamiseksi. Huonosta
puhdistuksesta on seurauksena epatarkka maalausjalki ja tuotteeseen voi jaada
hiukkasia. Puhdista hyvin ja oikein kaksikomponenttimaalin kéytén jalkeen.

= Puhdista muut osat mukaan liitetylla harjalla, joka on kasteltu ohentimeen ja
pehmeilla pyyhkeilla.

. Puhdista maalikanavat huolellisesti ennen osiin purkamista.

. Irrota nestesuutin nesteneulaosan irrottamisen jalkeen tai pitdessasi nesteneulaa
sisdanvedettyna jotta voisit suojata kantaa.

nesteneulan kalvamlseen Se aiheuttaa vikoja. Ala upota ruiskupistoolia
taysin ohentimeen tai liuottimeen. Kokoonpanon yhteydessa puhdista aina
osat voidaksesi estda polyn keraantymisen.

2 VARO: Ali kiytd koskaan johtoa tai muuta kovaa esinettd suuttimen,

4.2 Pesupistooli

. Kaada jaljella oleva puhdistusaine toiseen astiaan ja puhdista puhdistusainekanava
ja nestesuutin ohentimella.

= Pehmeita pyyhkeité ja hiukan ohenninta kayttden puhdista pesupistoolin runko ja
astian pinta.

hiilivetyliuotinta koneen osien tai pesupistoolin puhdistamiseen, koska se
voi reagoida kemiallisesti alumiinin ja rautahiukkasten kanssa tai ironic

: VARO: Ald kidytd koskaan sydvyttivaa pesuainetta tai homogeenista
parts.
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5  TEKNISET TIEDOT
Maalipistooli Pesu- &
ruiskupistooli
limankulutus 85-142l/min 57-1701/min
llman paine 4bar Sbar

6  RUISKUPISTOOLIN VIANETSINTA

llmeneminen
Lepattava tai roiskuva

M.ll

Jalki kaarimainen
Jalki ei ole tasaisesti
levittaytynyt

Jaljen keskikohta liian
kapea

Jaljen leveys ei ole
tarpeeksi terava

Vika
Materiaali astiassa on roskaa

Kuiva tai kulunut
neulatiivisteosa

Nestesuutin |0ysalla tai
kulunut

Kulunut tai [6ystynyt
nestesuutin

Materiaalia keraantynyt
ilmatulppaan

Materiaalia keraantynyt
ilmatulppaan

Nestesuutin likainen tai
kulunut

Materiaali liian ohutta tai sita
ei ole tarpeeksi

Sumutusilmanpaine liian
korkea

Materiaali lian paksua

Sumutusilmanpaine liian
alhainen

7  LAITTEEN KAYTOSTA POISTAMINEN
Jos joudet tehokkaan pitkaaikaisen kayton jalkeen poistamaan laitteen kaytosta, ala havita
sitd tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan huolehdi sen havittdmisestd ymparistda

suojaavalla tavalla.

Rengaspaine ja
tayttomitta
142-283I/min
6bar

Korjaus

Lisda materiaalia
astiaan

Voitele tai vaihda
neulatiiviste
Kirista tai vaihda
nestesuutin

Kirista tai vaihda
nestesuutin

Irrota tukokset
rei’ista, mutta &la
kayta
metalliesineita
puhdistamiseen
Puhdista tai vaihda
ilmakorkki
Puhdista tai vaihda
nestesuutin

Saada materiaalin
viskositeettia

Pienenna
ilmanpainetta

Saada materiaalin
viskositeettia

Lisaa ilmanpainetta

Fl
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YHDENMUKAISUUSILMOITUS

BC €
VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA
yksinomaan ilmoittaa, etta

Tuote: SPRAY GUN

Tavaramerkki: PowerPlus
Malli: POWAIR0020a

on yhdenmukaistettuihin  eurooppalaisiin  standardien soveltamiseen perustuvien
sovellettavien eurooppalaisten direktiivien olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien saannésten mukainen. Laitteen luvaton muokkaaminen johtaa tdman
vakuutuksen mitatditymiseen.

Euroopan yhteison direktiivit (sek& niiden mahdolliset muutokset allekirjoituspaivaan
saakka);
2006/42/EY Konedirektiivi

Eurooppalaiset yhdenmukaistetut standardit (sekd niiden mahdolliset muutokset
allekirjoituspaivaan saakka);

EN1953 : 2013
Teknisten asiakirjojen haltija: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic Van Rompuy N.V.

Allekirjoittanut toimii yrityksen toimitusjohtajan puolesta,

Ludo Mertens
Sertifiointijohtaja
05/01/2026, Lier - Belgia
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YHDENMUKAISUUSILMOITUS

9C €
VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA
yksinomaan ilmoittaa, etta

Tuote: PAINEILMALLA TOIMIVA PESUPISTOOLI

Tavaramerkki: PowerPlus
Malli: POWAIR0020b

on yhdenmukaistettuihin  eurooppalaisiin  standardien soveltamiseen perustuvien
sovellettavien eurooppalaisten direktiivien olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien saannésten mukainen. Laitteen luvaton muokkaaminen johtaa tdman
vakuutuksen mitatditymiseen.

Euroopan yhteison direktiivit (sek& niiden mahdolliset muutokset allekirjoituspaivaan
saakka);
2006/42/EY Konedirektiivi

Eurooppalaiset yhdenmukaistetut standardit (sekd niiden mahdolliset muutokset
allekirjoituspaivaan saakka);

EN1953 : 2013
Teknisten asiakirjojen haltija: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic Van Rompuy N.V.

Allekirjoittanut toimii yrityksen toimitusjohtajan puolesta,

Ludo Mertens
Sertifiointijohtaja
05/01/2026, Lier - Belgia
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10 YHDENMUKAISUUSILMOITUS

q

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA
yksinomaan ilmoittaa, etta

Tuote: RENGASPAINEPISTOOLI

Tavaramerkki: PowerPlus

Malli: POWAIR0020c

on yhdenmukaistettuihin  eurooppalaisiin  standardien soveltamiseen perustuvien
sovellettavien eurooppalaisten direktiivien olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien saannésten mukainen. Laitteen luvaton muokkaaminen johtaa tdman
vakuutuksen mitatditymiseen.

Euroopan yhteison direktiivit (sek& niiden mahdolliset muutokset allekirjoituspaivaan
saakka);
2006/42/EY Konedirektiivi

Eurooppalaiset yhdenmukaistetut standardit (sekd niiden mahdolliset muutokset
allekirjoituspaivaan saakka);

EN 1SO4414 : 2010
Teknisten asiakirjojen haltija: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic Van Rompuy N.V.

Allekirjoittanut toimii yrityksen toimitusjohtajan puolesta,

Ludo Mertens
Sertifiointijohtaja
05/01/2026, Lier - Belgia
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YHDENMUKAISUUSILMOITUS

t €
VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA
yksinomaan ilmoittaa, etta

Tuote: ILMAPUHDISTINTYKIN

Tavaramerkki: PowerPlus
Malli: POWAIR0020d

on yhdenmukaistettuihin  eurooppalaisiin  standardien soveltamiseen perustuvien
sovellettavien eurooppalaisten direktiivien olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien saannésten mukainen. Laitteen luvaton muokkaaminen johtaa tdman
vakuutuksen mitatditymiseen.

Euroopan yhteison direktiivit (sek& niiden mahdolliset muutokset allekirjoituspaivaan
saakka);
2006/42/EY Konedirektiivi

Eurooppalaiset yhdenmukaistetut standardit (sekd niiden mahdolliset muutokset
allekirjoituspaivaan saakka);

EN1953 : 2013
Teknisten asiakirjojen haltija: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic Van Rompuy N.V.

Allekirjoittanut toimii yrityksen toimitusjohtajan puolesta,

Ludo Mertens
Sertifiointijohtaja
05/01/2026, Lier - Belgia
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3.1
3.2
3.3
3.4

4.1

AIZTA NEPIEXOMENQN ZYZKEYAZIAZ

EL

KANONEZ AZQAAEIAZ

XPHZH

MoréA1 mAuoiuarog.

MoréA1 wekaouou

MoréA1 puonuarog (puantipag)

IMoréA1 pouokwpuarog.

ZYNTHPHZH

MoréA1 wekaouou

MoréA1 mAuoiuarog

TEXNIKA AEAOMENA

IANYZH NPOBAHMATQN MNIZTOAIOY WEKAZMOY

NEPIBAAAON

AHAQZH ZYMMOP®QZIHZ

AHAQZH ZYMMOP®QZIHZ

AHAQZH ZYMMOP®QIHZ

AHAQZH ZYMMOP®QIHZ

10
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TET 5 TEM. AEPOEPIAAEIQN
POWAIR0020

MPOEIAOMNOIHZH! MNapakaAoupe JiIaBACTE TTPOCEKTIKA TO EYXEIPISIO
XPAONG TTPIV aTrd TN XPAON Kal QUAGETE TO YIA VO OVOTPEXETE O QUTO OTO
péANOvV. Edv peTafiBdoeTe auTo To NAEKTPIKO epyaAeio, TTapadwoTe padi kai
TI 0dnyieg xpriong.

1 AIZTA MEPIEXOMENQN ZYZKEYAZIAZ

. AQaipéoTe Ta UAIKG TNG OUOKEUATTOG

. AgaipéoTe Ta UTTOAOITTA OTOIXEID TNG CUCKEUATIOG Kal TIG BATEIG HETAPOPAS (EGV
UTTGPXOUV)

EAEYETE TNV APTIOTNTA TWV TTEPIEXOPEVWV TNG CUOKEUATING.

. EAéyETe TN oUOKeUR, TO KAAWDIO NAEKTPIKOU peUPATOG, TNV TTPida Kal OAa Ta
ageooudp yia TOavEG {NUIEG KATA TN PETAPOPA.

AiatnproTe Ta UNIKG TNG OUOKEUOTiag 600 To SUVATOV TTIEPICOOTEPO XPOVO, PEXPI TO
TENOG TNG TTEPIGDOU £yyUNONG. ATTOPPIYTE TA OTN CUVEXEIQ OTO TOTTIKO 0ag oUoTNUa
QATTOKOMIBNAG ATTOPPIUPETWY.

MPOEIAOMOIHZH: Ta uAIkd cguokeudoiag dev gival Traixvidia! Ta Tadid
Sev mpétrel va raifouv pe Tig TAAoTIKEG oakoUAeg! Kiviuvog aoguiag!

1 x MoTtéM TAuGipaTog 1 x MoTéN yekaopou
1 x MoTéM puorjpaTtog (puonTrpag) 1 x AdaTixo (krjTTou) oTTipdA
1 x MioTOAI PoUCKWHATOG 1 x Eyxeipidio odnyiwv

.~ Av KdTTOI10 OTOIXEIO AEITTEl 1) EiVOl KOTECTPAPUEVO, ETTIKOIVWVIOTE PE TOV
mpounBeuTh Cag.

2 KANONEZ AZOAAEIAZ

~<
Eik. 1 e —EKk.2 Eik. 3

. Ta To§Iké agpia TTou TTapdyovTal YeKAJOVTaG OpIoHEVA UAIKG PTTopolv va
TpokaAéoouv Togivwon kal goBapn {nuId oTnv uyeia. PopdrTe TTAVTA TTPOCTATEUTIKG
YUOAIG, yavTia Kol avaTTveEUaTAPa yIa VO aTTOQUYETE TOV KivOUVO TOGIKWYV agpiwv,
SIOAUTWY Kal PTToyIdG va épBouv o€ eTTaPr PE Ta PaTIa 1) T déppa 0ag. (Eik. 1)

. Mn xpnoipotrolgite TOTE 0§UYOvOo, kalaipo ) oTIBATIOTE €idOUG PIGAN agpiou wg TTNYA
TPOoPodoaTiag, yiaTi autd PTTopoUV va TTPoKAAéooUV £€kpnin Kal oBapd TPAUUATIOHS.
(Eik. 2)

. Ta uypd Kai o1 BIaAUTEG UTTOPET va gival e§aIPETIKG EUPAEKTA. XPNOIUOTTOIEITE Ta
epyaAeia péoa o€ KaAd agpifdpevo BAAaUO WeKAOHOU Kal aTTOPEUYETE KABE TTNYR
AVAPAEENG, OTTWG TO KATTVIOUA, TIG YUHVEG ASYEG, KATT. (EIK. 3)

. ATTOOUVSEETE TO EpYaAEio aTTO TO AGOTIXO TTAPOXNG AEPA TTPIV KAVETE OUVTAPNON TOU
epyaAeiou kal oTn Sidpkela TNG AerToupyiag. MNa dIakoTr €KTaKTNG avAaykng Kal
ATTOPUYR TNG TUXaIag EKKIVNONG AEITOUPYIaG, OUVIOTATAI N TOTTOBETNON HIOG
oaipikig BaABidag oTn ypapun TTapoxng aépa KOVTd aTo THOTOAI.
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Mn xpnoipotroijoeTe oTé dIAAUTEG PE BAan opoyevoTToinuévo dvBpaka, TTou

HTTop

00V va avTIOPAoOoUV XNUIKE e eEapTApaTa atrd aAoupivio Kal Yeudapyupo.

. Mnv KaTeUBUVETE TTOTE TO TTIOTOAI TIPOG TO PEPOG TG I} TOUG GAAOUG.
. Mpiv xpnoigotroinoeTe 10 pyaleio, BeBaitiveaTe OTI OAEG o1 BideG Kal Ol TATTEG Eivail
OQIYMEVEG KOAD, WWOTE va aTToPeUBEi n TTEPITITWON dIaPPONG.

. Mpiv

TO BAWINO, EAEYXETE av N oKAVOAAN Kal To aKpo@UOIo KIvoUuvTal EAeUBepa, WOTE

TO £PYOAEiO va AEITOUpPYEi OPOAG.
. Mnv KAveTE Kavevog €i00UG TPOTTOTTOINCN O€ AUTO TO EPYAAEIO VIO KOO EQAPHOYH.
XpnoiyoTrolgite poévo EapTAPATA Kal aKPOPUOIa TTOU GUVIOTOUV Ol KATOOKEUAOTEG.

3 XPHZH

3.1 MioréAI mAuagiparog
Xpnon MeBodoo xpnono ZUVIGTWHEVN

Mieon
MoTiopa [epioeTe KUTTEAAO B pe TO TTpOidV TTou BEAETE 1-2 bar
QUTWV Kal BIdWaTE TO 0TO TTPOadpTNHA A. ZuvdéaTe
Wekaopoo TNV TTAPOXH| TTETTIECUEVOU OEPA OTO 2-3 bar
TIoyIao TpoadpTtnua C. Méate TN oKavaAaAn Kai
TOIXOU KOTEUBUVETE TNV EKTOEEUON TTAVW OTTO TNV
ETMIQAVEIQ TTOU BEAETE VA TTOTIOETE, Va BAWETE

ZkAnpo 1} Vol TTAGVETE. 5 bar
TAUGIpO

A

MposidoTmroinon: ATmo@eUyeTe TN XPHON ESAIPETIKA EUPAEKTWV SiaAuTWV.
Mn xpnoipotroigite To epyalsio yia yekaouo pe Beviivn/merpéAaio. Mpémel
va xpnoipotroleite  pn  €0@PAekTOoUG  BIOAUTEG  aTTOAiTTAVONG  KaI
ATTOPPUTTAVTIKA TOUu eptropiou. Mn xpnoiygotolgite TwoTé SiaBpwTIKG
ATTOPPUTTAVTIKA.

3.2 MioréA1 wekaouou

A

Mpoooxn: Otav xpnoipoTroleite To epyaleio, BeBaiwvesTe TTAvTa OTI dev
UTTAPXOUV YUHVEG PAOYEG I EUPAEKTA aépla HECA OTNV TTEPIOXN EPYATiag.
®DopdTe TAVTA TTPOCTATEUTIKI) HAOKA KAl ATTOCUVSEETE TTAVTA TO EpYaAEio
oTav eV TO XPNOIYOTTOIEITE.

Copyright © 2026 VARO Page |3 Www.varo.com



POWERPLUS POWAIR0020 EL

Xpnon  MeBodoo xpnono ZUVIOTWUEVN
Meon
Baen ZUVOEDTE TNV TTAPOXT TTETTIEGUEVOU QEPQ OTO 1,5-3,5 bar
TpoadpTnua C. EAEyETe av To TOTOAI wekaouou eival (avéAoya pe
AeiToupyei TTpAypaT KAAG TTPIV YEIOETE TO doxEio TNV TTUKVOTNTA
(pexkdoTe aépa péoa ato 1o epyaAeio). AvapeigTe Tnv NG PTTOYIAG)

HTTOYIA péCa O€ €va EeXwPIOTO DoXEIO Kal HETA XUOTE
Tn péoa ato doxeio B, péxpl mepitTou Ta 2/3 NG
OUVOAIKNG XWPNTIKOTNTAG Tou. ZTaBeiTe TrepiTou 20-30
€K. HOKPIG aTTé TNV ETTIQAVEIQ TTOU BENETE va BAWETE,
TEOTE TN OKAVOAAN Kal KATEUBUVETE TNV EKTOEEUT
Tavw a1réd TNV em@avela. KIveiTe To TIOTOAI YeKaopou
HE TTapAAANAEG KIVAOEIG TTPOG TNV ETTIGAVEIX TTOU
B€AeTE va BAWETE, KPATWVTAG TO CUVEXWG GTNV
Kat@AANAN ywvia. MTTopeiTe va kavovioeTe Tn por) Tou
uypou puBuigovtag Tn oeaipiki AaBr A, Kai TV €KTaon
NG ekTOEEUONG pUBifovTag TN agaipikr Aapr F.
MepIkég XpNoIpeEG CUPBOUAEG: BeBaiiveaTe OTI N
eTmipavela TTou BEAETE va BaweTe gival TeAEiwg KaBapr
Kai oTeyvn. MNa va eao@aAioeTe éva ogoidHopPo
@IVipIopa, EEKIVATE TNV Kivnon TTPIV OKOUN TTIECETE TN
okavdaAn kal cuvexideTe TN Kivnon agpou
ammeAeuBepwaeTe TN okavOAAN. Mn oTauaTaTe TTOTE O€
€va onueio 600 KPaTATE TN OKAVOAAN TTIECHEVN.
KaBapiete avTa empeAnuéva 1o doxeio B kal To
epyaAeio aTo TEAOG TNG EPYATiag, XPNOIMOTTOIVTAG
€101K0UG dIAAUTEG.

3.3 MioréA1 puarjuarog (puontipag)

Xpnon MeBodoo xpnono ZUVIOTWHEVN
Meon
duonua ZUVOEDTE TNV TTAPOXK TTETTIECUEVOU QEPA OTO PubpioTte TNV
TpoadpTnua C. MiéaTe TN okavdAAn Kal KaTeuBuveTe Triean avaAoya
TNV ekTéEEUON TTAVW OTTO TNV ETTIPAVEIQ TTOU BEAETE HE TNV avaykn

va QUONEETE.

MPOEIAOMOIHZH: ®opdre wpooTaTeuTikd yuaAid!! To puonua ptropsi va
KATEUBUVEI Ta UTTOAEIJMATA KAl TN OKOVN THOW TTPOG TO HEPOG OaG.
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34

IMoréA1 pouokwuarog

Xpnon MeBodoo xpnono ZUVICTWHEVN

Meon

douokwua 2UVOEDTE TNV TTAPOXT| TTETTIECUEVOU QEPA OTO 6 bar

4.1

TpoadpTnua C. ZUVOECTE TO TIPOCAPTNUA VIO
@ouokwpa D otn BaABida Tou TpoxoU Kail EAEYETE TNV
Tieon oTov peTpnT E. MéaTe TN okavddAn yia va
(POUCKWOETE KAl GUVEXICETE VO EAEYXETE TNV TTIEON
oTov PeTPNTA: Av N TTieon gival TTapa TTOAU uwnAn,
TECTE TO KOUPTTI F yIa va TNV ETTaVa@QEPETE OTN
owaoTn évraon.

ZYNTHPHZH

MoTtéA1 wekaouou

XUoTe TNV PTTOYIG TTOU €XEl pEivel péoa o€ Eva GAAo Soxeio Kal HETd KaBapioTe Tn
Siodo TNG PTTOYIAG KAl TO KATTAKI TOu agpa. WekAoTe pia JIKP TTOCOTNTA ApaiwTIKOU
yia va kabapioeTe Tn diodo. Av 0 KaBapIoPOS Eival AVETTAPKAG, TO OXAHA TG
EKTOGEUONG OTOV ETTOUEVO WeKAOUO dev Ba eival apKeTA auxpnpd Kai emiong 6a
£I0XWPNOOUV owHAaTISIa aTo TTPOI6V YekaapoU. Metd Tn xprion, kabapilete apéowg
Kai TeAgiwg Ta dUo egapTApaTa Bagig.

KaBapidete Ta GAAa TpApOTA YE pIa BOUPTOA, HOUTKEHEVT O GPAIWTIKG, KOl PE
HaAakd Tavid.

Mpiv TNV ammoouvappoAdynaon, kaBapideTe TeAgiwg TIg DI6GS0UG TNG UTTOVIAG.
Agaipeite To akpo@UOIO UYPOU aPoU EXETE TIPIV aPAIPETEl TO OET TNG BeAdvag uypou
1 KaTd TO TPARNYHA TNG, WOTE Va TTPOCTATEWETE TN BAoN TNG.

MPOZOXH: Mn xpnoipotrolfjoeTe ToTé oUppa 1| GAAO OKANPO avTIKEipEVO

TpokKaAéoel {nuid. Mn BuBioete ToTé TO MOTOAI WPekaopoU TeAgiwg péoa

: yla va okaliocete To akpo@Uolo 1 Tn PBeAéva uypou, yiati auté Ba

4.2

OTO apaIWTIKO 1 Tov JI0AUTH. OTav KAVETE E€mMavacuvapuoAdynon,
KaBapifeTe TAVTA TA ESAPTAMATA YIa VO ATTOPUYETE VO KOAAROEI TTAVW TOUg
oKovn.

MoréA1 mAuoiuarog

XU0oTE TO ATTOPPUTTAVTIKS TTOU €XEl pEivel péoa o€ Eva GANo Soxeio Kal kaBapioTe pe
apaiwTiké T di0d0 TOU ATTOPPUTTAVTIKOU KAl TO akpo@pUalo uypou.
XpNnoIHOTIoIWVTaG HOAAKE TTavIG PE Aiyo apalwTiKd, KaBapioTe To KUPIO TUAKA TOU
ToToAIoU Kal TNV ETPAVEIR TOU SoxEiou.

MPOZOXH: Mn XpnolpoToINOETE TOTE JIOPBPWTIKG OTTOPPUTTAVTIKA 1

€§apTANATA TOU epyalgiou 1 va kabapioere To MIOTOAI TAucipartog, Ta

2 S1aAUTEG pe BAoOn opoyevoToOINpéVo GvOpakda, yia va TAUVETE Ta

oTroia HTTOPOUV Va avTISPACOoUV XNHIKA PE Ta £§apTApATa amd aAoupivio
Kal gidnpo f TTou gival XNUIKA CUYYEVIKA ME Ta eSapTRHATA a1rd aAoupivio
Kal oidnpo.
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5  TEXNIKA AEAOMENA
MoTéAi
YEKAOHOU
pTTOYIdG
KaravdAwon aépa 85-142
Aitpa/AeTTO
Aépa Trieon 4 bar

POWAIR0020

MioTéAI
TTAUCIMATOG Kal
YEKAOHOU

57-170
Aitpa/AeTTO

5 bar

6  IAYZH NPOBAHMATQN MIZTOAIOY WEKAZMOY

ZUUTTITWHA
Metdpiopa ) mToiNiopa

a><lll

To oxrua TG EKTOEEUONG Eival
oav T6§o KUkAou

H ext6geuon Sev amAwveral
opoIGHoPPa

To oxnua TG ekTéEEUONG OTO
KEVTPO €ival TTApa TTOAU OTEVO

MpéBAnua

To uAiké péoa oTo
doxeio eival
QVETTOPKES

‘Exel @Bapei 10 O€T
BeAdvag

To akpogualo uypou
givanl xaAapo i éxel
®Bapei

‘Exel @Bapei i
Aaokapel To
akpo@Uaio uypou
‘Exel ouoowpeuTel
UAIKG TTAvw OTO
KOTTAKI aépa

‘Exel ouoowpeuTei
UAIKG TTGvw GTO
KOTTAKI aépa

To akpo@ualo uypou
gival BpWHIKO A €XEl
PBapei

To uAiko6 eival TTépa
TTOAU apaid i
QVETTOPKES

H migon Tou aépa
KaTd TNV £€aépwon
gival Tapa oAU

EL

MNigon kan
HETPNTAS
TAfpwong
€EAAOTIKWV
142-283
Aitpa/AeTITO

6 bar

Auon
MpooBéaTe UAIKS péoa
oTo doxeio

NiTT@veTe
QAVTIKATAOTAOTE TO OET
BeAdvag

Z@igTE | AVTIKATAOTACTE
TO aKPo@UaIo uypou

ZQigTE 1} AVTIKATAOTAOTE
TO aKPOPUGTIO UypoU

A@aipéaTe Ta EUTTODIA
ato TIG OTTEG, AAAG N
XPNOIPOTTOINCETE
HETAAAIKG QVTIKEIPEVA
yla va Tig KabapioeTe
KaBapioTe i
QVTIKATOOTAOTE TO
KOTTAKI aépa
KaBapioTe i
QVTIKATOOTHOTE TO
akpo@Ualo uypou
PubpioTe 10 1IEWOEG TOU
UAIKOU

MeiwaoTe TNV TTigon Tou
agpa

uynAn
To oxrua NG ekTéEEUONG OV To uAIk6 eival TTépa PubpioTe 10 1EWOEG TOU
ival apKeTa aIxunpod TIOAU TTOXU UAIKOU
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ZopTTwHa MpoBAnpa Auon
H mieon Tou aépa AugnoTe TnV TTieon Tou
KaTd TNV £§aépwon agpa
gival Tapa TToAU
XaunAn

7 NEPIBAAAON
Edv n ouokeuy oag TTPETTEl VA QVTIKATOOTABEI PETG aTTO TTApATETAPEVN XPRAON, PNV TNV
TIETAGETE OTA OIKIAKA aTTOPPIUHaTa AAAG aTTOPPIYTE TNV HE AOPAAT yia To TrEPIBAAAOV TpATTO.

8  AHAQZIH LYMMOP®QIHZ
H VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
ONAWVEI ATTOKAEIOTIKG Kail pévo OTl,

TIPOI6V: MNIZTOAI YEKAZMO'Y

Mépka: PowerPlus
apIBuog eidoug: POWAIR0020a

OUPHOPPWVETAI UE TIG BACIKEG OTTAITACEIG Kal GANEG OXETIKEG DIATAGEIG TWV 1TXUOVTWY
Eupwtraikwv Odnyiwv/Kavoviopwy, Ye BEon TNV £QapUoyr EUPWTTATKWY EVAPHOVIOPEVWV
TPoTUTIWYV. OTTOIadATIOTE N £§0UCI0B0TNUEVN TPOTTOTIOINGT TNG CUTKEUNG OKUPWVEI QUTAY
™ dRAwaon.

Eupwtraikég  Odnyieg/Kavoviopoi  (oupmrepiAapBavovTag,  katd@  TePIMTwon, TG
TPOTTOTIOINCEIG TOUG £WG TNV NUEPOMNVIO UTTOYPAPAG);
2006/42/EK

EupwTraikd evappoviopéva  TpdTutta  (oupTtrepiAapBdavovtag, Kard TEPITTTWOon, TIG
TPOTTOTIOINCEIG TOUG £WG TNV NUEPOMNVIO UTTOYPAPAG);
EN1953 : 2013

YmetBuvog Tpoidvrog kai PUAaKag TNG TEXVIKNAG Tekunpiwong: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

O kaTwOI uTToYEYPapPEVOG Evepyei £§ ovopaTog Tou MevikoU AleuBuvTr| Tng eTaipeiag,

Ludo Mertens
AiguBuvTig MioTomroinong
05/01/2026, Lier - Belgium
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AHAQZH ZYMMOP®QIHZ

9C €
H VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
ONAWVEI ATTOKAEIOTIKG Kal Hovo OTl,

TTPOIOV: MNIZTOAI IAYZHE AEPA

Mdpka: PowerPlus
apIBuog gidoug: POWAIR0020b

OUPHOPPWVETAI UE TIG BACIKEG OTTAITACEIG Kal GANEG OXETIKEG DIATAGEIG TWV ITXUOVTWY
EupwTraikwv Odnyiwv/Kavoviopwy, Je BAon TNV EQapUoyr EUPWTTATKWY EVAPHOVIOHEVWV
TpoTUTTWYV. OTTOIadATIOTE N £§0UCI0B0TNUEVN TPOTTOTIOINGT TNG CUCKEUNG OKUPWVEI QUTAY
N drAwon.

Eupwtraikég  Odnyieg/Kavoviopoi  (oupmreplAapBavovTag,  Kat@  TEPIMTwON, TG
TPOTTOTIOINTEIG TOUG £WG TNV NUEPOUNVIG UTTOYPAPAG);
2006/42/EK

EupwTraikd evappoviopéva TpdTuTIa  (OUpTTEPIAGUBAVOVTAG, KOTG  TTEPITITWON,  TIG
TPOTTOTIOINTEIG TOUG £WG TNV NUEPOUNVIO UTTOYPAPAG);
EN1953: 2013

YmeuBuvog Trpoidvtog kai PUAakag NG TEXVIKAG Tekunpiwong: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

O kd&Tw81 uTToYEYypappévog evepyei €€ ovoparog Tou MevikoU AlguBuvTr Tng eTaIpEiag,

Ludo Mertens
AiguBuvtrg MoTotroinong
05/01/2026, Lier - Belgium
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10 AHAQZIH ZYMMOP®QIHZ

C€

H VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
ONAWVEI ATTOKAEIOTIKG Kal Hovo OTl,

TTPOIOV: MIZTOAI IMEZHZ EAAZTIKQN

Mdpka: PowerPlus

apIBuog gidoug: POWAIR0020c

OUPHOPPWVETAI UE TIG BACIKEG OTTAITACEIG Kal GANEG OXETIKEG DIATAGEIG TWV ITXUOVTWY
EupwTraikwv Odnyiwv/Kavoviopwy, Je BAon TNV EQapUoyr EUPWTTATKWY EVAPHOVIOHEVWV
TpoTUTTWYV. OTTOIadATIOTE N £§0UCI0B0TNUEVN TPOTTOTIOINGT TNG CUCKEUNG OKUPWVEI QUTAY
N drAwon.

Eupwtraikég  Odnyieg/Kavoviopoi  (oupmreplAapBavovTag,  Kat@  TEPIMTwON, TG
TPOTTOTIOINTEIG TOUG £WG TNV NUEPOUNVIG UTTOYPAPAG);
2006/42/EK

EupwTraikd evappoviopéva TpdTuTIa  (OUpTTEPIAGUBAVOVTAG, KOTG  TTEPITITWON,  TIG
TPOTTOTIOINTEIG TOUG £WG TNV NUEPOUNVIO UTTOYPAPAG);
EN 1SO4414 : 2010

YmeuBuvog Trpoidvtog kai PUAakag NG TEXVIKAG Tekunpiwong: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

O kd&Tw81 uTToYEYypappévog evepyei €€ ovoparog Tou MevikoU AlguBuvTr Tng eTaIpEiag,

Ludo Mertens
AiguBuvtrg MoTotroinong
05/01/2026, Lier - Belgium
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AHAQZH ZYMMOP®QIHZ

t €
H VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
ONAWVEI ATTOKAEIOTIKG Kal Hovo OTl,

TTPOIOV: MNIZTOAI AEPOWYEKAZMOY

Mdpka: PowerPlus
apIBuog gidoug: POWAIR0020d

OUPHOPPWVETAI UE TIG BACIKEG OTTAITACEIG Kal GANEG OXETIKEG DIATAGEIG TWV ITXUOVTWY
EupwTraikwv Odnyiwv/Kavoviopwy, Je BAon TNV EQapUoyr EUPWTTATKWY EVAPHOVIOHEVWV
TpoTUTTWYV. OTTOIadATIOTE N £§0UCI0B0TNUEVN TPOTTOTIOINGT TNG CUCKEUNG OKUPWVEI QUTAY
N drAwon.

Eupwtraikég  Odnyieg/Kavoviopoi  (oupmreplAapBavovTag,  Kat@  TEPIMTwON, TG
TPOTTOTIOINTEIG TOUG £WG TNV NUEPOUNVIG UTTOYPAPAG);
2006/42/EK

EupwTraikd evappoviopéva TpdTuTIa  (OUpTTEPIAGUBAVOVTAG, KOTG  TTEPITITWON,  TIG
TPOTTOTIOINTEIG TOUG £WG TNV NUEPOUNVIO UTTOYPAPAG);
EN1953: 2013

YmeuBuvog Trpoidvtog kai PUAakag NG TEXVIKAG Tekunpiwong: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

O kd&Tw81 uTToYEYypappévog evepyei €€ ovoparog Tou MevikoU AlguBuvTr Tng eTaIpEiag,

Ludo Mertens
AiguBuvtrg MoTotroinong
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 HR
5-DJELNI KOMPLET PNEUMATSKOG ALATA
POWAIR0020

® UPOZORENJE! Radi vase vlastite sigurnosti pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i opée sigurnosne upute prije koriStenja alata. Uz vas elektricni
alat obvezno moraju bti priloZzene i ove upute.

1 POPIS SADRZAJA PAKIRANJA

. Uklonite svu ambalazu // Odstranite sav materijal od pakiranja.

. Uklonite preostalu ambalazu, kao i transportnu zastitu (ukoliko je ima) // Skinite
drzace i nosace ambalaZe za transport (ako postoje).

- Provijerite da li je sadrzaj pakiranja potpun. // Provjerite da li se u pakiranju nalaze svi
dijelovi.

. Provijerite da li na aparatu, napojnom kabelu, utikau i pomoénom priboru ima
ostecenja usljed transporta. // Provjerite aparat, kabel za napajanje, utika¢ kabela i
ostalu opremu da na njima nema o$teéenja od transporta.

. Sacuvaijte ambalazu $to dulje tijekom jamstvenog perioda. Poslije je odloZite na
mjesno odlagaliste za otpad. // Materijal ambalaze sacuvajte do kraja jamstvenog
perioda. Nakon toga ambalaZu na prikladni nacin odlozite u otpad.

UPOZORENJE Ambalaza nije ijjenjena za igru! Djeca se ne smiju igrati
sa plastiénim vre¢icama! Opasnost od gusenja! / UPOZORENJE Materijal
ambalaze nije igracka! Djeca se ne smiju igrati plastiénim vrecama!
Opasnost od davljenja.

1 pistolj za pranje 1 pistolj za prskanje
1 pistolj za ispuhivanje 1 x spiralno crijevo
1 pistolj za napuhivanje 1 x Upute za uporabu

Ako dijelovi nedostaju ili su osteceni, kontaktirajte vaseg prodavaca.

2 SIGURNOSNA PRAVILA

i e g2 si3

. Otrovne pare koje se oslobadaju prskanjem nekih materijala mogu dovesti do
trovanja te ozbiljnih Stetnih uc¢inaka za zdravlje. Ovih nosite zastitnu opremu za o¢i,
rukavice i respirator kako biste izbjegli opasnost od otrovnih para, otapala i boje koja
mozZe doci u doticaj s vaSom kozom ili o¢ima. (sl. 1)

. Nikad ne koristite kisik, zapaljivi ili bilo koji ukapljeni plin kao pogonsko sredstvo jer
mozete dovesti do eksplozije i ozbiljnih tjelesnih ozljeda, (sl. 2)

. Tekucina i otapalo mogu biti vrlo zapaljivi i gorivi. Koristite u dobro provjetravanim
prostorijama i izbjegavajte izvore zapaljenja kako $to je cigareta, otvoreni plamen, itd
(sl. 3)

. Odvojite alat od crijeva za dovod zraka prije nego obavite odrzavanje i kad alat ne
radi, preporucuje se da u blizini alata postavite kuglasti zaporni ventil za zaustavljanje
rad u slu€aju nuzde.
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Nikad ne koristite homogenizirana ugljikohidratna otapala, koja mogu kemijski
reagirati s aluminijskim i dijelovima od cinka.

. Nikad i ni u kojem trenutku ne okrecite piStolj prema sebi niti prema drugim osobama.

. Prije pokretanja alata pobrinite se da svi vijci i kapice budu &vrsto stegnuti kako ne bi
bilo propustanja;

. Prije bojenja, izvrsite pregled i uvjerite se da se okida¢ i mlaznice pokre¢u bez
zapinjanja kako biste osigurali ispravan rad alata.

. Nikad ne vrsite nikakve preinake na alatu ni za kakvu primjenu. Koristite samo one
dijelove, mlaznice i pribor koje preporucuje proizvodac.

3 KORISTENJE

3.1 Pistolj za pranje

Koristenje Nacin koristenja Preporuceni
Tlak

Zalijevanje Napunite Salicu B Zeljenim proizvodom i navrnite 1- 2 bara

biljaka je na priklju¢ak A. Prikljucite crijevo s

Nanogenje komprimiranim zrakom na priklju¢ak C. Pritisnite 2-3 bara

boje na zidove okida¢ i usmijerite mlaz prema povrsini koju Zelite
Y ; zalijevati, bojiti ili prati
Snazno pranje 5 bara

Upozorenje: Izbjegavajte upotrebu visokozapaljivih otapala. Ne koristite za
A prskanje benzinom. Smiju se koristiti samo nezapaljivi komercijalni
odmasc¢ivadi i deterdzenti. Nikad ne koristite korozivne deterdzente

3.2 Pistolj za prskanje

plamena ni zapaljivih para. Uvijek nosite zastitnu masku i alat uvijek

2 Paznja. Dok koristite alat pobrinite se da u podru¢ju rada nema otvorenog
odvojite od napajanja ako se ne koristi.
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Koristenje Nacin koriStenja Preporuceni
Tlak
Bojenje Prikljucite komprimirani zrak na priklju¢ak C. 1,5 - 4 bara
Provjerite da li piStolj za prskanje radi efikasno prije (ovisi o gustoéi
nego napunite spremnik (prskajte zrakom kroz boje)

alat). Pomijesajte boju u odvojenom spremniku i
zatim je ulijte u spremnik B, priblizno do 2/3
ukupnog kapaciteta. Stanite na 20-30 cm od
povrsine koju Zelite obojiti, pritisnite okidac i
usmijerite mlaz na povrsinu. Pomicite pistolj za
prskanje u pokretima paralelnim s povr§inom koju
bojite drze¢i ga pod pravim kutom. Protok tekucine
mozete podesiti gumbom za podeSavanje A i
amplitudu mlaza podes$avanjem gumba F.

Neki korisni savjeti: Pobrinite se da povrsina koju
cete obojiti, bude savrSeno Cista i suha. Kako biste
osigurali ravnomjerni sloj boje, zapocnite s
pokretima prije nego aktivirate okidac i nastavite s
pokretima i nakon otpustanja okida¢a. Nikad se
nemojte zadrZzavati na jednom mjestu dok je okida¢
pritisnut. Uvijek poslije koristenja posebnih otapala
temeljito odistite spremnik B i alat.

3.3 Pistolj za ispuhivanje

Koristenje Nacin koristenja Preporuceni
Tlak
Ispuhivanje Prikljucite dovod komprimiranog zraka na Podesite tlak u
priklju¢ak C. Pritisnite okida¢ i usmjerite mlaz skladu s
zraka na povrsinu koju Zelite ispuhati. potrebama

UPOZORENJE Nosite zastitu za oci!! Mlaz zraka se moze okrenuti i vratiti
necistoc¢u i otpad prema vama.

3.4 Pistolj za napuhivanje

Koristenje Nacin koristenja Preporuceni
Tlak
Napuhivanje Prikljucite komprimirani zrak na priklju¢ak C. 6 bara

Prikljucite nastavak za napuhivanje D na ventil
gume i provjerite tlak na mjeracu E. Pritisnite
okida¢ kako biste zapoceli napuhivanja i nastavite
provjeravati tlak na mjeracu: Ako je tlak previsok,
pritisnite gumb F kako biste vratili ispravni tlak.
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4
4.1

ODRZAVANJE

Pistolj za prskanje

|1zlijte preostalu boju u drugi spremnik i zatim oc€istite prolaze za boju na zra¢noj
kapici. Prskajte malu koli€inu razrjediva¢a kako biste ocistili prolaz. Nepotpuno
SiS¢enje ¢e dovesti do neostrih oblika pri prskanju i formirat ¢e se male Cestice boje.
Nakon koristenja dvokomponentne boje, odmah i temeljito oistite.

Ocistite druge odjeljke prilozenom ¢etkicom ili mekom krpom koju ste namogili u
razrjedivac.

Kanale za boju ocistite do kraja prije rastavljanja.

Skinite mlaznicu tekuéine nakon skidanja igle za tekucinu ili dok je igla izvuéena, jer
tako cete zastititi dosjed.

mlaznici, igli za tekué¢inu jer ¢ete time izazvati oStec¢enje. Nikad ne uranjajte

: OPREZ: Nikad nemojte koristiti Zicu ili drugi tvrdi predmet za kopkanje po

42

cijeli pistolj za prskanje u razrjediva¢ ili otapalo. Prilikom rastavljanja uvijek
ocistite dijelove kako se na njih ne bi uhvatila prasina.

Pistolj za pranje

Nalijte preostali deterdzent u drugi spremnik i o€istite kanal za deterdZent i mlaznicu
za tekuéinu u razrjedivacu.

Mekom krpom s malo razrjedivaca ocistite kuciste pistolja za prskanje i povrsinu
spremnika.

OPREZ: Nikad ne koristite korozivni deterdzent ili homogenizirano

Q ugljikohidratno otapalo za pranje dijelova stroja ili za ¢iS¢enje pistolja jer

ono moze izazvati kemijsku reakciju s dijelovima od aluminija i zeljeza ili
dijelovima koji su kompatibilni s aluminijskim ili Zeljeznim dijelovima.

5  TEHNICKI PODACI
Pistolj za Pistolj za pranje i Mjerac za tlak u
prskanje boje prskanje gumama i
punjenje
Potrodnja zraka 85-142 I/min 57-170 I/min 142-283 1/ min
Tlak zraka 4 bara 5 bara 6 bara
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6 RJESAVANJE PROBLEMA S PISTOLJEM ZA PRSKANJE

Simptom
Podrhtavanije i pljuckanje

s><lll

Oblik bojenja je zakrivljen

Oblik prskanja je nejednolik

Srediste mlaza je preusko

Oblik ventilatora nije dovoljno

ostar

7  OKOLIS

Problem

Boja u spremniku
sadrzi necistoce
IstroSena brtva na
sklopu igle

Mlaznica tekucine se
olabavila ili istrosila

IstroSena ili
olabavljena mlaznica
za tekucinu

Nakupine materijala
na kapici za zrak

Nakupine materijala
na zracénoj kapici
Mlaznica tekucine se
olabavila ili istrosila

Materijal je
prerijedak ili
nedovoljno rijedak
Zracni tlak
atomizacije je
previsok

Materijal je pregust

Zracni tlak
atomizacije je
prenizak

Rjesenje

Dodajte materijala u
spremnik

Podmatzite ili zamijenite
brtvu sklopa igle
Stegnite ili zamijenite
mlaznicu za tekucinu
Stegnite ili zamijenite
mlaznicu za tekucinu

Odstranite zacepljenja
iz rupica, ali ne koristite
pritom metalne
predmete

Ocistite ili zamijenite
zraénu kapicu

Ocistite ili zamijenite
mlaznicu za tekucinu
Regulirajte viskozitet
materijala

Smanijite tlak zraka

Regulirajte viskozitet
materijala

Povecajte tlak zraka

Ako Va$ uredaj treba zamijeniti nakon dugotrajne uporabe, ne odlazZite ga u kuéni otpad
nego ga odlozite na nacin koji je siguran za okolis.
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8 1IZJAVA O SUKLADNOSTI

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9, BE 2500 Lier — Belgija, iskljucivo i
jedino izjavljuje da je,

Vrsta uredaja: pistolj za prskanje
Marka: PowerPlus
Broj stavke: POWAIR0020a

uskladen s temeljnim zahtjevima i drugim mjerodavnim propisima odgovarajucih europskih
direktiva/uredbi, temeliem primjene europskih uskladenih norma. Svaka neovlastena
preinaka uredaja/stroja ovu ¢e izjavu uciniti niStavnom.

Europske direktive/uredbe (ukljuujucii njihove dopune do datuma potpisa dokumenta, ako
postoje);
2006/42/EZ

Europske uskladene norme (ukljucujuéi i njihove dopune do datuma potpisa dokumenta,
ako postoje);
EN1953 : 2013

Odgovorna osoba za proizvod i €uvar tehnicke dokumentacije: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vi¢. Van Rompuy n.v.

Dolje potpisani djeluje u ime izvr§nog rukovoditelja tvrtke,

Ludo Mertens
Certifikacijski direktor
05/01/2026, Lier - Belgium
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9 1IZJAVA O SUKLADNOSTI

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9, BE 2500 Lier — Belgija, iskljucivo i
jedino izjavljuje da je,

Vrsta uredaja: pistolj za pranje
Marka: PowerPlus
Broj stavke: POWAIR0020b

uskladen s temeljnim zahtjevima i drugim mjerodavnim propisima odgovarajucih europskih
direktiva/uredbi, temeliem primjene europskih uskladenih norma. Svaka neovlastena
preinaka uredaja/stroja ovu ¢e izjavu uciniti niStavnom.

Europske direktive/uredbe (ukljuujucii njihove dopune do datuma potpisa dokumenta, ako
postoje);
2006/42/EZ

Europske uskladene norme (ukljucujuéi i njihove dopune do datuma potpisa dokumenta,
ako postoje);
EN1953 : 2013

Odgovorna osoba za proizvod i €uvar tehnicke dokumentacije: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vi¢. Van Rompuy n.v.

Dolje potpisani djeluje u ime izvr§nog rukovoditelja tvrtke,

Ludo Mertens
Certifikacijski direktor
05/01/2026, Lier - Belgium
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10 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9, BE 2500 Lier — Belgija, iskljucivo i
jedino izjavljuje da je,

Vrsta uredaja: pistolj za napuhivanje
Marka: PowerPlus
Broj stavke: POWAIR0020c

uskladen s temeljnim zahtjevima i drugim mjerodavnim propisima odgovarajucih europskih
direktiva/uredbi, temeliem primjene europskih uskladenih norma. Svaka neovlastena
preinaka uredaja/stroja ovu ¢e izjavu uciniti niStavnom.

Europske direktive/uredbe (ukljuujucii njihove dopune do datuma potpisa dokumenta, ako
postoje);
2006/42/EZ

Europske uskladene norme (ukljucujuéi i njihove dopune do datuma potpisa dokumenta,
ako postoje);
EN 1SO4414 : 2010

Odgovorna osoba za proizvod i €uvar tehnicke dokumentacije: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vi¢. Van Rompuy n.v.

Dolje potpisani djeluje u ime izvr§nog rukovoditelja tvrtke,

Ludo Mertens
Certifikacijski direktor
05/01/2026, Lier - Belgium
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11 1ZJAVA O SUKLADNOSTI

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9, BE 2500 Lier — Belgija, iskljucivo i
jedino izjavljuje da je,

Vrsta uredaja: pistolj za ispuhivanje
Marka: PowerPlus
Broj stavke: POWAIR0020d

uskladen s temeljnim zahtjevima i drugim mjerodavnim propisima odgovarajucih europskih
direktiva/uredbi, temeliem primjene europskih uskladenih norma. Svaka neovlastena
preinaka uredaja/stroja ovu ¢e izjavu uciniti niStavnom.

Europske direktive/uredbe (ukljuujucii njihove dopune do datuma potpisa dokumenta, ako
postoje);
2006/42/EZ

Europske uskladene norme (ukljucujuéi i njihove dopune do datuma potpisa dokumenta,
ako postoje);
EN1953 : 2013

Odgovorna osoba za proizvod i €uvar tehnicke dokumentacije: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vi¢. Van Rompuy n.v.

Dolje potpisani djeluje u ime izvr§nog rukovoditelja tvrtke,

Ludo Mertens
Certifikacijski direktor
05/01/2026, Lier - Belgium

Copyright © 2026 VARO Page |10 Www.varo.com



POWERPLUS POWAIR0020

3.1
3.2
3.3
3.4

4.1
4.2

© o N o

10

LISTA SADRZAJA PAKETA

SR

BEZBEDNOSNA PRAVILA

UPOTREBA

Pistolj za pranje

Pistolj za bojenje

Pistolj za duvanje

Pistolj za naduvavanje

ODRZAVANJE

Pistolj za bojenje

Pistolj za pranje

TEHNICKI PODACI

DIJAGNOZA | OTKLANJANJE KVARA KOD PISTOLJA ZA BOJENJE ...

ZIVOTNA SREDINA

IZJAVA O USKLADENOSTI

IZJAVA O USKLADENOSTI

IZJAVA O USKLADENOSTI

IZJAVA O USKLADENOSTI

10

Copyright © 2026 VARO Page |1 Www.varo.com



POWERPLUS POWAIR0020 SR
PNEUMATSKI ALAT U 5-DELNOM SETU
POWAIR0020

UPOZORENJE! Radi vase sopstvene bezbednosti, pre upotrebe uredaja

o pazljivo proéitajte ovaj prirucnik i opsta bezbednosna uputstva. U slucaju
prenosenja vlasniStva na drugog korisnika, uz elektri¢ni alat obavezno
prilozite ova uputstva.

LISTA SADRZAJA PAKETA

Uklonite svu ambalazu

Uklonite preostalu ambalazu, kao i transportnu zastitu (ukoliko je ima)

Proverite da li je sadrzaj pakovanja potpun.

Proverite da li na aparatu, napojnom kablu, utikacu i pomo¢nom priboru ima
ostecenja usled transporta

. Sacuvaijte ambalazu $to duze tokom garantnog roka. Posle je odloZite na mesno
odlagaliste za otpad

=== oma

UPOZORENJE Ambalaza nije namenjena za igru! Deca se ne smeju igrati
sa plastiénim vrec¢icama! Opasnost od gusenja!

1 x pistolj za pranje 1 x pistolj za bojenje
1 x pistolj za duvanje 1 x spiralno crevo
1 x pistolj za naduvavanje 1 x Uputstvo za upotrebu

Ukoliko neki delovi nedostaju ili su osteceni, molimo da stupite u kontakt
sa prodavcem.

2 BEZBEDNOSNA PRAVILA

Slika 1 me I glika 2 Slika 3

. Toksi¢ne pare koje se stvaraju prlllkom rasprsivanja odredenih materijala mogu da
izazovu intoksikaciju i nanesu ozbiljnu $tetu zdravlju. Uvek nosite zastitu za o¢i,
rukavice i zastitnu masku da biste sprecili opasnost od kontakta toksi¢nih para,
razredivaca i rasprSene bolje sa vasim oima ili kozom. (slika1)

. Nikada nemojte da koristite kiseonik, zapaljivi ili bilo koji drugi drugi gas iz boce kao
izvor energije jer moze do¢i do eksplozije i ozbiljne telesne povrede (slika 2).

. Tecnost i rastvara¢ mogu biti visoko zapaljivi ili sagorivi. Koristite u komori za
farbanje koja se dobro provetrava i izbegavajte sve izvore paljenja kao $to su
pusenje, otvoren plamen, itd. (slika 3).

. Iskljucite alat sa creva za dovod vazduha pre vrSenja odrzavanja alata i kada alat nije
u radu; za zaustavljanje u slu¢aju nuzde i spre¢avanje nenamernog rada alata
preporucuje se nepovratni ventil u blizini pistolja do dovoda vazduha.

. Nikada nemojte koristiti homogenizovane rastvarace na bazi ugljovodonika koji mogu
hemijski da reaguju sa delovima od aluminijuma i cinka.

. Nikada nemojte da uperite pistolj u sebe ili u druge osobe.
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Pre rada sa alatom, proverite da li su svi zavrtnji i poklopci ¢vrsto zategnuti da bi se
izbeglo curenje.

. Pre pocetka bojenja, proverite da li se okidni prekidac¢ i mlaznica slobodno pokre¢u
kako bi se obezbedio pravilan rad alata.

. Nikada nemojte da vrSite izmene na ovom alatu za bilo koju primenu. Koristite samo
one delove, mlaznice i probor koji su preporuceni od strane proizvodaca.

3 UPOTREBA

3.1 Pistolj za pranje

Upotreba Nacin upotrebe Preporuceni

Pritisak
Zalivanje Napunite posudu B Zeljenim proizvodom i 1-2 bar
biljaka zavrnite je na deo A. Prikljucite dovod

Bojenje zidova kompromovanog vazduha na deo C. Pritisnite 2.3 bar
rasprdivanjem okidni prekidac i usmerite mlaz na povrsinu

koju treba zaliti, obojiti ili ti.
AR e oju treba zaliti, obojiti ili oprati ST

zaprljanih
povrsina

koristiti za rasprsSivanje benzina. Treba koristiti nezapaljive komercijalne

2 Upozorenje: Izbegavajte upotrebu visoko zapaljivih rastvaraca. Nemojte
odmascivace i deterdzente. Nikada nemojte koristiti nagrizajuci deterdzent.

3.2 Pistolj za bojenje

plamena ili zapaljivih te¢nosti u radnom podrucju. Uvek nosite zastitnu

Paznja Prilikom upotrebe ovog alata uvek osigurajte da nema otvorenog
A masku i uvek iskljucite alat kada nije u upotrebi
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Nacin upotrebe Preporuéeni
Pritisak
Upotreba
Bojenje Priklju¢ite dovod komprimovanog vazduha na deo C. 1,5 -4 bar
Proverite da li postolj za nano$enje boje zaista radi u zavisnosti
efikasno pre nego §to napunite posudu (rasprsite od gustine
vazduh kroz alat). Pomes$ajte boju u zasebnoj posudi boje)

a zatim je sipajte u posudu B, do priblizno 2/3 njegove
zapremine. Stanite na udaljenost od priblizno 20-30
cm od povrsine koju treba obajiti, pritisnite okidni
prekidac i usmerite mlaz u povrsinu. Pomeraijte pistolj
za bojenje paralelnim pokretima u odnosu na povrsinu
koja se boji drze¢i ga pod pravim uglom. Protok
te¢nosti mozete da podesite podeSavanjem dugmeta
A a amplitudu mlaza podeSavanjem dugmeta F.
Korisni saveti: povrsina koju je potrebno obojiti mora
da bude potpuno dista i suva. Da bi se obezbedio
ravnomeran zavrsni sloj boje, zapo¢nite pokret pre
nego $to pritisnete okidni prekidac i nastavite pokret
posle otpustanja prekidaca. Nikada se ne zaustavljajte
na jednom mestu dok je prekidac pritisnut. Uvek
temeljno odistite posudu B i alat na kraju posla
koristeci specijalne rastvarace.

3.3 Pistolj za duvanje

Upotreba Nacin upotrebe Preporuceni
Pritisak
Duvanje Priklju¢ite dovod komprimovanog vazduha na deo C. Podesite
Pritisnite okidni prekida¢ i usmerite mlaz na povrsinu pritisak
na koju treba duvati. prema
potrebi

UPOZORENJE Nosite zastitu za o¢i!! Vazdusni udar moze da izazove da
otpaci i prasina budu oduvani nazad ka vama.
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3.4 Pistolj za naduvavanje

upotreba nacin upotrebe preporuceni
pritisak
naduvavanje Priklju¢ite dovod komprimovanog vazduha na deo 6 bar

C. Spojite spojnicu za naduvavanje D na ventil tocka
i proverite pritisak na manometru E. Pritisnite okidni
prekida¢ da biste naduvavali i proveravaijte pritisak
na manometru: Ukoliko je pritisak suviSe visok,
pritisnite dugme F da biste vratili na ispravan
pritisak.

4  ODRZAVANJE

4.1 Pistolj za bojenje

. Sipajte preostalu boju u drugu posudu a zatim ocistite prolaz za boju i glavu pistolja.
Rasprsite malu koli¢inu razredivaca da biste ocistili prolaz. Nepotpuno ¢iséenje ¢e
dovesti do toga da otisak raspréenog mlaza boje ne bude ostar a sitne ¢estice mogu
biti u proizvodu koji se raspréuje. Ocistite odmah i potpuno dvokomponentnu boju
posle upotrebe.

. Osistite ostale delove ¢etkom natoplienom razredivacem i/ili mekom tkaninom.

= Potpuno ocistite prolaze za boju pre rasklapanja.

. Skinite mlaznicu za rasprsivanje posle skidanja garniture iglicastog ventila ili dok
drzite iglu izvu€enu da bi se zastilo sediste.

OPREZ: Nikad nemojte koristiti zicu ili neki drugi tvrdi predmet da biste
procistili mlaznicu, iglu, jer ¢e na taj nacin doci do ostecenja. Nikad nemojte
potpuno potopiti piStolj za nanoSenje boje u razredivaé ili rastvarac.
Prilikom ponovnog sklapanja, uvek ocistite delove da biste spredcili
lepljenje prasine.

4 2 Pistolj za pranje
Sipajte preostali deterdZent u drugu posudu i o€istite prolaz za deterdZent i mlaznicu
razredivacem.

= Pomocu meke tkanine i razredivaca odistite telo pistolja za pranje i povr§inu posude.

OPREZ: Nikada nemojte koristiti nagrizajuci deterdzent ili homogenizovani
rastvara¢ na bazi ugljovodonika za pranje delova masine ili za ¢iS¢enje
pistolja za pranje koji mogu da reaguju hemijski sa delovima od
aluminijuma i gvozda ili koji su hemiski kompatibilni sa delovima od
aluminijuma i gvozda.

5  TEHNICKI PODACI

Pistolj za Pistolj za pranje i Pritisak u
bojenje bojenje gumama i merac
punjenja
Potro$nja vazduha 85-142 l/min 57-170 l/min 142-283 1/ min
Pritisak vazduha 4bar Sbar 6bar
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6  DIJAGNOZA | OTKLANJANJE KVARA KOD PISTOLJA ZA BOJENJE

Simptom

Pulsiranje ili izbacivanje kapljica

boje

a><lll

Otisak rasprSenog mlaza ima

luéni oblik
Otisak ne pokriva zid
ravnomerno

Sredisnji deo otiska je suvise

uzan

Sirina otiska lepeze nije dovoljno

jasna

7  ZIVOTNA SREDINA

Problem

Materijal u posudi
sadrzi prljavstinu
Pohabana zaptivna
garnitura glavnog
iglicastog ventila
Mlaznica nije dobro
priévrscena ili je
pohabana
Pohabana ili
nepriévrséena
mlaznica.
Nagomilavanje
materijala na glavi
pistolja

Nagomilavanje
materijala na glavi
pistolja

Mlaznica je prljava ili
pohabana

Materijal je previse
redak ili ga nema
dovoljno

Pritisak rasprsivanja
vazduha je suviSe
visok

Materijal je previse
gust

Pritisak rasprsivanja
vazduha je suvise
nizak

Resenje
Dodajte materijal u
posudu

Podmazite ili zamenite
garnituru iglicastog
ventila

Zategnite ili zamenite
mlaznicu

Zategnite ili zamenite
mlaznicu

Uklonite prepreke iz
otvora ali nemojte
koristiti metalne
predmete za cisc¢enje
istih

Ocistite ili zamenite
glavu pistolja

Zategnite ili zamenite
mlaznicu

Podesite viskoznost
materijala

Smanijite pritisak
vazduha

Podesite viskoznost
materijala
Povecajte pitisak
vazduha

Ako je potrebno da zamenite masinu nakon njenog Zivotnog veka, nemojte je odlagati sa

kuénim otpadom, ve¢ je odlozite na ekolo$ki prihvatljiv nacin.
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1IZJAVA O USKLADENOSTI

BC €
VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9, BE2500 Lier — Belgija, izjavljuje
samo da,

Tip uredaja: SPRAI GUN

Marka: PowerPlus
Oznaka modela: POWAIR0020a

u skladu sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama primenljivih direktiva/
propisa Evropske unije, zasnovanim na primeni evropskih harmonizovanih standarda. Bilo
kakva neovlas¢ena modifikacija uredaja ponistava ovu deklaraciju.

Direktive/propisi Evropske unije (ukljucujuci, ukoliko je to primenljivo, njihove dopune do
dana potpisivanja);
2006/42/EC

Evropski harmonizovani standardi (ukljuujuci, ukoliko je to primenljivo, njihove dopune do
dana potpisivanja);
EN1953 : 2013

Odgovorno lice za proizvod i Suvar tehni¢ke dokumentacije: Philippe Vankerkhove, MSc.EE.
- VARO Vic. Van Rompui n.v.

Dole potpisani deluje u ime generalnog direktora kompanije,

Ludo Mertens
Menadzer za sertifikaciju
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 SR
1IZJAVA O USKLADENOSTI

9C €
VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9, BE2500 Lier — Belgija, izjavljuje
samo da,

Tip uredaja: PISTOLJ ZA PRANJE VAZDUHA

Marka: PowerPlus
Oznaka modela: POWAIR0020b

u skladu sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama primenljivih direktiva/
propisa Evropske unije, zasnovanim na primeni evropskih harmonizovanih standarda. Bilo
kakva neovlas¢ena modifikacija uredaja ponistava ovu deklaraciju.

Direktive/propisi Evropske unije (ukljucujuci, ukoliko je to primenljivo, njihove dopune do
dana potpisivanja);
2006/42/EC

Evropski harmonizovani standardi (ukljuujuci, ukoliko je to primenljivo, njihove dopune do
dana potpisivanja);
EN1953 : 2013

Odgovorno lice za proizvod i Suvar tehni¢ke dokumentacije: Philippe Vankerkhove, MSc.EE.
- VARO Vic. Van Rompui n.v.

Dole potpisani deluje u ime generalnog direktora kompanije,

Ludo Mertens
Menadzer za sertifikaciju
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 SR
1IZJAVA O USKLADENOSTI

t €
VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9, BE2500 Lier — Belgija, izjavljuje
samo da,

Tip uredaja: PISTOLJ ZA PRITISAK U GUMAMA

Marka: PowerPlus
Oznaka modela: POWAIR0020c

u skladu sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama primenljivih direktiva/
propisa Evropske unije, zasnovanim na primeni evropskih harmonizovanih standarda. Bilo
kakva neovlas¢ena modifikacija uredaja ponistava ovu deklaraciju.

Direktive/propisi Evropske unije (ukljucujuci, ukoliko je to primenljivo, njihove dopune do
dana potpisivanja);
2006/42/EC

Evropski harmonizovani standardi (ukljuujuci, ukoliko je to primenljivo, njihove dopune do
dana potpisivanja);
EN 1SO4414 : 2010

Odgovorno lice za proizvod i Suvar tehni¢ke dokumentacije: Philippe Vankerkhove, MSc.EE.
- VARO Vic. Van Rompui n.v.

Dole potpisani deluje u ime generalnog direktora kompanije,

Ludo Mertens
Menadzer za sertifikaciju
05/01/2026, Lier - Belgium

Copyright © 2026 VARO Page |9 Www.varo.com



POWERPLUS POWAIR0020 SR
1IZJAVA O USKLADENOSTI

t €
VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9, BE2500 Lier — Belgija, izjavljuje
samo da,

Tip uredaja: Pistolj za duvanje

Marka: PowerPlus
Oznaka modela: POWAIR0020

u skladu sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama primenljivih direktiva/
propisa Evropske unije, zasnovanim na primeni evropskih harmonizovanih standarda. Bilo
kakva neovlas¢ena modifikacija uredaja ponistava ovu deklaraciju.

Direktive/propisi Evropske unije (ukljucujuci, ukoliko je to primenljivo, njihove dopune do
dana potpisivanja);
2006/42/EC

Evropski harmonizovani standardi (ukljuujuci, ukoliko je to primenljivo, njihove dopune do
dana potpisivanja);
EN1953 : 2013

Odgovorno lice za proizvod i Suvar tehni¢ke dokumentacije: Philippe Vankerkhove, MSc.EE.
- VARO Vic. Van Rompui n.v.

Dole potpisani deluje u ime generalnog direktora kompanije,

Ludo Mertens
Menadzer za sertifikaciju
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020

3.1
3.2
3.3
3.4

4.1
4.2
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10

SEZNAM OBSAHU BALENI

CS

BEZPECNOSTNi PRAVIDLA

POUZITi

Myci pi

Strikaci pistol

Ofukovaci pistol

Nafukovaci pistole

UDRZBA

Strikaci pistol

Myci pistol
TECHNICKE UDAJE

PRUVODCE RESENIM PROBLEMU SE STRIKACI PISTOLI

ZIVOTNi PROSTREDI

PROHLASENI O SHODE

PROHLASENI O SHODE

PROHLASENI O SHODE

PROHLASENI O SHODE
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POWERPLUS _ POWAIR0020 cSs
SADA 5 PNEUMATICKYCH NASTROJU
POWAIR0020

® UPOZORNENI! Nez zaénete zafizeni pouzivat, preététe si v zajmu své
vlastni bezpecnosti tuto pfirucku a obecné bezpecnostni instrukce. Vas
elektricky nastroj by se mél predavat dalSim osobam jen s témito pokyny.

SEZNAM OBSAHU BALENi

Odstrarite veskeré balici materialy

Odstrarite zbyvajici obaly a pfepravni pfipravky (jsou-li pfitomny)

Zkontrolujte Uplnost obsahu obalu.

Zkontrolujte, zda na zafizeni, sitové privodni $iidfe, zastréce a veSkerém
pfislusenstvi nevznikly béhem prepravy Skody.

. UlozZte si balici materialy na co nejdelSi dobu, nejlépe az do konce zaruéni doby.
Potom je zlikvidujte vyhozenim do mistniho systému na odvoz odpadu.

==

VAROVANI Balici materialy nejsou vhodné na hrani! Déti si nesméji hrat s
plastovymi sacky! Nebezpeci uduseni!

1 x myci pistole 1 x stfikaci pistole
1 x ofukovaci pistole 1 x ohebna kovova hadice
1 x nafukovaci pistole 1 x navod k obsluze

. Jestlize shledate chybgjici nebo poSkozené dily, obratte se na svého
obchodnika.

2 BEZPECNOSTNi PRAVIDLA

)
e
Obr. 1 =L 0obr.2 Obr. 3

- Jedovaté vypary vznikajici pfi stfikani nékterymi materialy mohou byt pfi¢inou otravy
a vazné poskodit zdravi. Vzdy noste ochranné bryle, rukavice a respirator, abyste
zabranili kontaktu jedovatych vypart, rozpoustédla a barvy s o¢ima nebo pokozkou.
(obr. 1)

= Jako hnaci médium nikdy nepouzivejte kyslik nebo jiny hoflavy plyn v lahvi; mohlo by
dojit k vybuchu a vaznému drazu (obr. 2)

. Kapalina a rozpoustédlo mohou byt silné hoflavé. Zafizeni pouzivejte v dobfe
vétrané stfikaci budce a vyhybejte se zapalnym zdrojlim, napf. zapalené cigareté,
otevfenému ohni atd. (obr. 3)

- Odpojte nastroj od pfivodni vzduchové hadice pred provadénim udrzby, v dobé mimo
provoz, za u¢elem nouzového vypnuti a zabranéni nezamyslenému spusténti;
doporucuje se umistit na pfivodni vzduchové vedeni pobliz pistole kulovy ventil.

. Nikdy nepouzivejte rozpoustédlo na bazi homogenizovanych uhlovodiku, které mize
chemicky reagovat s hlinikovymi a zinkovymi dily.

. Nikdy pistoli nemifte na sebe ani na jiné osoby.

. Pred zacatkem prace s nastrojem se ujistéte, Ze jsou vSechny Srouby a krytky
bezpecné utazeny a nikde nezUstaly netésnosti;
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POWERPLUS POWAIR0020 cSs

pred nanasenim barvy zkontrolujte volny chod spousté a trysky, aby bylo jisté, ze
nastroj bude dobfe fungovat.

. Nikdy nastroj z divodu konkrétniho pouziti nijak neupravujte. Pouzivejte jen dily,
trysky a pfisluSenstvi vyrobcem doporucené.

3 pouzTi
3.1 Myci pistole
Pouziti Zpusob pouziti Doporuceny
Tlak
Zalévani Napliite nadrzku B pozadovanym materialem a 1-2 bary
rostlin nasroubuite ji na Sroubeni A. Pfipojte pfivod
Vymalba stén tlakového vzduchu ke Sroubeni C. Stisknéte 2-3 bary

spoust a namifte proud na plochu uréenou

k zaliti, natfeni nebo umyti. 5 bard

Intenzivni myti

Varovani: Vyhnéte se pouziti vysoce vznétlivych rozpoustédel.
Nepouzivejte ke stfikani benzinu. Vhodné je pouzivat bézné nehoflavé
odmast'ovace a Cistici prostiedky. Nepouzivejte korozivni istici prostfedky

3.2 Strikaci pistole

otevieny oheii ani hoflavé vypary. Vzdy noste ochrannou masku a vzdy

2 Pozor! Kdyz nastroj pouzivate, zajistéte, aby v oblasti pracovisté nebyl
nastroj odpojte, kdyz se nepouziva.

Pouziti Zpusob pouziti Doporuceny
Tlak
Nanaseni Pripojte pfivod tlakového vzduchu ke Sroubeni C. 1,5 - 4 baru
barvy Pred pInénim nadrze zkontrolujte, zda pistole (v zavislosti na
skutec¢né ucinné funguje (strikejte nastrojem hustoté barvy)

vzduch). Barvu namichejte v oddélené nadobé a pak
ji nalejte do nadoby B asi do 2/3 jejiho celkového
objemu. Postavte se do vzdalenosti zhruba 20-30
cm od plochy uréené k nanaseni barvy, stisknéte
spoust a namifte proud na tuto plochu. Pohybujte
stikaci pistoli v paralelnich tazich vaci barvenému
povrchu a udrzuijte ji v pravém uhlu. Proud kapaliny
muZete sefizovat knoflikem A a Sitku proudu
knoflikem F.

Uzite€né tipy: ujistéte se, Ze povrch uréeny k
naneseni barvy je dokonale ¢isty a suchy. Aby byl
vysledny povrch hladky, zahajujte tah pred
skuteénym stiskem spousté a pokracujte v tahu jesté
po uvolnéni spousté. Nikdy se nezastavte na misté,
zatimco je stisknuta spoust. Po skonéeni prace vzdy
specialnimi rozpoustédly vycistéte nadobku B a
nastroj samotny.
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POWERPLUS POWAIR0020 cSs

3.3 Ofukovaci pistole

Pouziti Zpusob pouziti Doporuceny
Tlak
Ofukovani Pripojte privod tlakového vzduchu ke Sroubeni Nastavte tlak podle
C. Stisknéte spoust a namifte proud na plochu potieby

uréenou k ofukovani.

UPOZORNENI! Noste ochranné bryle!! Ofukovani vzduchem miize uvolnit
ulomky materialud, které mohou byt proudem vzduchu vrzeny na vas.

3.4 Nafukovaci pistole

Pouziti Zpusob pouziti Doporucéeny
Tlak
Nafukovani Pripojte pfivod tlakového vzduchu ke Sroubeni C. 6 bary

Nafukovaci Sroubeni D pfipojte k ventilku kola a
zkontrolujte tlak na méficim pfistroji E. Stisknéte
spoust a nafukujte, pfitom sledujte na méficim
pristroji tlak: bude-li tlak pfili§ velky, stisknéte
tlacitko F a nastavte jej spravné.
4 UDRZBA
4.1 Strikaci pistole
= Nalejte zbytek barvy do jiné nadoby a vycistéte drahu barvy a saci nastavec.
Procistéte pruchod vystfikanim malého mnozstvi fedidla. Nelplné ¢isténi zplsobi
neostrost stfikaného obrazu a v nastfikané barvé mohou byt drobné ¢astecky. Od
dvouslozkové barvy Eistéte Uplné a ihned po pouziti.
= Ostatni ¢asti vycistéte pfilozenym kartdéem namocenym v rozpoustédle a/nebo
mékkym hadfikem.
. Pred demontazi vycistéte uplné drahy barvy.
. Vyjméte-li sadu kapalinové jehly nebo drzite-li kapalinovou jehlu vytazenou, vyjméte i
kapalinovou trysku, abyste chranili ulozeni.

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivejte k proéisténi trysky nebo kapalinové jehly
kus dratu nebo jiny tvrdy predmét, zpusobili byste tim Skodu. Nikdy sttikaci
pistoli neponofujte celou do fedidla nebo rozpoustédla. Pfi zpétné montazi
vzdy dily ocistéte, aby na nich nevazl prach.
4.2 Myci pistole
. Nalejte zbytek ¢isticiho prostfedku do jiné nadoby a vycistéte rozpoustédlem drahu
¢isticiho prostredku a kapalinovou trysku.
= Mékkym hadfikem namocenym v rozpoustédle ocistéte télo myci pistole a povrch
nadoby.

korozivni ¢istici prostfedky nebo rozpoustédlo na bazi homogenizovanych
uhlovodiki; mohly by chemicky reagovat s hlinikovymi nebo zeleznymi

: VYSTRAHA: K myti dilt stroji nebo &isténi myci pistole nikdy nepouzivejte
dily.
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POWERPLUS

TECHNICKE UDAJE

5

6

7

Pistole na

POWAIR0020

Myci a stfikaci

CS

Zafizeni na méreni

stfikani barvy pistole tlaku a nafukovani
pneumatik
Spotreba vzduchu 85-142 I/min 57-170 I/min 142-283 | / min
Tlak vzduchu 4 bartl 5 barl 6 barl
PRUVODCE RESENIM PROBLEMU SE STRIKACI PISTOLI

Priznak Problém Reseni
Kmitani nebo prskani Material v nadobé je Do nadoby dopliite

uz jenom zbytek material

s,><lll

Vzorem je oblouk

Vzor neni rozprostren
rovnomeérné

Stred vzoru je pfili§ uzky

Sitka foukaného vzoru
dostatecné ostra

neni

ZIVOTNi PROSTREDI
Pouzité zafizeni nelikvidujte spolu s béZznym domovnim odpadem, ale fidte se predpisy
vydanymi s ohledem na ochranu Zivotniho prosttedi.

Tésnéni jehly je
opotfebené
Kapalinova tryska je
povolena nebo
opotfebovana
Kapalinova tryska je
opotfebovana nebo
povolena

V sacim nastavci se
nahromadil material

V sacim nastavci se
nahromadil material
Kapalinova tryska je
znecisténa nebo
opotfebovana

Material je pfili$ fidky
nebo ho neni dost
Tlak rozprasovaciho
vzduchu je pfili§
vysoky

Material je pfili§
husty

Tlak rozprasovaciho
vzduchu je pfili§
nizky

Namazte nebo vymérite
tésnéni jehly

Utahnéte nebo vymérite
kapalinovou trysku

Utahnéte nebo vyménte
kapalinovou trysku

Odstranite prekazky z
otvorll, nepouZivejte
vSak k tomu kovové
predméty

Vycistéte nebo vymérite
saci nastavec

Vycistéte nebo vymérite
kapalinovou trysku

Sefidte viskozitu
materialu

Snizte tlak vzduchu

Sefidte viskozitu
materialu

Zvyste tlak vzduchu
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POWERPLUS POWAIR0020 cs
8  PROHLASENi O SHODE

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
timto prohlasuje pouze, Ze

Typ zafizeni: STRIKACI PISTOLE
Znacka: PowerPlus
Cislo polozky: POWAIR0020a

je ve shodé se zakladnimi pozadavky a ostatnimi relevantnimi ustanovenimi pfislusnych
evropskych smérnic/nafizeni zaloZzenych na aplikaci evropskych harmonizovanych norem.
Jakakoliv neschvalena Uprava pfistroje vede ke ztraté platnosti tohoto prohlaseni.

Evropské smérnice/nafizeni (véetné, nastanou-li, jejich zmén a dopliikd az do data podpisu);
2006/42/ES

Evropské harmonizované normy (véetné, nastanou-li, jejich zmén a doplfiki az do data
podpisu);
EN1953:2013

Odgovorna osoba za proizvod i €uvar tehnicke dokumentacije: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

NiZe podepsany jedna jménem vedeni spole¢nosti,

Ludo Mertens
Reditel pro certifikaci
05/01/2026, Lier - Belgium

Copyright © 2026 VARO Page |6 Www.varo.com



POWERPLUS POWAIR0020 cs
9  PROHLASENi O SHODE

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
timto prohlasuje pouze, Ze

Typ zafizeni: VZDUCHOVA MYCi PISTOLE
Znacka: PowerPlus
Cislo polozky: POWAIR0020b

je ve shodé se zakladnimi pozadavky a ostatnimi relevantnimi ustanovenimi pfislusnych
evropskych smérnic/nafizeni zaloZzenych na aplikaci evropskych harmonizovanych norem.
Jakakoliv neschvalena Uprava pfistroje vede ke ztraté platnosti tohoto prohlaseni.

Evropské smérnice/nafizeni (véetné, nastanou-li, jejich zmén a dopliikd az do data podpisu);
2006/42/ES

Evropské harmonizované normy (véetné, nastanou-li, jejich zmén a doplfiki az do data
podpisu);
EN1953:2013

Odgovorna osoba za proizvod i €uvar tehnicke dokumentacije: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

NiZe podepsany jedna jménem vedeni spole¢nosti,

Ludo Mertens
Reditel pro certifikaci
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 cs
10 PROHLASENi O SHODE

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
timto prohlasuje pouze, Ze

Typ zafizeni: TLAKOVA PISTOLE NA PNEUMATIKY
Znacka: PowerPlus
Cislo polozky: POWAIR0020c

je ve shodé se zakladnimi pozadavky a ostatnimi relevantnimi ustanovenimi pfislusnych
evropskych smérnic/nafizeni zaloZzenych na aplikaci evropskych harmonizovanych norem.
Jakakoliv neschvalena Uprava pfistroje vede ke ztraté platnosti tohoto prohlaseni.

Evropské smérnice/nafizeni (véetné, nastanou-li, jejich zmén a dopliikd az do data podpisu);
2006/42/ES

Evropské harmonizované normy (véetné, nastanou-li, jejich zmén a doplfiki az do data
podpisu);
EN 1SO4414 : 2010

Odgovorna osoba za proizvod i €uvar tehnicke dokumentacije: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

NiZe podepsany jedna jménem vedeni spole¢nosti,

Ludo Mertens
Reditel pro certifikaci
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 cs
11 PROHLASENi O SHODE

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
timto prohlasuje pouze, Ze

Typ zafizeni: VZDUCHOVA PISTOLE NA PRACH
Znacka: PowerPlus
Cislo polozky: POWAIR0020d

je ve shodé se zakladnimi pozadavky a ostatnimi relevantnimi ustanovenimi pfislusnych
evropskych smérnic/nafizeni zaloZzenych na aplikaci evropskych harmonizovanych norem.
Jakakoliv neschvalena Uprava pfistroje vede ke ztraté platnosti tohoto prohlaseni.

Evropské smérnice/nafizeni (véetné, nastanou-li, jejich zmén a dopliikd az do data podpisu);
2006/42/ES

Evropské harmonizované normy (véetné, nastanou-li, jejich zmén a doplfiki az do data
podpisu);
EN1953:2013

Odgovorna osoba za proizvod i €uvar tehnicke dokumentacije: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

NiZe podepsany jedna jménem vedeni spole¢nosti,

Ludo Mertens
Reditel pro certifikaci
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020

3.1
3.2
3.3
3.4

4.1

OBSAH BALENIA

SK

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

POUZITIE

Umyvacia pistol..

Sprejovacia pistol’

Striekacia pistol

Nafukovacia pistol’

UDRZBA

Sprejovacia pistol’

Umyvacia pistol..

TECHNICKE UDAJE

RIESENIE PROBLEMOV: SPREJOVACIA PISTOL

ZIVOTNE PROSTREDIE

VYHLASENIE O ZHODE

VYHLASENIE O ZHODE

VYHLASENIE O ZHODE

VYHLASENIE O ZHODE

10
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PpWERPLUS POWAIR0020 SK
SUPRAVA 5 KS VZDUCHOVYCH NASTROJOV
POWAIR0020

® VAROVANIE! Tento navod a vSeobecné bezpecnostné pokyny si starostlivo
& prestudujte pred pouzitim naradia, pre vasu vlastnu bezpecnost. Vase
elektrické naradie mézete odovzdat’ inej osobe iba spolu s tymto navodom.

OBSAH BALENIA

Odstrarite vSetky materialy obalu

Odstrarite zvy$né obaly a prepravné podpery (ak sa pouzivaju)

Skontrolujte Uplnost obsahu balenia

Skontrolujte, i pri preprave nebol poskodeny spotrebi¢, napajaci kabel, sietova
vidlica a vSetko prisluSenstvo.

. Materialy obalu si odlozte podla moznosti na ¢o najdihsi ¢as, az do skonéenia
zarucénej lehoty. Neskér obaly vyhodte prostrednictvom systému zberu komunalneho
odpadu.

==

VAROVANIE Obalové materialy nie si hracky! Deti sa nesmu hrat’ s
plastovymi vrecami!

1 x umyvacia pistol 1 x sprejovacia pistol
1 x striekacia pistol 1 x $piralova hadica
1 x nafukovacia pistol 1 x Navod na obsluhu

. Nebezpeéenstvo udusenia! Spojte sa s predajcom, ak akékolvek diely
chybaju alebo st poSkodené.

2 BEZPECNOSTNE PRAVIDLA

Obr. 1 =i 0br. 2 Obr. 3

- Toxické vypary produkované striekanim urcitych materialov mézu spdsobit
intoxikaciu a vazne poskodenie zdravia. Vzdy noste ochranné okuliare, rukavice a
respirator, aby ste predisli nebezpecenstvu v désledku kontaktu o¢i a koze s
toxickymi vyparmi, riedidlami a farbami. (obr. 1)

. Nikdy nepouzivaijte kyslikové, vybusné ani iné plyny vo flasiach ako zdroj energie.
Mobhlo by déjst k vybuchu a vaZznym zraneniam (obr. 2).

. Kvapaliny a riedidla mézu byt vysoko zapalné alebo vybusné. Pouzivajte v dobre
vetranych striekacich kabinach a vyhybajte sa zapalnym zdrojom, napr. fajéeniu,
otvorenému plameriu atd. (obr. 3)

. Pred udrzbou a pocas necinnosti nastroja, pre nidzové vypnutie a zabranenie
neumyselnej ¢innosti odpojte nastroj od napajacej hadice vzduchu, na dodavanie
vzduchu sa odportca gulovy ventil v blizkosti pistole.

. Nikdy nepouzivajte homogenizované uhfovodikové rozpustadlo, ktoré méze
chemicky reagovat' s hlinikovymi alebo zinkovymi dielmi.

. Pistolou nikdy nemierte na seba ani inych.
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Pred prevadzkovanim nastroja sa ubezpecte, Ze vSetky skrutky a viecka su
bezpecéne utiahnuté, aby nedoslo k netesnostiam.

. Pred natieranim skontrolujte volny pohyb spustaca a trysky, aby ste sa ubezpecili, ze
nastroj dobre funguje.

. Tento nastroj neupravujte na iné pouzitie. Pouzivajte len Casti, trysky a prislu§enstvo
odporucané vyrobcom.

3 POUZITIE
3.1 Umyvacia pistol’
Pouzitie Metoda pouzitia Odporucany
Tlak
Polievanie Naplrite nadobu B pozadovanym produktom a 1-2 bar
kvetov naskrutkujte ju na pripojku A. Pripojte
Striekanie napajanie stlaceného vzduchu k pripojke C. 2-3 bar

farby na stenu Stlaéte spustac a prid namierte na povrch,

ktory chcete polievat, natierat’ alebo umyvat.

Silné 5 bar

umyvanie

Mali by sa pouzivat nehorlavé komeréné odmastovace a Ccistiace

2 Varovanie: Nepouzivajte vysokohorlavé rozpustadla. Nestriekajte benzin.
prostriedky. Nikdy nepouzivajte korozivne Cistiace prostriedky.

3.2 Sprejovacia pistol’

nenachadzal otvoreny plameri ani horfavé vypary. Vzdy noste ochrannu

2 Pozor. Pri pouzivani nastroja vzdy zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti
masku a nastroj vzdy odpojte, ked' sa nepouziva.
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Pouzitie

Natieranie

Metoda pouzitia Odporucany
Tlak
Napajanie stlaceného vzduchu pripojte k pripojke C. 1,5 -4 bar
Skontrolujte, ¢i sprejovacia pistol' skuto¢ne efektivne (v zavislosti
funguje a potom napliite nadrz (cez nastroj striekajte od hustoty
vzduch). Farbu zmiesajte v samostatnej nadobe a farby)

potom ju nalejte do nadrze B, do asi 2/3 celkovej
kapacity. Postavte ju asi 20-30 cm od natieraného
povrchu, stlacte spustac a prad namierte na povrch.
Sprejovacou pistofou pohybuite v paralelnych
pohyboch k natieranému povrchu a drzte ju v pravom
uhle. Tok kvapaliny mézete nastavit’ nastavovacim
gombikom A a amplitddu pradu nastavovacim
gombikom F.

Niekolko uzitoénych tipov: Uistite sa, Ze natierany
povrch je Cisty a suchy. Aby ste zabezpecili
rovnomerny nater, za¢nite pohyb pred stlacenim
spustaca a dokoncite ho po uvolneni spustaca.
Nikdy sa nezastavuijte na jednom bode, ked je
stlaceny spustac. Na konci prace vzdy dokladne
vycistite nadobu B a nastroj pomocou $pecialnych
rozpustadiel.

3.3 Striekacia pistol’

Pouzitie

Striekanie

Metdda pouzitia Odporucany

Tlak

Napajanie stlaceného vzduchu pripojte k pripojke Podla potreby
C. Stlacte spustac a prud namierte na povrch, nastavte tlak
ktory sa ma postrekovat.

nafiikanie ulomkov a prachu smerom k vam.

Q VAROVANIE Noste ochranné okuliare !! Fikanie vzduchu méze spésobit’

3.4 Nafukovacia pistol’

Pouzitie

Nafukovanie

Metoda pouzitia Odporucany
Tlak
Pripojte napajanie stlaéeného vzduchu k pripojke C. 6 bar

Nafukovaciu pripojku D pripojte k ventilu kolesa a
skontrolujte tlak na tlakomeri E. Stlacte spustac¢ a
nafukuijte a kontrolujte tlak na tlakomeri: ak je tlak
prili§ vysoky, stlacte tlacidlo F a obnovte spravny
tlak.
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4

4.1

UDRZBA

Sprejovacia pistol’

Zvysok farby nalejte do druhej nadoby a potom vycistite priechod farby a vzduchovy
uzaver. Na vycistenie priechodu nastriekajte malé mnozstvo riedidla. Neuplné
Cistenie spdsobi, Ze vzor striekania bude neostry a v striekanom produkte mézu byt
malé ¢astice. Dvojzlozkovu farbu po pouziti Uplne a rychle vy istite.

Vycistite ostatné casti prilozenou kefkou namocenou v riedidle a/alebou makkou
handri¢kou.

Pred demontaZou Uplne vycistite priechody farby.

Trysku na kvapalinu odstrarite po odstraneni stpravy ihiel na kvapalinu alebo pri
vytiahnutej ihle, aby ste ochranili sedlo.

predmet okrem ihly, pretoze déjde k poSkodeniu. Sprejovaciu pistol nikdy

: UPOZORNENIE: Na pichanie do trysky nepouzivajte drét ani iny tvrdy

4.2

uplne neponarajte do riedidla alebo rozpustadla. Pri opatovnej montazi
vzdy vycistite Casti, aby ste predisli zlepeniu prachu.

Umyvacia pistol’

Zvysny cistiaci prostriedok nalejte do inej nadoby a vydistite priechod Cistiaceho
prostriedku a trysku na kvapalinu riedidlom.

Na vycistenie telesa umyvacej pistole a povrchu nadoby pouzivajte mékké handricky
s trochou riedidla.

UPOZORNENIE: Pri umyvani €asti strojov alebo cisteni umyvacej pistole

A nikdy nepouzivajte korozivne cistiace prostriedky alebo homogenizované

uhlovodikové rozpustadla, ktoré mézu reagovat s hlinikom alebo
zeleznymi ¢ast'ami, alebo sa s hlinikovymi a Zeleznymi ¢astami neznasaju.

5 TECHNICKE UDAJE
Sprejovacia Umyvacia a Tlak pneumatik a
pistol na farbu sprejovacia tlakomer
pistol naplnenia
Spotreba vzduchu 85-142 I/min 57-170 I/min 142-283 1/ min
Vzduchovy tlak 4bar Sbar 6bar
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6 RIESENIE PROBLEMOV: SPREJOVACIA PISTOL

Priznaky
Chvenie alebo chrlenie

M.ll

Vzor je oblukovy

Vzor nie je rovnomerne
rozmiestneny

Stred vzoru prili§ Gzky

Sirka vzoru ventilatora nie je

dost ostra

7  ZIVOTNE PROSTREDIE

Problém

Material v nadobe je
nedisty
Opotrebovana
pribalena suprava
ihiel

VolIna alebo
opotrebovana tryska
na kvapalinu
Opotrebovana alebo
uvolnena tryska na
kvapalinu

Na vzduchovom
uzavere je naneseny
material

Na vzduchovom
uzavere sa usadzuje
material

Znecistena alebo
opotrebovana tryska
na kvapalinu
Material prili$ tenky
alebo nedostatocny
Rozprasovaci tlak
vzduchu prili§ vysoky
Material je prili$
hruby

Prili$ nizky
rozprasovaci tlak
vzduchu

SK

RieSenie
Do nadoby pridajte
material

Namazte alebo
vymerite balenie ihiel

Utiahnite alebo znovu
nainstalujte trysku na
kvapalinu

1. Utiahnite alebo znovu
nainstalujte trysku na
kvapalinu

Odstrante prekazky z
otvorov, ale
nepouzivaijte na ich
vycistenie kovové
predmety

Vycistite alebo vymerite
vzduchovy uzaver

Vycistite alebo vymerite
trysku na kvapalinu

Upravte viskozitu
materialu

Znizte tlak vzduchu

Upravte viskozitu
materialu

Zvyste tlak vzduchu

Ak musite po dlhodobom pouzivani zariadenie vymenit, nelikvidujte ho spolu s domovym
odpadom, ale ekologicky spravnym spdsobom.
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VYHLASENIE O ZHODE

BC €
VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGICKO vylu¢ne
vyhlasuje, Ze,

vyrobok: STRIEKACIA PISTOL
obchodna znamka: PowerPlus
model: POWAIR0020a

je v sulade so zakladnymi pozZiadavkami a inymi relevantnymi ustanoveniami prisluSnych
europskych smernic/nariadeni, na zaklade uplatnenia eurépskych harmonizovanych
noriem. V pripade akychkolvek neopravnenych Uprav tohto zariadenia straca toto
vyhlasenie svoju platnost.

Eurépske smernice/nariadenia (vratane ich pripadnych novelizacii do datumu podpisu);
2006/42/ES

Eurépske harmonizované normy (vratane ich pripadnych novelizacii do datumu podpisu);
EN1953:2013

Osoba zodpovedna za vyrobok a spravca technickej dokumentacie: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Dolupodpisany kona v mene vykonného riaditela spolo¢nosti,

Ludo Mertens
Manazér certifikacie
05/01/2026, Lier — Belgium
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VYHLASENIE O ZHODE

9C €
VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGICKO vylu¢ne
vyhlasuje, Ze,

vyrobok: VZDUCHOVA UMYVACIA PISTOL
obchodna znamka: PowerPlus
model: POWAIR0020b

je v sulade so zakladnymi pozZiadavkami a inymi relevantnymi ustanoveniami prisluSnych
europskych smernic/nariadeni, na zaklade uplatnenia eurépskych harmonizovanych
noriem. V pripade akychkolvek neopravnenych Uprav tohto zariadenia straca toto
vyhlasenie svoju platnost.

Eurépske smernice/nariadenia (vratane ich pripadnych novelizacii do datumu podpisu);
2006/42/ES

Eurépske harmonizované normy (vratane ich pripadnych novelizacii do datumu podpisu);
EN1953:2013

Osoba zodpovedna za vyrobok a spravca technickej dokumentacie: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Dolupodpisany kona v mene vykonného riaditela spolo¢nosti,

Ludo Mertens
Manazér certifikacie
05/01/2026, Lier - Belgium
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10 VYHLASENIE O ZHODE

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGICKO vylu¢ne
vyhlasuje, Ze,

vyrobok: TLAKOVA PISTOL NA PNEUMATIKY
obchodna znamka: PowerPlus
model: POWAIR0020c

je v sulade so zakladnymi pozZiadavkami a inymi relevantnymi ustanoveniami prisluSnych
europskych smernic/nariadeni, na zaklade uplatnenia eurépskych harmonizovanych
noriem. V pripade akychkolvek neopravnenych Uprav tohto zariadenia straca toto
vyhlasenie svoju platnost.

Eurépske smernice/nariadenia (vratane ich pripadnych novelizacii do datumu podpisu);
2006/42/ES

Eurépske harmonizované normy (vratane ich pripadnych novelizacii do datumu podpisu);
EN 1SO4414 : 2010

Osoba zodpovedna za vyrobok a spravca technickej dokumentacie: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Dolupodpisany kona v mene vykonného riaditela spolo¢nosti,

Ludo Mertens
Manazér certifikacie
05/01/2026, Lier - Belgium
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VYHLASENIE O ZHODE

t €
VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGICKO vylu¢ne
vyhlasuje, Ze,

vyrobok: VZDUCHOVA PISTOL NA PRACH
obchodna znamka: PowerPlus
model: POWAIR0020d

je v sulade so zakladnymi pozZiadavkami a inymi relevantnymi ustanoveniami prisluSnych
europskych smernic/nariadeni, na zaklade uplatnenia eurépskych harmonizovanych
noriem. V pripade akychkolvek neopravnenych Uprav tohto zariadenia straca toto
vyhlasenie svoju platnost.

Eurépske smernice/nariadenia (vratane ich pripadnych novelizacii do datumu podpisu);
2006/42/ES

Eurépske harmonizované normy (vratane ich pripadnych novelizacii do datumu podpisu);
EN1953:2013

Osoba zodpovedna za vyrobok a spravca technickej dokumentacie: Philippe Vankerkhove,
MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Dolupodpisany kona v mene vykonného riaditela spolo¢nosti,

Ludo Mertens
Manazér certifikacie
05/01/2026, Lier - Belgium
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3.1
3.2
3.3
34

4.1
4.2

UTILIZARE

Pistol de spalare

Pistol de vopsit.

Pistol de suflat.

Pistol de umfiat.

INTRETINEREA

Pistol de vopsit

Pistol de spalare

DATE TEHNICE

MEDIU

RO

CONTINUTUL PACHETULUI 2
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA 2
3

3

3

4

4

5

5

5

5

DEPANAREA PISTOLULUI DE VOPSIT 5
6

DECLARATIA DE CONFORMITATE 7
DECLARATIA DE CONFORMITATE 8
DECLARATIA DE CONFORMITATE 9
DECLARATIA DE CONFORMITATE 10
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SET 5 BUC. UNELTE PNEUMATICE

POWAIR0020

.g Avertisment! Pentru siguranta dumneavoastra, cititi cu atentie acest

manual si instructiunile generale privind siguranta, inainte de utilizarea
aparatului.

1 CONTINUTUL PACHETULUI

. Indepénagi toate ambalajele.
. Indepartati ambalajele ramase, precum si suporturile de transport al pachetului (daca
exista).

. Verificati prezenta tuturor articolelor din pachet.

- Verificati daca aparatul, cordonul de alimentare, fisa de alimentare si toate
accesoriile sunt intacte in urma transportului.

. Pastrati ambalajele pe cat posibil pana la finalul perioadei de garantie. Aruncati doar
la punctele locale de reciclare a deseurilor.

AVERTISMENT: Ambalajele nu sunt jucarii! Copiii nu trebuie sa se joace cu
pungi de plastic! Pericol de sufocare!

1 pistol de spalare 1 pistol de vopsit
1 pistol de suflat 1 furtun spiral
1 pistol de umflat 1 manual

) in cazul in care lipsesc componente sau acestea sunt deteriorate, contactati
magazinul de unde ati cumparat produsul.

2 INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Fig 1 =S _JFig 2 Fig 3

. Vaporii toxici produsi la pulverizarea anumitor materiale prezinta pericol de intoxicatji
si pot afecta grav sanatatea. Este obligatoriu portul ochelarilor de protectie, al
maénusilor de protectie si al mastii de gaze pentru a evita inhalarea vaporilor toxici si
contactul cu ochii sau cu pielea al solventilor si vopselei de marcat (fig. 1).

. Nu utilizati niciodata oxigen, combustibili sau orice alt gaz imbuteliat ca sursa de
alimentare. Pericol de explozie si de accidentare grava (fig. 2).

. Fluidele si solventii pot fi extrem de inflamabili sau combustibili. Utilizati in cabine de
vopsire bine ventilate si evitati sursele de aprindere cum ar fi fumatul, flacarile
deschise etc. (fig. 3).

. Deconectati unealta de la furtunul de alimentare cu aer inainte de a efectua lucrari de
intretinere sau atunci cand nu este utilizata; pentru oprirea de urgenta si evitarea
utilizarii accidentale, se recomanda o supapa cu bila pe alimentarea cu aer, in
apropierea pistolului.

. Nu utilizati solventi pe baza de hidrocarburi omogenizate, care pot reactiona cu
piesele din aluminiu si zinc.

. Nu indreptati pistolul catre dvs. sau cétre alte persoane.
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Tnainte de utilizarea uneltei, verificati strangerea corespunzatoare a suruburilor si
capacelor de etansare pentru a preveni scurgerile.

. Tnainte de vopsire, verificati daca declansatorul si duza se misca liber pentru a
asigura functionarea corespunzatoare a uneltei.

. Nu modificati unealta pentru alte aplicatii. Utilizati numai piese, duze si accesorii
recomandate de producator.

3  UTILIZARE
3.1 Pistol de spélare
Utilizare Mod de utilizare Presiune
Recomandata
Stropirea Umpleti vasul B cu produsul dorit si 1-2 bar
plantelor insurubati la racordul A. Bransati
Pulverizarea alimentarea cu aer comprimat la racordul 2.3 bar
vopselei de C. Apasati declansatorul si orientati jetul
zugravit catre suprafata care trebuie stropita,
— vopsita sau spalata.
Spalari grele 5 bar

Avertisment: Evitati utilizarea solventilor extrem de inflamabili. Nu utilizati
pentru pulverizarea benzinei. Utilizati numai produse de degresare si
detergenti comerciali. Nu utilizati detergenti corosivi.

3.2 Pistol de vopsit

sau vapori inflamabili in zona de lucru. Purtati intotdeauna o masca de

Atentie! La utilizarea aparatului, asigurati-va ca nu exista flacari deschise
A protectie si deconectati intotdeauna aparatul cand nu il utilizati.
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Utilizare Mod de utilizare Presiune
Recomandata
Vopsire Bransati alimentarea cu aer comprimat la racordul C. 1,5 -4 bar
Verificati functionarea eficienta a pistolului de vopsit (in functie de
inainte de a umple recipientul (suflati aer prin densitatea
unealtd). Amestecati vopseaua intr-un recipient vopselei)

separat, apoi turnati-o in recipientul B pana la
aproximativ 2/3 din capacitatea totala a acestuia.
Plasati-va la aproximativ 20-30 cm de suprafata care
trebuie vopsita, apasati declangatorul si orientati jetul
catre suprafata. Miscati pistolul de vopsit paralel cu
suprafata care trebuie vopsita, orientat intotdeauna
sub un unghi drept. Debitul de lichid poate fi reglat cu
ajutorul butonului de reglare A, iar latimea jetului cu
ajutorul butonului de reglare F.

Recomandari utile: verificati daca suprafata care
trebuie vopsita este perfect curata si uscata. Pentru a
asigura o finisare uniforma, incepeti cursa inainte de
a apasa pe tragaci si continuati cursa dupa
eliberarea tragaciului. Nu va opriti intr-un singur loc
cu tragaciul apasat. Curatati cu atentie recipientul B
si unealta la sfarsitul lucrului, cu ajutorul unor solventi

speciali.
3.3 Pistol de suflat
Utilizare  Mod de utilizare Presiune
Recomandata
Suflare Bransati alimentarea cu aer comprimat la racordul Reglati presiunea
C. Apasati declangatorul si orientati jetul catre dupa caz

suprafata care trebuie suflata.

AVERTISMENT! Purtati echipament de protectie pentru ochi! Jetul de aer
poate cauza reziduuri i praf care pot fi proiectate spre dvs.

3.4 Pistol de umfiat

Utilizare  Mod de utilizare Presiune
Recomandata
Umflare Bransati alimentarea cu aer comprimat la racordul C. 6 lama

Bransati racordul de umflare D la ventilul rotji si
verificati presiunea la manometrul E. Apasati
declansatorul pentru a umfla, urmarind continuu
presiunea la manometru. In caz c3 presiunea este
prea ridicata, apasati pe butonul F pentru corectare.
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4

INTRETINEREA

.1 Pistol de vopsit

Turnati vopseaua ramasa intr-un alt recipient, apoi curatati orificiul pentru vopsea si
capacul pentru aer. Pentru curatarea orificiului, pulverizati o cantitate redusa de
diluant. Curatarea incompleta va duce la formarea unei urme de vopsea cu margini
neregulate, iar in produsul pulverizat pot fi prezente mici particule. Curatati complet si
imediat dupa utilizare vopseaua din doua componente.

Curatati celelalte parti cu ajutorul periei prevazute umezite cu solvent si/sau cu carpe
moi.

Curatati complet orificiile pentru vopsea inainte de demontare.

Scoateti duza dupa demontarea setului de ace pentru fluid sau tinand acul pentru
fluid tras, pentru a proteja suportul.

acul pentru fluid. Pericol de defectare. Nu scufundati complet pistolul de
vopsit in diluant sau solvent. La remontare curatati piesele pentru a evita

: ATENTIE: Nu utilizati sirme sau alte obiecte dure pentru a scobi duza sau

lipirea prafului.

4.2 Pistol de spalare

5

6

Turnati detergentul rdamas intr-un alt recipient si curatati cu diluant orificiul pentru
detergent si duza pentru fluid.
Curatati corpul pistolului si suprafata recipientului cu carpe moi si diluant curat.

ATENTIE: Nu utilizati detergenti corosivi sau solventi pe baza de
hidrocarburi omogenizate pentru curdtarea pieselor mecanice sau a
pistolului de spalat; acestia pot reactiona cu piesele din aluminiu sau

feroase.
DATE TEHNICE
Pistol de Pistol de spalare Umflarea
vopsit si de stropit pneurilor si
manometru
Consum de aer 85-142 I/min 57-170 I/min 142-283 | / min
Presiune aer 4 bar 5 bar 6 bar
DEPANAREA PISTOLULUI DE VOPSIT
Manifestare Problema Solutie
Jet neuniform sau cu stropi. Reziduuri de material Adaugati material in
in recipient. recipient.
Garnituri de etansare Lubrifiati sau Tnlocuiti
D‘ a acului uzate. garniturile de etansare
a acului.
Duza slabita sau Strangeti sau nlocuiti
uzata. duza de fluid.
Modelul este curbat. Duza de fluid uzata Strangeti sau nlocuiti
sau slabita. duza de fluid.
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Manifestare

Modelul nu este uniform intins.

Centrul modelului este prea
ingust.

Forma lasata de jetul de vopsea
nu are margini suficient de
precise.

MEDIU

POWAIR0020
Problema
Acumulare de
material in capacul
pentru aer.

Acumulare de
material in capacul
pentru aer.

Duza de fluid slabita
sau uzata.

Material prea diluat

sau insuficient diluat.

Presiune prea mare
a aerului pentru
pulverizare.

Material insuficient
diluat.
Presiune prea

redusd a aerului
pentru pulverizare.

Solutie

RO

Degajati orificiile, dar nu

curatati cu obiecte
metalice.

Curatati sau nlocuiti
capacul pentru aer.

Curatati sau nlocuiti
duza de fluid.
Adaptati viscozitatea
materialului.

Reduceti presiunea
aerului.

Adaptati viscozitatea
materialului.

Mariti presiunea aerului.

in cazul in care aparatul trebuie inlocuit dupa utilizare intensa, nu il aruncati laolaltd cu

gunoiul menajer, ci depozitati-l intr-un mod sigur pentru mediu.
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POWERPLUS POWAIR0020 RO
8 _ DECLARATIA DE CONFORMITATE

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA,
declara doar faptul ca
produsul: PISTOL DE SPRAYmarca inregistrata:
PowerPlus
model: POWAIR0020a

este in conformitate cu specificatiile esentiale si alte prevederi relevante ale Directivelor/
Reglementarilor Europene aplicabile, pe baza aplicarii standardelor europene armonizate.
Orice modificare neautorizata a aparatelor atrage dupa sine anularea acestei declaratji.

Directivele/Reglementérile europene (inclusiv, daca este cazul, amendamentele lor, pana la
data semnaturii);
2006/42/EC

Standardele europene armonizate (inclusiv, daca este cazul, amendamentele lor, pana la
data semnaturii);
EN1953 : 2013

Persoana responsabild de produs si detinatorul documentatiei tehnice: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Subsemnatul actioneaza in numele Directorului general executiv al societétii,

Ludo Mertens
Manager de certificare
05/01/2026 Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 RO
9 DECLARATIA DE CONFORMITATE

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA,
declara doar faptul ca

produsul: PISTOL DE SPALARE CU AER

marca inregistrata: PowerPlus

model: POWAIR0020b

este in conformitate cu specificatiile esentiale si alte prevederi relevante ale Directivelor/
Reglementarilor Europene aplicabile, pe baza aplicarii standardelor europene armonizate.
Orice modificare neautorizata a aparatelor atrage dupa sine anularea acestei declaratji.

Directivele/Reglementérile europene (inclusiv, daca este cazul, amendamentele lor, pana la
data semnaturii);
2006/42/EC

Standardele europene armonizate (inclusiv, daca este cazul, amendamentele lor, pana la
data semnaturii);
EN1953 : 2013

Persoana responsabild de produs si detinatorul documentatiei tehnice: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Subsemnatul actioneaza in numele Directorului general executiv al societétii,

Ludo Mertens
Manager de certificare
05/01/2026 Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 RO
10 DECLARATIA DE CONFORMITATE

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA,
declara doar faptul ca

produsul: PISTOL PRESIUNE ANVELOPE

marca inregistrata: PowerPlus

model: POWAIR0020c

este in conformitate cu specificatiile esentiale si alte prevederi relevante ale Directivelor/
Reglementarilor Europene aplicabile, pe baza aplicarii standardelor europene armonizate.
Orice modificare neautorizata a aparatelor atrage dupa sine anularea acestei declaratji.

Directivele/Reglementérile europene (inclusiv, daca este cazul, amendamentele lor, pana la
data semnaturii);
2006/42/EC

Standardele europene armonizate (inclusiv, daca este cazul, amendamentele lor, pana la
data semnaturii);
EN 1SO4414 : 2010

Persoana responsabild de produs si detinatorul documentatiei tehnice: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Subsemnatul actioneaza in numele Directorului general executiv al societétii,

Ludo Mertens
Manager de certificare
05/01/2026 Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 RO
11_ DECLARATIA DE CONFORMITATE

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA,
declara doar faptul ca

produsul: PISTOL PENTRU PRAF DE AER

marca inregistrata: PowerPlus

model: POWAIR0020d

este in conformitate cu specificatiile esentiale si alte prevederi relevante ale Directivelor/
Reglementarilor Europene aplicabile, pe baza aplicarii standardelor europene armonizate.
Orice modificare neautorizata a aparatelor atrage dupa sine anularea acestei declaratji.

Directivele/Reglementérile europene (inclusiv, daca este cazul, amendamentele lor, pana la
data semnaturii);
2006/42/EC

Standardele europene armonizate (inclusiv, daca este cazul, amendamentele lor, pana la
data semnaturii);
EN1953 : 2013

Persoana responsabild de produs si detinatorul documentatiei tehnice: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Subsemnatul actioneaza in numele Directorului general executiv al societatii,

Ludo Mertens
Manager de certificare
05/01/2026 Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 PL
ZESTAW NARZEDZI PNEUMATYCZNYCH - 5 SZTUK
POWAIR0020

UWAGA! Prosze dla wlasnego bezpieczenstwa przeczyta¢ ten podrecznik

e oraz ogolng instrukcje zasad bezpiecznego uzytkowania przed

tosowaniem urzadzenia. Wszelkie elementy funkcjonujace w oparciu o
elektrycznos¢ powinny by¢ zgodne z tg instrukcja.

SPIS CZESCI

Usuna¢ wszystkie elementy opakowania.

Usung¢ wszystkie pozostatosci po opakowaniu oraz tranzycie (jezeli takowe istniejq).
Upewni¢ sie co do kompletnej zawarto$ci opakowania.

Sprawdzi¢ urzgdzenie, przewdd zasilajgcy, wtyczke zasilajgcg oraz wszystkie
dodatkowe czgsci, pod katem ewentualnego uszkodzenia podczas transportu.

. Jesli to mozliwe to przechowa¢ elementy opakowania tak dtugo jak urzadzenie
bedzie objgte gwarancja. Po uptywie tego okresu nalezy wyrzuci¢ zgodnie z
przyjetym systemem usuwania odpadéw.

=== o=

UWAGA Elementy opakowania to nie zabawki! Dzieci nie moga bawi¢ sie
plastikowymi opakowaniami! Grozi to uduszeniem!

1 x myjka 1 x pistolet natryskowy
1 x pistolet pneumatyczny 1 x waz spiralny
1 x pistolet do nadmuchiwania 1 x Instrukcja obstugi

W razie braku lub uszkodzenia cze¢sci, prosimy skontaktowaé si¢ ze
sprzedawca.

2 ZASADY BEZPIECZENSTWA

=
ryc. 1 e —ryc. 2 ryc. 3

. Toksyczne opary wydzielajgce sig przy rozpylaniu niektérych substancji mogg byé
przyczyng zatrucia i powaznych probleméw zdrowotnych. Nalezy zawsze uzywaé
okularéw ochronnych, rekawic i maski oddechowej, aby zapobiec zagrozeniu
powodowanemu przez kontakt toksycznych oparéw, rozpuszczalnikéw i strumienia
farby z oczami lub skérg (ryc. 1).

. Nie wolno uzywac tlenu, materiatéw palnych ani innej butli gazowej jako zrodta
zasilania, aby nie dopusci¢ do eksplozji i powaznych obrazen ciata (ryc. 2).

. Ciecze i rozpuszczalniki mogg by¢ tatwopalne lub wybuchowe. Urzadzenie nalezy
uzywac¢ w malarni natryskowej o dobrej wentylacji, z dala od wszelkich zrédet
zaptonu, takich jak papierosy, otwarte ptomienie itd. (ryc. 3).

Oxygen
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POWERPLUS POWAIR0020 PL

Narzedzie nalezy odtgczy¢ od przewodu powietrznego przed przystgpieniem do
konserwacji lub przerwg w uzytkowaniu narzedzia; zaleca si¢ zamontowanie zaworu
kulowego w poblizu pistoletu w funkcji zatrzymywania awaryjnego i w celu
zapobiezenia niezamierzonemu uruchomieniu.

. Nie wolno uzywa¢ homogenicznych rozpuszczalnikéw weglowodorowych, ktére
mogtyby wchodzi¢ w reakcje chemiczne z czg$ciami z aluminium i cynku.

. Nigdy nie wolno kierowa¢ pistoletu na siebie ani inne osoby.

. Przed uzyciem narzedzia nalezy sie upewni¢, ze wszystkie $ruby i zakretki sg
zabezpieczone przed wyciekami przez doktadne dokrecenie.

. Przed przystgpieniem do malowania nalezy sig upewnic¢, ze spust i dysza sg
sprawne, zapewniajgc prawidtowe dziatanie narzedzia.

. Nie wolno adaptowa¢ tego narzedzia do innych zastosowan. Nalezy uzywa¢
wytacznie czesci, dysz i akcesoriow zalecanych przez producentdw.

3 UZYCIE

3.1 Myjka
Uzycie Sposéb uzycia Zalecane

Cisnienie
Podlewanie Napetni¢ nakretke ,B” odpowiednim produktem i 1-2 bary
roslin przykreci¢ ja do ztgczki ,A”; podtgczy¢ zrédto
Rozpylanie zasilania sprezonym powietrzem ze ztgczka ,C”. 2-3 bary
farby do $cian Wecisng¢ spust i skierowac¢ strumien na
. powierzchnig, ktéra ma by¢ podlana, ,

Mycie pomalowana lub umyta. 5 barow
ci$nieniowe

A

Ostrzezenie: nalezy unika¢ stosowania tatwopalnych rozpuszczalnikéw.
Nie uzywa¢ do rozpylania benzyny. Nalezy uzywaé¢ dostgpnych na rynku
niepalnych odtluszczaczy i detergentéow. Nie wolno uzywaé detergentow
zracych.

Pistolet natryskowy

Uwaga: przed uzyciem tego narzedzia nalezy si¢ upewnic, ze rejon pracy
jest wolny od otwartego ognia i tatwopalnych par; zawsze nalezy uzywaé
maski ochronnej i kazdorazowo odiacza¢ nieuzywane narzedzie od
zasilania.
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POWERPLUS POWAIR0020 PL

UZYCIE SPOSOB UZYCIA ZALECANE
CISNIENIE
MALOWANIE Podtaczy¢ zrédto sprezonego powietrza do ztgczki ,C”, 1,5-4 bara
a przed napetnieniem pojemnika sprawdzi¢, czy (zaleznie od
pistolet natryskowy dziata sprawnie (rozpyli¢ powietrze gestosci
narzedziem). Wymieszaé farbe w osobnym pojemniku, farby)

a nastepnie wla¢ jg do pojemnika ,B” do 2/3
pojemnosci catkowitej. Stangé ok. 20-30 cm od
malowanej powierzchni, nacisng¢ spust i skierowac
strumien na powierzchnie. Wielokrotnie przesuwac
pistolet natryskowy réwnolegtymi ruchami, trzymajac
go prostopadle do powierzchni. Do regulacji przeptywu
cieczy stuzy gatka ,A”, a do ustawiania szerokosci
strumienia — gatka ,F”.

Przydatne rady: upewni¢ sie, ze malowana
powierzchnia jest idealnie czysta i sucha. Aby
zapewni¢ doktadnos$¢ wykonczenia, nalezy rozpoczaé
ruch pistoletem jeszcze przed naci$nieciem spustu i
kontynuowaé go po rozpoczeciu rozpylania. Nie wolno
zatrzymywac pistoletu przy wcisnietym spuscie. Po
zakonczeniu pracy nalezy zawsze doktadnie oczysci¢
pojemnik ,B” specjalnymi rozpuszczalnikami.

3.3 Pistolet pneumatyczny
UZYCIE SPOSOB UZYCIA ZALECANE
CISNIENIE
PRZEDMUCHIWANIE Podtgczy¢ zrodio sprezonego powietrza Ustawi¢ ci$nienie
do ztgczki ,C". Nacisngé spust i odpowiednio do

skierowa¢ strumien na przedmuchiwang potrzeb.
powierzchnie.

OSTRZEZENIE: stosowaé $rodki ochrony wzroku!!l! Strumien powietrza
moze powodowaé skierowanie odbitych czastek zabrudzen i pytéw na
operatora.

34 Pistolet do nadmuchiwania
UZYCIE SPOSOB UZYCIA ZALECANE
CISNIENIE

NADMUCHIWANIE Podtgczy¢ zrodio sprezonego powietrza do ztgczki 6 bary
,C". Podtgczy¢ zlgczke do nadmuchiwania do
zaworu kota i sprawdzi¢ warto$¢ cisnienia na
ci$nieniomierzu ,E”. Nacisng¢ spust, aby uwolni¢
powietrze do nadmuchiwania, stale sprawdzajgc
warto$¢ cisnienia na cisnieniomierzu: jesli
ci$nienie jest zbyt wysokie, nacisna¢ przycisk ,F”,
aby przywrdci¢ prawidiowe ci$nienie.
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POWERPLUS POWAIR0020 PL

4
4.1

KONSERWACJA

Pistolet natryskowy
WiIaé pozostatosc¢ farby do innego pojemnika, a nastepnie oczysci¢ przewody z farbg
i kapturek powietrzny. Rozpyli¢ niewielkg ilo$¢ rozcienczalnika, aby przeczysci¢
przewody z farbg. Niedoktadne czyszczenie spowoduje niedoktadno$¢ wzoru
rozpylania i mozliwo$¢ powstawania grudek rozpylanego produktu. Po uzyciu
urzadzenia nalezy niezwtocznie doktadnie usuna¢ farbe dwusktadnikowa.
Przeczysci¢ pozostate odcinki za pomoca szczotki zanurzonej w rozciefnczalniku i/lub
miekkiej szmatki.
Doktadnie przeczysci¢ przewody z farbg przed roztozeniem urzadzenia.
Usuna¢ dysze rozpylajacy ciecz po zdjgciu zestawu iglicy lub przy wyciggniete;j iglicy,
zapewniajgc w ten sposéb ochrong gniazdu zaworu.

spowodowac ich uszkodzenie. Nie wolno catkowicie zanurzac pistoletu

: UWAGA! Nie wolno przetyka¢ dyszy ani iglicy drutem, gdyz mogtoby to

4.2

natryskowego w rozcienczalniku lub rozpuszczalniku. Przed ponownym
AR b

montaz r 1 nalezy czesci, aby zapobiec przyleklejaniu sig
pytu.

Myjka
Wila¢ pozostato$¢ detergentu do innego pojemnika, a nastepnie przeczyscic¢
rozcienczalnikiem przewody z detergentem i dysze.
Oczysci¢ obudowe myijki i powierzchnie pojemnika migkkg szmatka zwilzong
niewielkg iloscig rozcienczalnika.

rozpuszczalnikéw weglowodorowych do mycia czesci urzadzenia lub

: UWAGA: nie wolno uzywaé¢ zracych detergentéw ani homogenicznych

czyszczenia myjki — srodki te moga wchodzi¢ w reakcje chemiczng z
elementami z aluminium i stali.

5 PARAMETRY TECHNICZNE
Pistolet do farby Myijka i pistolet Cisnieniomierz do
natryskowy pompowania i

sprawdzania
ci$nienia w
oponach

Zuzycie powietrza 85-142 I/min 57-170 I/min 142-283 I/min

Cisnienie robocze 4 baréw 5 barow 6 barow
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POWERPLUS POWAIR0020 PL
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW Z PISTOLETEM NATRYSKOWYM
Objaw Problem Rozwigzanie
Odchylenia strumienia lub 1. wyschniety 1. Doda¢ materiatu do
nieréwnomierny wyptyw farby materiat w zbiorniku zbiornika.

7

mieszanin oraz czes$ci sktadowych.

s><lll

tukowaty wzér

Nieréwnomierny wzér

Zbyt waski $rodek wzoru

Niedostatecznie ostra szeroko$é
wzoru przy wachlarzowatym

ksztatcie strumienia

SRODOWISKO NATURALNE
Usuwanie maszyny

2. lub zuzyty zestaw
uszczelniajgcy iglicy
3. luzna lub zuzyta
dysza

1. zuzyta lub
poluzowana dysza;
2. ztogi materiatu na
kapturku
powietrznym

1. ztogi materiatu na
kapturku
powietrznym

2. zabrudzona lub
zuzyta dysza

1. zbyt lub
niedostatecznie
rozcienczony
materiat

2. zbyt wysokie
ci$nienie powietrza
atomizujgcego

Zbyt gesty materiat
zbyt niskie ci$nienie
powietrza
atomizujgcego

2. Nasmarowac lub
wymieni¢ uszczelnienie
iglicy.

3. Dokreci¢ lub
wymieni¢ dysze.

1. Dokrecié lub
wymieni¢ dysze.

2. Usung¢ niedroznos$é
w otworach nie
uzywajac metalowych
przedmiotéw do
czyszczenia.

1. Oczysci¢ lub
wymieni¢ kapturek
powietrzny.

2. Oczysci¢ lub
wymieni¢ dysze.

1. Wyregulowaé
lepko$¢ materiatu.

2. Obnizy¢ cisnienie
powietrza.

Wyregulowac¢ lepko$é
materiatu.

Zwigkszy¢ ci$nienie
powietrza.

(Ma zastosowanie na terenie Unii Europejskiej i w innych krajach Europy
dysponujgcych odpowiednimi systemami gromadzenia.)

Zgodnie z art. 13 ust 1. Ustawy z dnia 11 wrze$nia 2015 roku o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym zakazuje sie¢ umieszczania zuzytego sprzetu fgcznie

z innymi odpadami. Elektroodpady nie mogg by¢ wyrzucane do pojemnikéw do

selektywnej zbiorki odpadéw komunalnych. Mozna je odda¢ w specjalnie
wyznaczonych miejscach np. Punkt Selektywnej Zbiorki Odpadéw Komunalnych lub/ badz w
punktach handlowych oferujgcych w sprzedazy sprzet elektroniczny. Nalezy postepowac¢ zgodnie z
obowigzujgcymi w Polsce przepisami dotyczacymi selektywnej zbiorki urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Prawidtowa gospodarka odpadami pomaga unikngé potencjalnych skutkéw dla
$rodowiska i zdrowia ludzi wynikajacych z obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancii,
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POWERPLUS POWAIR0020 PL
8 DEKLARACJA ZGODNOSCI

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA
wytgcznie o$wiadcza, ze

produkt: PISTOLET NATRYSKOWY

znak towarowy: PowerPlus

model: POWAIR0020a

spetnia niezbedne wymogi i inne stosowne postanowienia odpowiednich dyrektyw/regulacji
europejskich, opierajgc sig¢ na stosowaniu europejskich norm zharmonizowanych. Wszelkie
nieuprawnione modyfikacje urzadzenia spowodujg uniewaznienie niniejszej deklaracji.

Dyrektywy/regulacje europejskie (wraz z wszelkimi dyrektywami je zmieniajagcymi, az do
dnia podpisania);
2006/42/IEC

Europejskie normy zharmonizowane (wraz z wszelkimi dyrektywami je zmieniajacymi, az do
dnia podpisania);
EN1953 : 2013

Osoba odpowiedzialna za produkt i opiekun dokumentacji technicznej: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Nizej podpisany/a dziata w imieniu Dyrektora Naczelnego firmy,

Ludo Mertens
Dyrektor ds. Certyfikacji
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 PL
9 DEKLARACJA ZGODNOSCI

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA
wytgcznie o$wiadcza, ze

produkt: PISTOLET DO MYCIA POWIETRZEM

znak towarowy: PowerPlus

model: POWAIR0020b

spetnia niezbedne wymogi i inne stosowne postanowienia odpowiednich dyrektyw/regulacji
europejskich, opierajgc sig¢ na stosowaniu europejskich norm zharmonizowanych. Wszelkie
nieuprawnione modyfikacje urzadzenia spowodujg uniewaznienie niniejszej deklaracji.

Dyrektywy/regulacje europejskie (wraz z wszelkimi dyrektywami je zmieniajagcymi, az do
dnia podpisania);
2006/42/IEC

Europejskie normy zharmonizowane (wraz z wszelkimi dyrektywami je zmieniajacymi, az do
dnia podpisania);
EN1953 : 2013

Osoba odpowiedzialna za produkt i opiekun dokumentacji technicznej: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Nizej podpisany/a dziata w imieniu Dyrektora Naczelnego firmy,

Ludo Mertens
Dyrektor ds. Certyfikacji
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 PL
10 DEKLARACJA ZGODNOSCI

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA
wytgcznie o$wiadcza, ze

produkt: PISTOLET CISNIENIOWY DO OPON

znak towarowy: PowerPlus

model: POWAIR0020c

spetnia niezbedne wymogi i inne stosowne postanowienia odpowiednich dyrektyw/regulacji
europejskich, opierajgc sig¢ na stosowaniu europejskich norm zharmonizowanych. Wszelkie
nieuprawnione modyfikacje urzadzenia spowodujg uniewaznienie niniejszej deklaracji.

Dyrektywy/regulacje europejskie (wraz z wszelkimi dyrektywami je zmieniajagcymi, az do
dnia podpisania);
2006/42/IEC

Europejskie normy zharmonizowane (wraz z wszelkimi dyrektywami je zmieniajacymi, az do
dnia podpisania);
EN 1SO4414 : 2010

Osoba odpowiedzialna za produkt i opiekun dokumentacji technicznej: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Nizej podpisany/a dziata w imieniu Dyrektora Naczelnego firmy,

Ludo Mertens
Dyrektor ds. Certyfikacji
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 PL
11  DEKLARACJA ZGODNOSCI

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIA
wytgcznie o$wiadcza, ze

produkt: PISTOLET DO ODKURZACZA

znak towarowy: PowerPlus

model: POWAIR0020d

spetnia niezbedne wymogi i inne stosowne postanowienia odpowiednich dyrektyw/regulacji
europejskich, opierajgc sig¢ na stosowaniu europejskich norm zharmonizowanych. Wszelkie
nieuprawnione modyfikacje urzadzenia spowodujg uniewaznienie niniejszej deklaracji.

Dyrektywy/regulacje europejskie (wraz z wszelkimi dyrektywami je zmieniajagcymi, az do
dnia podpisania);
2006/42/IEC

Europejskie normy zharmonizowane (wraz z wszelkimi dyrektywami je zmieniajacymi, az do
dnia podpisania);
EN1953 : 2013

Osoba odpowiedzialna za produkt i opiekun dokumentacji technicznej: Philippe
Vankerkhove, MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Nizej podpisany/a dziata w imieniu Dyrektora Naczelnego firmy,

Ludo Mertens
Dyrektor ds. Certyfikacji
05/01/2026, Lier - Belgium
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POWERPLUS POWAIR0020 HU
5 DB-OS PNEUMATIKUS KEZISZERSZAM KESZLET
POWAIR0020

® VIGYAZAT! A sajat biztonsaga érdekében figyelmesen olvassa el az alabbi
kezelési utasitast és az altalanos biztonsagi t itasokat. A berendezést
kizarélag az alabbi utasitasokkal egyiitt lehet tovabbadni.

1  CSOMAGOLAS TARTALMA

. Tavolitsa el a csomagoldanyagokat.

. Tavolitsa el a csomagolas fennmarado részét és a szallitasi tamasztéelemeket (ha
van ilyen).

. Ellen&rizze a csomag tartalmanak teljességét.

. Ellendrizze a készlléket, a halézati vezetéket, a halézati csatlakozét és a tobbi
tartozékot, hogy azok a szallitds soran nem sériiltek meg.

. Amennyiben lehetséges 6rizze meg a csomagoléanyagot a jotallasi idészak végéig.
Majd a helyi hulladékeltavolitasi elirasoknak megfeleléen tavolitsa el azokat.

FIGYELMEZTETES: A csomagol6anyag nem jatékszer! Ne engedje, hogy a
A gyermekek miianyag zsakokkal jatszanak, mert az fulladasveszélyt

okozhat!
1 x mosopisztoly 1 x permetezdpisztoly
1 x favépisztoly 1 x spiraltéml6
1 x felfdjé pisztoly 1 x Kezelési utasitas

. Ha hianyzé, vagy sériilt alkatrészt észlel, kérjiik Iépjen kapcsolatba a
forgalmazoval.

2 BIZTONSAGI SZABALYOK

1. dbra 3. 4bra

= Abizonyos anyagok permetezése soran keletkezé toxikus géz6k mérgezést
okozhatnak és sulyosan karosithatjak az egészséget. Mindig viseljen
védészemiveget, véddkesztylit és légzéberendezést, hogy elkerillje a mérgezd
g6z0k, oldoszerek altal okozott kockazatot, és elkerdlje, hogy festék keriljon a
szemébe vagy a bérére. (1. abra)

= Tilos oxigén, gyulékony vagy barmilyen mas liveges gaz hasznalata
energiaforrasként torténé hasznalata, mert az robbanast vagy sulyos személyi
sérllést okozhat. (2. dbra)

. A folyadék vagy az oldészer erésen gyulékony vagy robbanékony lehet. Hasznaljon
jol szell6z6 permetezd satrat és kerliljon mindenféle gyuijtoforrast, mint példaul
dohanyzast, vagy nyilt langot, stb. (3. abra)

] Karbantartas soran, amikor nem hasznalja a késziiléket, vészleallitaskor és a

véletlenszerli miikodés elkeriilése érdekében vegye le a késziilékrdl a légtomlét.

Javasoljuk a golyosszelep hasznalatat a levegdellatasnal.
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POWERPLUS POWAIR0020 HU

Tilos homogén szénhidrogén olddszert hasznalni, mert az kémiai reakcioba |ép az
aluminium és a cink alkatrészekkel.

. Tilos a késziiléket sajat magara vagy masokra iranyitani.

. A készilék miikddtetése elétt ellendrizze, hogy az dsszes csavar és sapka
biztonsagosan meg van szoritva és nehogy eresszen.

. Festés el6tt ellendrizze, hogy a huzokar és a széréfej szabadon mozog-e, hogy a
készlilék megfeleléen tudjon miikddni.

. Tilos a késziléket barmiféle alkalmazashoz moédositani. Csak a gyarté altal javasolt
alkatrészeket, szérofejeket és egyéb kiegészitdket hasznalja.

3 HASZNALAT

3.1 Mosopisztoly

Hasznalat Hasznalat médja Javasolt
célja nyomas
Ontézés Toltse fel a B jelli edényt és csavarozza az a 1-2 bar
Falfesték jelt illesztékre. Csatlakoztassa a stritett 2-3 bar
sz6ras levegé ellatast a C jelli illesztékre. Nyomja

meg a huzdkart és iranyitsa a szorofejet a

Durva mosas kezelends feliiletre. 5 bar

Figyelmeztetés: Keriilje a fokozottan gyulékony oldoszerek hasznalatat.
Tilos benzint permetezni. Nem gyulékony, kereskedelmi zsirtalanitét és
mososzert kell hasznalni. Tilos a korréziv hatasi mosészerek hasznalata.

3.2 Permetezépisztoly

Figyelem! Amikor a késziiléket hasznalja, mindig ellenérizze, hogy a
munkavégzés helyén nincs nyilt lang vagy gyulékony géz. Mindig viseljen
védémaszkot és hlzza ki a késziiléket, amikor nem hasznalja.
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POWERPLUS POWAIR0020 HU

Hasznalat
célja
Festés

Hasznalat médja Javasolt
nyomas
Csatlakoztassa a stritett levegd ellatast a C 1,5—4 bar
illesztékre. Mieldtt feltolti a tartalyt, ellendrizze, hogy a (a festék
permetezdpisztoly megfeleléen miikodik-e slriiségétol
(permetezzen levegét a készlléken keresztiil). A fliggéen)

festéket egy kuilon tartalyban keverje el, majd ontse
bele a B jelli tartalyba, a teljes térfogat kb. a 2/3-ig.
Tartson kb. 20-30 cm tavolsagot a festeni kivant
felulett6l, nyomja meg a huzékart és iranyitsa a
szorofejet a felliletre. Mozgassa a permetezépisztolyt
parhuzamos mozdulatokkal, és tartsa a felliletre
merdlegesen. A festék aramlasat az A beallité gomb
segitségével, a fej szérasat pedig az F beallitd
gombbal dllithatja be.

Néhany hasznos tanacs: ellenérizze, hogy a festendd
fellllet szaraz és alaposan le van tisztitva. Az
egyenletes festékbevonat érdekében el6szor kezdje el
kézmozdulatokat az elétt, hogy megnyomja a
hazokart, és folytassa a kézmozdulatokat miutan
elengedte a huzdkart. Ne allion meg egy ponton,
amikor a hizékar be van hizva. A munka elvégzése
utan a specidlis oldészerek felhasznalasaval mindig
alaposan tisztitsa meg a B tartalyt és a késziiléket.

3.3 Fuvopisztoly

Hasznalat
célja
Fuvas

Hasznalat médja Javasolt
nyomas

Csatlakoztassa a stritett levegé ellatast a C Sziikség szerint

illesztékre. Nyomja meg a hlizokart és iranyitsa allitsa be a

a szérofejet a kezelendo feliletre. nyomast

FIGYELMEZTETES! Viseljen véd3szemiiveget!! A légaramlat hulladékot és
port fajhat vissza az On iranyaba.

3.4 Felfajo pisztoly

Hasznalat
célja
Felfujas

Hasznalat médja Javasolt
nyomas
Csatlakoztassa a sritett levegé ellatast a C illesztékre. 6 bar

Csatlakoztassa a D felfujo illesztéket a kerék szelepére
és ellendrizze a nyomast az E mérén. Nyomja meg a
huzoékart a felfujashoz és folytassa a nyomas
ellenérzését az éran: ha a nyomas tul nagy, nyomja meg
az F gombot a megfelelé nyomas visszaallitasahoz.
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4.1

KARBANTARTAS

Permetezépisztoly

Ontse a megmaradt festéket egy masik tartalyba, majd tisztitsa meg a festékes
részeket és a légsapkat. Tisztitdshoz permetezzen egy kis higitot a festékes
alkatrészekre. A nem tokéletes tisztitas rontja a tovabbi permetezési teljesitményt és
kisebb részecskék keriilhetnek a kipermetezett termékbe. Kétkomponenst festék
hasznalata utan azonnal alaposan tisztitsa meg.

Tisztitsa meg a tobbi részt is a melléket, higitoba martott kefével és puha ruhaval.

A szétszerelés el6tt alaposan tisztitsa meg a festékes alkatrészeket.

Tavolitsa el a szérdfejet a tiikészlet eltavolitasa utan, vagy a tlk kihizasaval az aljzat
védelme érdekében.

VIGYAZAT: Tilos drétot vagy barmilyen kemény targyat hasznalni a

teljesen a hlgltoba _vagy az oldészerbe martani. Amikor ismételten

2 szorofej tisztititaisahoz, mert ez sériilést okozhat. Tilos a permetezéfejet

42

C eli a ke mindig tisztitsa meg az alkatrészeket, hogy
megel6zze azok 6sszeragadasat.

Mosépisztoly

Ontse a megmaradt mosészert egy masik edénybe és tisztitsa meg a mosészeres
részeket és a szorofejet higitoval.

Puha higitds ruhaval tisztitsa meg a mosopisztoly kiils6 részét és a tartaly feluletét.

szénhidrogén oldoészert hasznalni a késziilék alkatrészeinek mosasara

: VIGYAZAT: Tilos olyan korréziv hatasi mosészert vagy homogén

vagy a mosoépisztoly tisztitaisara, mely kémiai reakciéba léphet az
aluminium vagy a vas alkatrészekkel.

5 MUSZAKI ADATOK
Festékszoro Mosé- és Gumlnyomas és
pisztoly permetezépisztoly  tolté Y3
Levegéfogyasztas 85-142 I/min 57-170 l/min 142-283 | / min
Maximalis nyomas 4 bar 5 bar 6 bar
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POWAIR0020

6 PERMETEZOPISZTOLY HIBAELHARITAS

Probléma

Frocskolés vagy csapkodas

esetén

a><lll

ivelt szérasi minta

A minta nem egyenletes

A minta kozepe tul keskeny

A ventillator mintaszélessége

nem elég éles.

7  KORNYEZETVEDELEM

Probléma oka

Az anyag kifogydban
van a tartalyban.

Vagy kopott
tlikészlet

Szordfej kilazult vagy
kopott

Kopott vagy kilazult
szorofej

Anyag gy(ilt 0ssze a
légsapkan

Anyag gyllt ssze a
légsapkan

A szorofej piszkos
vagy kopott

Az anyag tul hig
vagy nem elég

A légnyomas tul
nagy

Az anyag tul srd.

A légnyomas tul
alacsony

HU

Megoldas

Tegyen még anyagot a
tartalyba

Kenje meg vagy
cserélje ki a tlikészletet
Szoritsa meg vagy
cserélje ki a szorofejet

Szoritsa meg és
cserélje ki a szérofejet

Tavolitsa el a lyukakban
talalhato akadalyokat,
de tilos fém targyat
hasznalni a lyukak
tisztitashoz

Tisztitsa meg vagy
cserélje ki a légsapkat
Tisztitsa meg vagy
cserélje ki a szorofejet
Szabalyozza az anyag
viszkozitasat
Csokkentse a
légnyomast
Szabalyozza az anyag
viszkozitasat

Novelje a légnyomast

Ha a gép elhasznalédott, ne dobja a haztartdsi szemétbe, hanem gondoskodjon

kornyezetbarat elhelyezésérdl!
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8 MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
izarolagosan kijelenti, hogy

A termék tipusa: SPRAY PUSKA

Markanév: PowerPlus

Cikkszam: POWAIR0020a

megfelel a harmonizalt eurépai szabvanyok alkalmazasan alapuld, idevonatkozé eurdpai
iranyelvek/rendeletek alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. A
készllék barmilyen illetéktelen modositasa érvényteleniti a jelen nyilatkozatot.

Eurdpai iranyelvek/rendeletek (ideértve, adott esetben, azok modositasait az alairas
idépontjaig);

2006/42/EK
Harmonizalt eurépai szabvanyok (ideértve, adott esetben, azok mddositasait az alairas
idépontjaig);

EN1953 : 2013

A miiszaki dokumentacié birtokosa: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy N.V.

"Az alulirott a tarsasag vezérigazgatéja nevében jar el,"

Ludo Mertens
Tanusitvanyokkal foglalkozé menedzser
05/01/2026, Lier - Belgium
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9  MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
izarolagosan kijelenti, hogy

A termék tipusa: LEGMOSO PISZTOLY

Markanév: PowerPlus

Cikkszam: POWAIR0020b

megfelel a harmonizalt eurépai szabvanyok alkalmazasan alapuld, idevonatkozé eurdpai
iranyelvek/rendeletek alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. A
készllék barmilyen illetéktelen modositasa érvényteleniti a jelen nyilatkozatot.

Eurdpai iranyelvek/rendeletek (ideértve, adott esetben, azok modositasait az alairas
idépontjaig);

2006/42/EK
Harmonizalt eurépai szabvanyok (ideértve, adott esetben, azok mddositasait az alairas
idépontjaig);

EN1953 : 2013

A miiszaki dokumentacié birtokosa: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy N.V.

"Az alulirott a tarsasag vezérigazgatéja nevében jar el,"

Ludo Mertens
Tanusitvanyokkal foglalkozé menedzser
05/01/2026, Lier - Belgium
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10 MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
izarolagosan kijelenti, hogy

A termék tipusa: GUMINYOMO PISZTOLY

Markanév: PowerPlus

Cikkszam: POWAIR0020c

megfelel a harmonizalt eurépai szabvanyok alkalmazasan alapuld, idevonatkozé eurdpai
iranyelvek/rendeletek alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. A
készllék barmilyen illetéktelen modositasa érvényteleniti a jelen nyilatkozatot.

Eurdpai iranyelvek/rendeletek (ideértve, adott esetben, azok modositasait az alairas
idépontjaig);

2006/42/EK
Harmonizalt eurépai szabvanyok (ideértve, adott esetben, azok mddositasait az alairas
idépontjaig);

EN 1SO4414 : 2010

A miiszaki dokumentacié birtokosa: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy N.V.

"Az alulirott a tarsasag vezérigazgatéja nevében jar el,"

Ludo Mertens
Tanusitvanyokkal foglalkozé menedzser
05/01/2026, Lier - Belgium
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11 MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BELGIUM,
izarolagosan kijelenti, hogy

A termék tipusa: LEGSZEMETPUSZTITO PUSZTULA

Markanév: PowerPlus

Cikkszam: POWAIR0020d

megfelel a harmonizalt eurépai szabvanyok alkalmazasan alapuld, idevonatkozé eurdpai
iranyelvek/rendeletek alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. A
készllék barmilyen illetéktelen modositasa érvényteleniti a jelen nyilatkozatot.

Eurdpai iranyelvek/rendeletek (ideértve, adott esetben, azok modositasait az alairas
idépontjaig);

2006/42/EK
Harmonizalt eurépai szabvanyok (ideértve, adott esetben, azok mddositasait az alairas
idépontjaig);

EN1953 : 2013

A miiszaki dokumentacié birtokosa: Philippe Vankerkhove, VARO - Vic. Van Rompuy N.V.

"Az alulirott a tarsasag vezérigazgatéja nevében jar el,"

Ludo Mertens
Tanusitvanyokkal foglalkozé menedzser
05/01/2026, Lier - Belgium
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3.1
3.2
3.3
3.4

4.1

POWAIR0020 RU

COOEPXWUMOE YNMAKOBKU 2
UHCTPYKUMMN MO TEXHUKE BE3OMACHOCTM ........ooererirereneseesennes 2
NMPUMEHEHUE 3
MoeyHbill nem. 3
K y 3
lMpodyeoyHbiii nem 4

Mucmonem 0ns Haka4YKu WUH.

TEXHWYECKOE OBCJTYXXMBAHUE

K

P F

MoeuyHblii nucmosem.

TEXHUYECKUE OAHHbIE

AWATHOCTUKA HEMCMPABHOCTEW MUCTONETA-PACNLIMUTENS.....6

OKPYXAIOLWASA CPEOA
LOEKNAPALUUA COOTBETCTBUA
LOEKNAPALUUA COOTBETCTBUA
DOEKNAPALUA COOTBETCTBUA
DOEKNAPALUA COOTBETCTBUA

10
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POWERPLUS POWAIR0020 RU
HABOP U3 NATU MHEBMOWHCTPYMEHTOB
POWAIR0020

Mpepynpexaenve! [OnA Bawen nu4HOM 6Ge3onacHOCTW, TlATENbLHO
O3HaKOMbTeCb C [AaHHbLIM pPYKOBOACTBOM W OGLI.IVIMVI YyKaszaHuaMu no
TexHUKe 6Ge3onacHoCTM nepea TeM, KaKk NPUCTYNUTbL K pa6ote ¢
WHCTPYMEHTOM.

1 COOEPXWUMOE YNAKOBKU

= YpanuTe BCe ynakoBOYHbIE MaTepuanbl.

= YpanuTe 0CTaTKW yNakoBKU U TPAHCMIOPTUPOBOYHLIE KPEMIEHMUS (ECNN OHU eCTb).

= [lpoBepbTe NOMHOTY KOMMIEKTa NOCTaBKM.

= [lpoBepbTe annapart, CUIoBOIi kabenb, WTencenb U BCe NMPUHAANEXHOCTU Ha
npeaMeT NOBPEXAEHUI NpY TPAHCTIOPTUPOBKE.

= XpaHuTe ynakoBOYHbIE MaTepuarbl No BO3MOXHOCTU A0 UCTEYEHUS rapaHTUIMHOTO
cpoka. Mocne aToro n3GaBbTeCh OT HUX, UCMIONbL3Ysi MECTHYIO CUCTEMY YTUIU3aLMN
6bITOBBIX OTXO/OB.

BHUMAHME! YnakoBou4Hble MaTepuarnb! - 370 He urpylku! He nossonsite
AETAM UrpaTtb ¢ NnacTMkoBbiMu naketamu! ECTb onacHocTb yayuwieHus!

1 MOeYHbI nucToneT 1 kpackopacnbinuTens
1 npoayBoOYHbIA NUcTONeT 1 cnupanbHbIv WnaHr
1 nucToneT Anst HaKayky LWKH 1 pyKOBOACTBO MO AKCMIyaTaLmmn

| Ecnu AeTanu OTCYTCTBYHOT WUNU NOBpeXAeHbl, OspaTMTeCI: K cBoemy
Avnepy.

2 WHCTPYKUWU NO TEXHWKE BE3ONACHOCTU

Puc. 1 e I pye, 2 Puc. 3

= ToKCW4Hble Napsbl, BblAENseMbIe NPy PaCTbIEHN HEKOTOPbLIX MaTepUaros, MOryT
BbI3BaTb MHTOKCUKALIMIO M HAHECTU Cepbe3Hblii Bpes 340poBblo. Beeraa Hapesaiite
3aLUMTHBIE OYKM, NepyaTky U pecnupaTtop ANsi NPefoTBPaLLEeHNst ONacHOCTH
BAbIXaHWSi TOKCUYHbIX NapOB, NonaaaHws B rnasa unu Ha Koxy pactsoputenen u
pacnbinsiemont kpacku (Puc. 1).

. Hvikoraa He ncnonb3yiiTe B Ka4eCTBE UCTOYHMKA SHEPTUM KUCTIOPOA, FOploYmniA Unn
o601 UHOW GanNOHHbIN ra3 — 3TO MOXET NPUBECTU K B3PbIBY U HAHECTU CEpbe3Hble
TpaBsmbl (Puc. 2).

= XXupgKocTu 1 pacTBOPUTENM MOTYT GbiTb NErKOBOCMIAMEHSIOLLMMUCS WU FOPIOYUMM.
Mcrnonb3yiiTe MHCTPYMEHTBI B XOPOLLO MPOBETPUBAEMBIX PacrblIUTENbHbLIX Kamepax
1 nsberaiite MiobbIX NCTOYHMKOB BOCTINIAMEHEHMUS TaKM1X, Kak KypeHue, OTKpbiToe
nnams u 1.n. (Puc. 3).

= OTcoeauHUTE MHCTPYMEHT OT LUMaHra nofgayv Bo3ayxa nepes BbiMOMHEHNEM
06CnyXMBaHUS 1 NPY HEMCMONb30BAHUN MHCTPYMEHTA, NPY aBapUIHON OCTaHOBKE U
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POWERPLUS POWAIR0020 RU

AnAa npefoTepalleHna HenpeaHamMmepeHHoro CpasaTblBaHMﬂ, B6NM3n pacnbinuTens
pekoMeHOyeTCA UCNob30BaTh Luapoaoﬁ KpaH Ona nogavun sosgyxa.

- Hukoraa He ucnonbayiTe roMOreHn3npoBaHHbIE YINEBOAOPOAHbLIE pacTBOpUTENN,
KOTOpbl€ MOryT BCTynaTb B XUMUYECKYIO peakumnto C artoMMHUEBbIMA U LMHKOBbLIMU
aetanamu.

- HMKOI’,E\a He Hal'lpaBJ'IﬂﬁTe pacnbinuTenb Ha cebs n Apyrnx nuu.

- Mepen paboTol € MHCTPYMEHTOM YOeanUTeCh, YTO HAZIEXHO 3aTsIHYThl BCE BUHTbI U
KPbILWKX A5 NPpeAoTBPaLLeHNst YTEeYKN.

- Flepe,u, HaHeCceHMeM KpacKn BbINONHUTE NPOBEPKY Ha CBOSO[J,HbIVI X0A4 cnyckoBoro
Kptoyka v conna, 4tobbl rapaHTMpOBaTh XOPOLUY0 paboTy UHCTPYMEHTA.

. Hukoraa He MOANMULMPYITE MHCTPYMEHT ANs No6oro npumeHeHus. Vcnonbayiite
TONbKO Aetanu, conna v NpuHaaneXxHoCTn, pekoMeHAOBaHHbIe N3roToBUTENAMN.

3  NPUMEHEHME

3.1 MoeyHblii nucmonem

MpumeHeHue Cnoco6 npuMeHeHUs PekomeHayemoe
OaBneHue

Monueka HanonHute emKocTb B Heobxoaumbim 1-2 6ap

pacTeHui NpOAYKTOM W NPUKPYTUTE ee K UTUHTY

Mokpacka cTeH A. MNopakniounTte nogavy cxaToro 2-36ap

BO3ayxa K utuHry C. Haxxmute Ha
CMYCKOBOA KPIOYOK U HAanpaBbTe CTPYyI0
MpombiBka

2 . Ha MonMBaeMyo, OKPaLLMBAEMYIO UMK
T A(ED) G NPOMbLIBAEMYIO MOBEPXHOCTb.

pacnbiieHnemM
5 6ap

MNpeaynpexpaexune: Usberaiite UCNONbL30BaHUA NErKOBOCNIaMEHAIOWMNXCSA
pacTBopuTenei. He ucnonb3yiite ansa pacnbineHus 6eHsmHa. Heo6xogumo
ucnonb3oBaTb HEOrHeoMacHble MPOMbIWIEHHbIE oGe3xupuBaTenu W
Molowme cpeacTea. Hukorga He ucnonb3ynTe arpeccuBHble Molowue
cpeacTsa.

3.2 Kpackopacnbinumens

BHumanue! MNpu wucnonb3oBaHMM WMHCTPyMeHTa Bcerpa ybeautecb B
OTCYTCTBMM B pabGoyeit 30He OTKPLITOrO NAamMeHW WU OrHeonacHbIX
napoB. Bcerga HapeBaiiTe pecnvMpaTop U OTKIIOYaNTe UHCTPYMEHT, ecrnu
OH He ucnonb3yeTcs.
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MpumeHenne

Mokpacka

Cnoco6 npMmeHeHnsA PekomeHayemoe
NaBneHue
MoakntounTe noaady cxaToro Bosgyxa K 1,5 -4 6ap
duTuHry C. MNepen HanonHeHuem (B 3aBMCUMOCTM OT
KOHTeNHepa ybeauTech, YTo rycTOTbl Kpackw)

KpackopacnbinuTenb AeCTBUTENbHO
paboTaeT achheKTMBHO (pacnbinuTe Bo3ayx
yepes UHCTPYMeHT). CMeluaiiTe kpacky B
OTAENbHOM KOHTENHEpPE U 3aTeM HanenTe
ee B KOHTelHep B, npumepHo o 2/3 ero
obLen emkocTn. BcTaHbTe Ha paccTosHUM
npvmepHo 20-30 cM OT oKpaluMBaeMoii
NOBEPXHOCTY, HAXMUTE Ha CMyCKOBO
KPIOYOK W HanpasbTe CTPYIO Ha
noBepxHocTb. Mepemellaiite
KpackopacnbinuTenb napannenbHbIMu
[BWKEHNAMUN Nepes okpallvBaeMoit
NOBEPXHOCTbIO, AepXa ero noA npsiMbiM
yrnom. MoxHo perynupoBaTth pacxog,
XKUOKOCTU C MOMOLLIbIO PYYKU perynuposku A
1 pa3amax CTpyu C MOMOLLbIO PY4Ku
perynuposku F.

HekoTopble noneaHble coBeTsl: yoeauTecs,
YTO OKpallVBaeMasi NOBEPXHOCTb
abcontoTHO uncTas u cyxasi. Ytobbl
obecneunTb paBHOMEPHYIO MOKPacky,
HauvHainTe gBKeHne Ao (hakTUieckoro
HaXaTusi Ha CryCKOBOW KPIOYOK U1
npoAoskaiiTe ABWKEHNE NOCIe OTNyCKaHWst
CMycKOBOTO Kpioyka. Hukoraa He
ocTaHaBnuBaWTECh B OAHOM MecTe, Korfa
HaxaT CrycKoBOW kptoyok. Bceraa
TLWAaTENbHO O4YUCTUTE KOHTElHEp B 1
MHCTPYMEHT B KOHLe paBoTbl, MCMONb3ys
cneumarnbHble pacTBOPUTENH.

3.3 [MpodysoyHkili nucmonem

MpumeHeHue

Mpoayska

Cnoco6 npumeHeHuUs PekomeHpyemoe
NaBneHune

MopkntounTe nogavy cxaToro Bo3ayxa Otperynupyite

K puTuHry C. Haxxmute Ha cnyckoBon nasneHve B

KPIOYOK M HanpasbTe CTPYIO Ha COOTBETCTBUM C

NpoAyBaeMyio MOBEPXHOCTb. noTpe6HOCTbIO

NPEAYNPEXAEHUE! HapeBaiiTe 3awmuTHble o4ku! CTpys cxxaTtoro Bo3ayxa
MOXeT BbI3BaTb BbilyBaHue MO HanpaBfieHUIo K BaM Mycopa 1 Nbinu.
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3.4 [Mucmonem Ans Hakayku WuH
MpumeHenne

Hakauka wmH

4.1

Cnoco6 npumMeHeHus

MopkniounTe nofady cxartoro Bosgyxa K
cutuHry C. MNoacoeauHute UTUHT ANns
Hakauyku D k knanaHy koneca u
npoBepbTe AaBrneHne no MaHomeTpy E.
HaxmuTe Ha cryCKOBOW KproYvoK Ans
Hakayku Bo3jlyxa 1 npofospkante
npoBepATb JaBJieHNe N0 MaHOMETpY:
ecnv JaBneHne CrLLIKOM BbICOKOE,
HaXmuTe KHonky F Ans BocctaHoBneHus
Tpebyemoro faBneHus.

TEXHUYECKOE OBCNYXUBAHUE

Kpackopacneinumens
HaneviTe ocTaBLUytOCS Kpacky B ApYroil KOHTEMHEP 1 3aTEM O4UCTUTE OTBEPCTUE ANS
npoxofa Kpacku 1 BO3AyLUHbIA konnayvok. Pacnbinute HeGonbLuoe KONMYeCTBO
pasﬁaam’enﬂ Ans OYUCTKKM npoxoaa. HenonHas ounctka npueeaeT K HeOCTpOI7I
opme CTpyW, 1 B NPOAYKTE MOTYT PacrnbinsiTbCs Mesikue YacTuLbl. MonHOCTbIO 1
He3ameanuTesnlbHO OYMCTUTE ABYXKOMMOHEHTHYH KpacKy nocne MCcnonb30BaHus.
OuncTUTe Apyrue YacTv NpunaraeMoit LWeTKoW, CMOYEHHOW B padbasutene, n/unm

MSITKOW TPSINKOW.

RU
PekomeHayemoe
OaBneHue
6 6ap

MoNHOCTBIO OYUCTUTE OTBEPCTUSA ANA NPOXOAA Kpacku nepes pas3bopkoii.
CHMUMWTE KUAKOCTHOE COMIIO NOCHE CHATUS HAaBopa XWUAKOCTHBIX UMM UK Npu
BbITALLEHHOW XMAKOCTHOM WrIe, YTOBbI NPefOXPaHNTL MECTO MOCaAKM.

BHUMAHME: Hukoraa He ucnonb3ynTe NPOBOJIOKY UMW Apyrve TBepable
npeameTbl ANA NPOYUCTKKU consa u )KVIAKOCTHOﬁ WUrnbl, 3TO MOXET BbI3BaTb
nospexzaeHune. Hukorga He norpyxanTte KpackopacnbinuTenb NOMHOCTLIO
B pa3baBuTenb unuM pactBopuTenb. [pM nNoBTOpHOW cGopke Bcerga
ouumaﬁ're AaeTanu ansa npeaoTBpaLleHUs HanunaHus rpsisu.

MoeuHbiii nucmonem
Hanelite ocraBlieecs Moulee CpeacTBo B /:(pyroﬁ KOHTeI;IHep n o4nucTtute C
nOoMOLLbIHO p536EBVITeJ'IF| 0TBEepCTUE ANnA NnpoxoAa MoKLero cpeacTea U XXUAKOCTHOe

conno.

MCFIOJ'IbGyH MArKYH0 TKaHb C HeBOoNbLIMM KONMYECTBOM pa3ﬁaBVITeJ'I§|, o4yucTute
KOopnyc MO€4YHOro nucrtoneta u NOBepxXHOCTb KOHTeI;IHepa.

BHUMAHME: Hukorpa He ucnonb3yiiTe ANs NPOMbIBKU AeTanei MallMUHbI
WM OYUCTKU MOEYHOrO MUCTONIeTa arpeccUBHbIE MOKOLME CpeAcTBa Unu
rOMOreHW3upoBaHHble YrneBoAOpPOAHble PacTBOPUTENU, KOTOpbie MOryT
BCTynaTb B XWMMYECKYI0 PeaKuuio C aniOMUHMEBLIMA WU XKene3HbIMU

aeTtansamMmu.
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5 TEXHUYECKUE OAHHBIE

Kpackopacnbinuten MoeuHbIi Muctonet ans
b nuctoner- HaKayku LUMH C
pacnbinuTens MaHOMeTpOM
Pacxop Bo3ayxa 85-142 I/min 57-170 I/min 142-283 | / min
MakcumanbHoe 4 6ap 5 6ap 6 6ap

faBneHne

6  AWATHOCTUKA HEUCMPABHOCTEW MUCTONETA-PACMLUIUTENA

CumnToM Mpo6nema Pewwenune
Mynbcaumnsa unm Martepuan B [o6aBbTe maTepuan B
pa3bpbl3ruBaHne KOHTENHepe 3acopeH KOHTenHep
W3HoweHo CwmaxbTe unm
YNIOTHEHWE Wbl 3aMeHUTe YMroTHeHue
D‘ Ukl
OcnabrneHo unm 3ataHuTte unu
M3HOLLEHO 3aMeHUTe XUAKOCTHOE
XWIOKOCTHOE conmno conno
[yroo6pasHas copma cTpyn W3HoweHo nnn BaTanute nnun
- ocnabneHo 3aMeHuUTe XUAKOCTHOE
il XUOKOCTHOE Comnmo conno
Ckonnexve YpanuTe npensTcTeua
: g MaTepuana B 13 OTBEPCTUIA, HO He
BO3AYLUHOM UCMosb3ynTe Ans
Konnayke OUUCTKN
MeTannuyeckue
npeaMeThbl
HepaBHomepHO Ckonnexve Ounctute unm
pacnpepeneHHas ¢opma cTpym maTtepvana B 3aMeHuUTe BO3AYLUHbIN
BO3AYLUHOM Konnayok
” Konnayke
. 3arpssHeHo unu OuuncTute unm
M3HOLLEHO 3aMeHuUTe XUAKOCTHOE
KUOKOCTHOE Comnmno conmno
CnvLiKom y3kas LieHTpanbHas Matepuan cnvukom Otperynupynte
YacTb hOPMbI CTPYH pas6aBneH unu ero BSA3KOCTb MaTepuana
HeA0CTaTouHO
CnuLLIKOM BbICOKOE CHusbTe JaBneHue
: [faBneHve Bo3ayxa BO3ayXa
Ans pacnblneHns
®dopma CTpym no WwupuHe Matepuan cnuiikom OTperynupyunte
KOHYyCa HeA0CTaTOYHO OCTpast rycroit BSA3KOCTb MaTepuana
CruLLKOM Hu3koe YBenuybTe AaBneHve
[aBreHvie BO3ayxa BO3ayXa

ANng pacnbineHnsa
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7 OKPYXAIOLWAA CPEOA

Ecnn Baw annapat Tpe6yeT 3aMeHbl nocne AnuTenbHOro UCNoNb30BaHUA, He
BblOpacbiBaiTe ero BMecTe C [OMallHUM MYCOPOM, a MCMOMb3yiTe 3KONOrmyeckn
GesonacHblii cnocob Ans ero yTunusauuu.

8  OEKNAPALMA COOTBETCTBUA

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BENbIU4A,
UCKITIOUNTENBHO 3asiBIISIET, YTO

Mpopykt:  MUCTONET-PACMBINUTESB

Mapka: PowerPlus

Mogenb: POWAIR0020a

COOTBETCTBYET obazaTenbHbIM TpesOBaHVIﬂM N WUHbIM COOTBETCTBYIOLMM MOSOXEHNAM
pevicTByowmx EBponeiickux AVPEKTVB/PErnamMeHToB, OCHOBaHHbIX Ha EBponelickux
rapMOHU3MPOBaHHbIX CTaHAapTax. Nio6oe HeCaHKLMOHMPOBAHHOE U3MEHEHWE YCTPOMCTBA
aHHynupyeT AaHHOe 3asBneHune.

EBponeiickne aupekTuBbl/pernameHTbl (BKMKOYasi, €Cnvm NPUMEHNMO, WX Nonpaeku A0 AaTthbl
nognucaxus);
2006/42/EC

EBponeickie rapMOHU3NPOBaHHbIE CTaHAAPTbI (BKMOYAs, ECAIW MPUMEHWUMO, UX MONPaBKu
[0 AaTbl noanucaxus);
EN1953 : 2013

OTBETCTBEHHbIN 32 MNPOAYKT W XpaHuTeNnb TexXHWYeckon paokymeHtauuu: Philippe
Vankerkhove (®ununn Bankepkxose), MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Hwxenopnucaslminca gencteyeT oT UMeHn VIcnonHMTENbHOro AMpekTopa KOMnaHum,

Ludo Mertens
MeHemxep no cepTudmkaLmmn
05/01/2026, Lier — Belgium
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9 AEKINAPALIUA COOTBETCTBUA

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BENbIN4A,
WCKIMIOYUTENBHO 3aABNSAET, YTO

Mpoaykt:  MHEBMATUYECKWM MOEYHbIV MUCTONET

Mapka: PowerPlus

Mogens: POWAIR0020b

COOTBETCTBYET obazaTenbHbIM TpesOBaHVIﬂM N WUHbIM COOTBETCTBYIOLLMM MONOXEHNAM
pevicTByowmx EBponeiickux AVPEKTVB/PernameHToB, OCHOBaHHbIX Ha EBponefckux
rapMOHU3MPOBaHHbIX CTaHAapTax. Nio6oe HeCaHKLMOHMPOBAHHOE U3MEHEHWE YCTPOMCTBA
aHHynupyeT AaHHOe 3asBneHue.

EBponeiickue AupekTuBbl/pernameHTsl (BKoYas, €CriM NPUMEHUMO, WX NonpaBku A0 AaTbl
nognucanus);
2006/42/EC

EBponeickue rapMOHU3NPOBaHHbIE CTaHAAPTbI (BKMOYAs!, ECAW MPUMEHWUMO, UX MONPaBKku
[0 AaTbl noanucaHus);
EN1953 : 2013

OTBETCTBEHHbIN 32 MNPOAYKT W XpaHuTeNnb TexHWYeckon paokymeHTauuu: Philippe
Vankerkhove (®ununn Bankepkxose), MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Hwxenopnucaslminca gencteyeT oT UMeHn VIcnonHMTENbHOro AMpekTopa KoMnaHum,

Ludo Mertens
Metemxep Mo cepTudmkaLmmn
05/01/2026, Lier - Belgium
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10 [OEKIAPALMA COOTBETCTBUA

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BENbIN4A,
VCKITIOUNTENBHO 3asiBIISIET, YTO

Mpoaykt:  MUCTONET ANA UBMEPEHUA OABNEHNA B LUMHAX

Mapka: PowerPlus

Mogens: POWAIR0020c

COOTBETCTBYET obazaTenbHbIM TpesOBaHVIﬂM N WUHbIM COOTBETCTBYIOLLMM MONOXEHNAM
pevicTByowmx EBponeiickux AVPEKTVB/PernameHToB, OCHOBaHHbIX Ha EBponefckux
rapMOHU3NPOBaHHbIX CTaHAapTax. Jo6oe HeCaHKUMOHMPOBAHHOE U3MEHEHWE YCTPOUCTBA
aHHynupyeT AaHHOe 3asBneHue.

EBponeiickue AupekTuBbl/pernameHTsl (BKoYas, €CriM NPUMEHUMO, WX NonpaBku A0 AaTbl
nognucanus);
2006/42/EC

EBponeickue rapMOHU3NPOBaHHbIE CTaHAAPTbI (BKMOYAs!, ECAW MPUMEHWUMO, UX MONPaBKku
[0 AaTbl noanucaHus);
EN 1ISO4414 : 2010

OTBETCTBEHHbIN 32 MNPOAYKT W XpaHuTeNnb TexHWYeckon paokymeHTauuu: Philippe
Vankerkhove (®ununn Bankepkxose), MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Hwxenopnucaslminca gencTeyeT oT UMeHn VIcnonHMTENbHOro AMpekTopa KoMnaHum,

Ludo Mertens
Metemxep Mo cepTudmkaLmmn
05/01/2026, Lier - Belgium
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11  OEKIAPALUUA COOTBETCTBUA

C€

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. - Joseph Van Instraat 9 - BE2500 Lier - BENbIN4A,
VCKITIOUNTENBHO 3asiBIISIET, YTO

Mpoaykt:  MWCTONET ANA MbINECOCA

Mapka: PowerPlus

Mogens: POWAIR0020d

COOTBETCTBYET obazaTenbHbIM TpesOBaHVIﬂM N WUHbIM COOTBETCTBYIOLLMM MONOXEHNAM
pevicTByowmx EBponeiickux AVPEKTVB/PernameHToB, OCHOBaHHbIX Ha EBponefckux
rapMOHU3VPOBaHHbIX CTaHAapTax. Jllo6oe HeCaHKUMOHMPOBAHHOE U3MEHEHWE YCTpoUCTBa
aHHynupyeT AaHHOe 3asBneHue.

EBponeiickue AupekTuBbl/pernameHTsl (BKoYas, €CriM NPUMEHUMO, WX NonpaBku A0 AaTbl
nognucanus);
2006/42/EC

EBponeickue rapMOHU3NPOBaHHbIE CTaHAAPTbI (BKMOYAs!, ECAW MPUMEHWUMO, UX MONPaBKku
[0 AaTbl noanucaHus);
EN1953 : 2013

OTBETCTBEHHbIN 32 MNPOAYKT W XpaHuTeNnb TexHWYeckon paokymeHTauuu: Philippe
Vankerkhove (®ununn Bankepkxose), MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

Hwxenopnucaswminca gencteyeT oT UMeHn VIcnonHMTenbHOro AMpekTopa KoMnaHum,

Ludo Mertens
Metemxep Mo cepTudmkaLmmn
05/01/2026, Lier - Belgium
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3.1
3.2
3.3
3.4

4.1
4.2

CMUCBK HA CbABPXAHUETO HA MAKETA
MPABUNA 3A BE3OMNACHOCT

BG

YNOTPEBA

Mucmonem 3a mueHe

Mucmonem 3a 6050

Mucmonem 3a npodyxeaHe

Mucmonem 3a no

TEXHUYECKO OBCNYXBAHE

Mucmonem 3a 60510

Mucmonem 3a muene

TEXHUYECKU OAHHU

HAMUPAHE U OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTU NPU

MUCTONETA 3A BOAOUCBAHE
OKOJNHATA CPEQA

AEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE
AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

10
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KOMMMNEKT NHEBMATUYHU UHCTPYMEHTU - 5 BP.
POWAIR0020

Mpeaynpexpaetune Mpeau aa u3nonssarte ypeaa npouvetete BHUMATeNHO
TOBa PLKOBOACTBO M 06LLMTE MHCTPYKLMK 3a Ge3onacHoCT, 3apaam Balara
cob6CTBEHa CUrypHOCT. BalwMAT MexaHW3MpaH WHCTPYMeHT TpsbBa aa ce
npegasa Ha ApYr caMo 3aeAHO C HACTOSILLUTE MHCTPYKLMK.

1  CMNUCBK HA CbABLPXAHUETO HA NAKETA

= OtcTpaHeTe BCUYKM ONaKOBBYHW MaTepuanu.

= OtcTpaHeTe eBeHTyarHu Apyri OnakoBbYHN 1 BDEMEHHM NOACTaBKM (ako uma
Takuea).

= [lpoBepeTe Aanu NaKeTbT CbAbPXKA BCUYKN KOMMOHEHTH.

=  [lpoBepeTe Aanu ypeabT, 3axpaHBaLLMAT kaben, LWencenbT 1 akcecoapuTte He ca
61nu noBpeseHn Npy TpaHCNOPTUPaHe.

= [laseTe onakoBBLYHWUTE MaTEPUANH KOSKOTO € Bb3MOXHO Mo-Aarney Ao kpas Ha
rapaHLUMOHHNA nepuoa. M3xsbpreTe B NyHKT 3a CbOMpaHe Ha oTnaabLy, korato
ypeabT usnese ot ynotpeba.

BHUMAHME! OnakoBb4HMUTE MaTepuanu He ca urpadku! He nossonsBaiite
Ha Aeua Aa UrpanT ¢ HaunoHoBu Top6uyku! Puck ot 3apywaBaHe!

1 x MNucToneT 3a Muexe 1 x MuctoneT 3a 6osaucsaHe
1 x MucToneT 3a npoayxsaHe 1 x CnupaneH wnaHr
1 x MucToneT 3a nomneHe 1 x HapbyHuk Ha Motpebutens

. B cnyuai, 4e HSIKOM 4acTu NUNCBaT MM ca NoBpefeHu, CBLpXeTe ce C
MecCTHUs NpeAcTaBUTeN.

2 NPABUNA 3A BE3OMNACHOCT

—
Dioxide

A Aok
O

ur.1 T dur.2 ur.3

. TOKCUYHWTE M3NapeHwsi, KOUTO ce MoryyYaBaT Npy Pa3npPbCKBAHE Ha HAKOU
maTepwuanu, MoraT ja NpUUMHAT OTpaBsiHE U Aa HaHecaT CepPUO3HW LLEeTU Ha
3apaBeTo. BuHaru HoceTe npeAnasHa macka 3a 04u, pbkaBuLW U pecnmpaTop, KOUTo
na By 3awumTaBat oT onacH1Te TOKCUYHM U3NapeHwsi, pa3TBopuTenu u 6ost — aa He
nonagar B KOHTaKT C Koxata unu ounte Bu. (dwur.1)

. Hwuikora He u3nonseaiiTe ByTUnKa ¢ KUCNOPOA UMK APYr BUA, 3ananum ra3 kato
M3TOYHWK Ha eHeprusi — Te MoraT fa NPUUUHAT eKCNo3usi U CepUo3HU TpaBMu (cur.

. dnyuante n pasTBopUTENUTE MoraT Aa 6b4aT JIECHO 3ananumm Unu u3dyxnvem.
ManonaeaiTte B fo6pe BeHTUNMpaHa kabuHa 3a 6osanceBaHe ¢ NUCToneT u
13bsrsaiiTe 3ananuTenHn N3TOYHNLK, KaTo HanpuUMep 3ananeHa uurapa, oTKpUT
nnambk U T.H. (dur. 3).
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3

3.

npeK‘bCBaVITS Bpb3KaTa Ha MHCTpyMEeHTa C noAaBalinsa Bb3a4yX WaHr npean aa
APUCTBNUTE KbM TEXHUYECKO O6CJ‘Iy)KBaHe W KOraTto MHCTPYMEHTBT HAMa Aa ce
u3nonaea. 3a aBapuiHO cnpaHe U 3a NPeAoTBPaTSBaHE Ha HenpeaHamepeHo
BKNtOYBaHe ce npenopbyBa ca4yMeH BEHTUI Mo Bb34yX0onpoBoaa, B 6nusoct ao
nucrtoneTta.

Huikora He usnonaeanTe XoMOreHeH pa3TBopuTen Bbrnesogopoa, KOWTO MOXe Aaa
pearmpa XxmmMmM4yecku ¢ anymMmnHueBsu n LMHKOBU IJ.eTaVU'IVI.

Hwukora He HacouBaKTe nUcToneT kbM cebe cu Unu KbM Apyr.

['Ipe,cu/l Aa u3nonssaTte UHCTpyMeHTa I'IpOBepﬂBaI?lTe Aanun BCUYKN BUHTOBE U Kana4kun
ca /:loﬁpe 3arerHaTtv — NpoTmuB Teu.

Mpeau fa npucTbnuTE KbM BosiANCBaHE NpoBepsiBaNTE Aanu MNyCKOBOTO YCTPOWCTBO
1 Ato3ata ce ABukaT cBoGOAHO — Taka Ce rapaHTupa HopmanHata paborta Ha
VHCTPYMeHTa.

Huikora He MO,DMd)I/ILLIApaIﬁTe TO3M UHCTPYMEHT 3a HAKaKBO NpUnoXxeHue.
M3nonseaiiTe camo YacTu, Al03K 1 akcecoapy, KOUTO ce NpenopbYBaT ot
npoussoaguTenuTe.

YNOTPEBA
1 [lMucmonem 3a mueHe
Ynorpe6a MeToq 3a ynoTtpe6a MpenopbyBaHo
HansiraHe
Cuctemu 3a HanbnHeTe cbp B ¢ xenaHus NpoayKT u ro 1-2 6apa
nonveaxHe 3aBuiTE KbM cbeauHuTen A. CBbpxeTe
Bosanceate M3TOYHMKA HA CTbCTEH Bb3AYX KbM 2-3 6apa
Ha CTeHu cheauHuTen C. HatucHeTe nyckoBoTO
YCTPOVCTBO M Haco4eTe CTpysiTa KbM
OcHosHo NOBBLPXHOCTTA, KOSTO TpsIGBA Aa Gbae 5 6apa
n3MuBaHe

nonsra, 6osigMcaHa unu namuTa.

MpeaynpexaeHve: W3bArBanWTe W3NON3BaHETO Ha CWUMHO 3ananumu
pastBoputenu. He nanonseaite 3a npbckaHe ¢ 6eH3uH. [la ce usnonssar
He n n obe3macr WM npenapatu OT TbprosckaTa
Mpexa. Hukora He nsnonssante arpecuBHM npenapaTtu.

3.2 [Mucmonem 3a 6osiduceaHe

BHumanue! KoraTto usnonssare WHCTPyMeHTa, BUHaru ﬂpOBepﬂBaﬁTe aanu
Ha paGOTHOTO MACTO HsiMa OTKPUT nNNMaMbK WU NecHO 3anasumu
usnapeHus. BuHaru HoceTe 3awmMTHa Macka U He ﬂpOﬂchaﬁTe Aa
npeKkbCcBaTe Bpb3KaTa HA MHCTPYMeHTa, Korato He ro uanonsearte.
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Ynotpe6a

BosiguceaHe

MeTop 3a ynotpeba MNpenopbyBaHo

HansiraHe
CBbpXKeTe M3TOYHMKA Ha CMbCTEH Bb3AyX KbM 1,5 — 4 6apa
cbeaunuTen C. MNpeau fa HambnHUTe (B 3aBUCMMOCT OT
KOHTeWHepa, npoBepeTe Aanu 6osmKUACKUAT NABLTHOCTTA Ha
nucTosneT pabotn eheKTUBHO (NyCHeTe Bb3ayX 6osiTa)

npe3 nHctpymeHta).Cmecete 6osita B oTAENEH
KOHTEWHep 1 crnep ToBa HanewnTe B KOHTEMHEP
B, no okorno 2/3 ot obLiara My BMECTUMOCT.
3actaHerte Ha okono 20-30 cm ot
MOBBPXHOCTTA, KOATO TpsiGBa Aa 6bae
6osiaucaHa, HaTUCHETE NYCKOBOTO YCTPONCTBO
1 HacoyeTe CTpysiTa KbM Hesi. [IBixeTe
6OSKUICKVS TUCTONET C NapanesnHu cnpsiMo
NoBBPXHOCTTA 3a GosiaMcBaHe MaxoBe, kaTo B
CBLLOTO BpeMe ro nogabpxaTe v nog npas
brbn. MoxeTe Aa perynuparte notoka Ha
TEYHOCTTa C KOMYeTo 3a HAcTpowika A, KakTo u
paauvyca Ha [ieficTBIe Ha CTPysTa — C KON4eTo
3a HacTpouka F.

Hskou nonesHu cbBeTw: NpoBepsBanTe Aanu
NOBBPXHOCTTA, KOATO TpsiGBa Aa 6bae
6osiaucaHa, e naeanHo YucTa 1 cyxa. 3a aa
rapaHTMpaTe paBHOMEPHO OKOHYaTESTHO
NOKpUTHE, 3anoyHeTe Max npeau Ja cre
HaTVCHanu NycKOBOTO YCTPOMCTBO W
NpoabIKeTe NOCNeaHNst Max crep Kato CTe ro
ocBoboaunu. [lokaTo NyCKOBOTO YCTPOWCTBO €
HaTWCHATO, HWKOra He CrivpaiiTe B efHa TouKa.
Cnep npukntoyBaHe Ha paboTta BuHarv
N3MUBaiiTe OCHOBHO KOHTelHep B n
MHCTPYMEHTa C MOMOLLTa Ha creuyanin
pasTBOpUTENN.

3.3 Mucmonem 3a npodyxeaHe

Ynorpeba

MpoayxsaHe

MeTon 3a ynoTtpe6a MpenopbuBaHo
HansaraHe

Cm:p)KeTe N3TOYHMKA Ha CrbCTEH Bb3AyX Perynmpame

KbM CbeauHutTen C. HatucHete HanaraHeTo C‘b06pa3HO

NyCKOBOTO yCTpOI;ICTBO W Haco4eTe HeO6X0,E|VIMOCTTa.

CTpysTa KbM MOBBPXHOCTTA, KOATO
TpsibBa Aa 6bae npoayxaHa.

NPEAYNPEXAOEHUE! W3nonsBaiTe cpeacTBa 3a 3awura Ha ouute!!
CunHaTa Bb3AyllHa CTPYysl MOXe Aa o6bpHe oTnaabLUM U npax kbM Bac.
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3.4 [Mucmonem 3a nomneHe

Ynotpeba  MeTopa 3a ynotpeba MpenopbyBaHo
HansiraHe
MomneHe CBbpXKeTe M3TOYHMKA Ha CMbCTEH Bb3AyX KbM 6 6apa

cbeguHuten C. CBbpXeTe CbeanHNUTeNs 3a
nomneHe D KbM BEHTWUNA Ha KONENOTO U
npoBepeTe HanAraHeTo Ha MaHomMeTbpa E.
HaTtucHeTe nyckoBOTO YCTPOWCTBO 3a Aa
3ano4vyHeTe Aa nomnuTe U cnegeTe HansraHeTo Ha
MaHOMETbpa: aKo HanAraHeTo e npekaneHo
BUCOKO, HaTUCHeTe GyTOH F, 3a Ja Bb3CTaHOBUTE
NpaBuUIMHOTO HanAraHe.

4 TEXHWYECKO OBCINYXBAHE

4.1 MMucmonem 3a 6os0uceaHe

. WanuBaiTte octaHanata 60si B Apyr KOHTENHEP W crej ToBa NoYMcTBaliTe KaHana 3a
6osATa 1 Bb3ayLWHaTa kanayka. 3a Aa nouncTUTe KaHana, NpbCHeTe Marko
paspeauTen. HembIHOTO NOYMCTBaHE Lie AoBeAe [0 HesiCHO ovepTaHa hopma Ha
CTpyATa, KaKTO 1 40 Hann4ne Ha Marnku 4acTuLM B pa3npbekBaHus npoaykT. Cnen
n3nonssaHe Ha ABY-KOMMOHEeHTHa 6051, NoYnCTBaliTe HaNbIHO 1 6BP30.

. MouncTBaNTe oCTaHaNMTe YacTv C YeTka, HarmoeHa ¢ paspeauTen n/unm ¢ Mekn
Kbpru.

. Mpeau AeMoHTaX NoYncTBanTe KaHanuTe 3a 6051 HaMbIIHO.

. 3a ga npeanasuTe rHe3noTo, ceananTe Alo3ata crief AeMOHTMPaHe Ha KOMNnekTa
Ha urnata, unu JoKaTo urnata e B M3bpraHo NosoXeHne.

BHUMAHME: Hukora He u3nonssaiTe Ten wnu Apyr TBbLpA npeameT 3a
noyucTBaHe Ha Alo3aTa U Urnarta — ToBa We AgoBede Ao nospeaa. Hukora He
notansanTe LUenus 60AMXKMINCKU NUCTONET B pe3peauTen unu pastsopuTen.
Korato crno6sieate OTHOBO, BMHarM MOYMCTBaWTe 4YacTute, 3a fAa
npeanasvTe oT NonenBaHe Ha npax.

4.2 [Mucmonem 3a MueHe

- WanuBaiiTte octaHanus naMueall npenapat B Apyr KOHTeﬁHep 1 noyncTBamnTe kaHana
3a usMmBalma npenapart 1 ato3ata ¢ paspegurten.

- [MouuncTBalTe TANOTO HA NMcTOneTa u NOBBPXHOCTTA Ha KOHTeﬁHepa C nomMowyta Ha
MEeKU Kbpnn C Marnko paspeauTen.

BHUMAHME: Hukora He u3n WTe arp H U np pat unu
XOMOTeHeH pa3TBoOpUTeNn BbIMEeBOAOpPoA 3a W Ha YHU
[AeTainu UnM Ha NucToneTa 3a MUeHe, KOUTO MOraT ja pearMpaT XMMUYECKU
C anyMMHMEBM WNKN XKeNe3HW JAeTaunu, WM KOUTO ca XUMMUYECKU
CBHLBMECTUMM C anyMUHNEBU U XKeNne3Hn AeTannu.
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5  TEXHWYECKU OAHHU

MucToner 3a

POWAIR0020

MucToner 3a

6oaanceaHe MUEHE U
6osiaucBaHe
Pa3sxop Ha Bb3ayx 85-142 I/min 57-170 I/min
HansrraHe Ha 4 6apa 5 6apa

Bb3ayxa

BG

MaHomeTbp 3a
HansraHe Ha rymu
W nomneHe

142-283 | / min
6 6apa

6 HAMWPAHE U OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTU MNP MUCTONETA 3A

BOSAAUCBAHE
CumnTom

Kone6aHve unu upbpTteHe

a><lll

®dopmaTa Ha cTpysaTa e
AbroBugHa

®dopmaTa Ha cTpysiTa He e
paBHOMepHa

Cpepata Ha opmaTta Ha
CTpysiTa e NpekaneHo TacHa

LLinpuHata Ha opmaTa Ha
CTpysiTa He e AOCTaTbYyHO
SICHa

Mpo6nem

MatepuansT B
KOHTEeNHepa e
HepocTaTbyeH

Wnun nsHoceHo
ynnbTHEHWE Ha urnarta

Pa3sxnabeHa unu
M3HOCEHa Ato3a

W3HoceHa nnn
pa3xnabeHa atosa.

Hatpynan matepuan no
Bb3fylHaTa kanadka.

HatpynaH matepuan no
Bb3yLIHaTa Kanayka.

BambpceHa nnm
WU3HOCeHa At3a.

Matepuanst e
npekaneHo paspeneH
UNN e HeoCTaTbYeH.
HansraHeto Ha
NHeBMaTUyHaTa
nynsepusauus e
ripekaneHo BUCOKO.

Matepuanst e
npeKaneHo ruCr.
HansraHeto Ha
NHeBMaTUyHaTa
nynsepusauus e
NpeKaneHo HUCKO.

Pewenne

[lob6aseTe maTepuan B
KOHTEeNHepa

CmaxeTe Unm cMeHeTe
YNNbTHEHNETO Ha
urnata

3aterHete unu
CMeHeTe fio3ata

BarerHete unu
CMeHeTe Aio3ata

OtcTtpaHeTe
npensTcTBUsiTa OT
OTBOPWUTE, HO HE
n3nonasaiTe MeTanHn
npegmeTm 3a
NOYNCTBAHETO UM.

Mouncrete nnn
CMeHeTe Bb3ayliHaTa
Kanayka.

Mouncrete nnn
CMeHeTe Alo3aTa.

Perynupante
BUCKO3MTETA Ha
MaTepuana.

Hamanete HansraHeTo
Ha BBb3ayxa.

Perynupainte
BUCKO3MTETA Ha
MaTepuana.
YBenuueTte HansiraHeTo
Ha Bb3gyxa.
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7 OKOJTHATA CPEQA

Ako cneg npoabIKiTenHa yn0Tpe6a MawuHata BU Ce HyXaae OT noAMAHa, He
U3XBBLPNSTE CTapaTa Npu AOMaKUHCKUTE OTNaAbLy, @ s YHULLOXETe No HauuH, 6esonaceH
3a OKoJiHaTa cpefa.

8  OEKINAPALMA 3A CbOTBETCTBUE

q

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Benrus aeknapvpa
©[MHCTBEHO, Ye

Twn mawunalyctpoiicteo:  MUCTONET 3A NMPBCKAHE

Mapka: PowerPlus

Homep Ha apTukyna: POWAIR0020a

e B CbOTBETCTBME C OCHOBHWTE W3UCKBAHWS U [PYrM CbOTBETHM pasnopeabu Ha
npunoxvumute EBponeiickn aupektvBu/Perynaumu, 6asvpaHn BbpXy npunaraHeto Ha
EBponeickute xapMOHW3MpaHu ctaHaapTu. Bcsika HeynbnHomolleHa Moavdumkaums Ha
anapata aHynupa Tasu feknapauus.

EBponeiickn aupektueu/Perynauum (BKIIOYUTENIHO TEXHUTE MNPOMEHW KbM AaTtata Ha
noanucBaHe, ako ca NpUNoXumu);
2006/42/EO

EBponencku XxapMOHU3MpaHu CTaHAaAPTH (BKIMIOYMTENTHO TEXHUTE NPOMEHW KbM AataTa Ha
noAnvcBaHe, ako ca NPUNOoXUMK);
EN1953 : 2013

OTroBopHO nMuLe 3a NpoaykTa U OTFOBOPHWK 3a TexHudeckata AokymeHTtaums : Philippe
Vankerkhove (Punun BaHkepkxos), MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

,qOJ'IyI'IOF[I'IIACaHMﬂT ,CLeIZCTBa OT UMeTo Ha N3nbnHuTenHus AVPEKTOop Ha KoMNaHuATa,

Ludo Mertens
MeHumxbp no yaocToBepsiBaHe
05/01/2026, Lier - Belgium
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9 AEKIAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

q

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Benrusi aeknapvpa
©[MHCTBEHO, Ye

Twn mawwuHal/yctporicteo:  MUCTONET 3A MUEHE C Bb3[1YX

Mapka: PowerPlus

Homep Ha apTukyna: POWAIR0020b

e B CbOTBETCTBME C OCHOBHWTE W3UCKBAHWS U [PYrM CbOTBETHM pasnopeabu Ha
npunoxvumute EBponeiickn aupektvBu/Perynaumu, 6asvpaHn Bbpxy npunaraHeto Ha
EBponeickute xapMoHW3MpaHu ctaHaapTu. Bcsika HeynbnHomolleHa Moavdukaums Ha
anapata aHynupa Tasu feknapauus.

EBponeiickn aupektueu/Perynauum (BKIIOYUTENIHO TEXHUTE MPOMEHW KbM aaTtata Ha
noanucBaHe, ako ca NpUNoXumm);
2006/42/EO

EBponencku XxapMOHU3MpaHW CTaHAaApTH (BKIMIOYMTENTHO TEXHUTE NPOMEHM KbM AataTa Ha
noAnvcBaHe, ako ca NPUNOoXUMK);
EN1953 : 2013

OTroBopHO nuLe 3a NpoaykTa U OTFOBOPHWK 3a TexHudeckata AokymeHTtaums : Philippe
Vankerkhove (Punun BaHkepkxos), MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

,qOJ'IyI'IOF[I'IIACaHMﬂT ,CLeIZCTBa OT UMeTOo Ha N3nmbnHuTenHus AVPEKTOP Ha KoMnaHuATa,

Ludo Mertens
MeHumxbp Mo yaocToBepsiBaHe
05/01/2026, Lier - Belgium
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10 [OEKIAPALUUA 3A CbOTBETCTBUE

q

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Benrusi aeknapvpa
©[MHCTBEHO, Ye

Twn mawwuHal/yctporicteo:  MUCTONET 3A HANATAHE B T'YMUTE

Mapka: PowerPlus

Homep Ha apTukyna: POWAIR0020c

e B CbOTBETCTBME C OCHOBHWTE W3UCKBAHWS U [PYrM CbOTBETHM pasnopeabu Ha
npunoxvumute EBponeiickn aupektvBu/Perynaumu, 6asvpaHn Bbpxy npunaraHeto Ha
EBponeickute xapMoHW3MpaHu ctaHaapTu. Bcsika HeynbnHomolleHa Moavdukaums Ha
anapata aHynupa Tasu feknapauus.

EBponeiickn aupektueu/Perynauum (BKIIOYUTENIHO TEXHUTE MPOMEHW KbM aaTtata Ha
noanucBaHe, ako ca NpUNoXumm);
2006/42/EO

EBponencku XxapMOHU3MpaHW CTaHAaApTH (BKIMIOYMTENTHO TEXHUTE NPOMEHM KbM AataTa Ha
noAnvcBaHe, ako ca NPUNOoXUMK);
EN 1SO4414 : 2010

OTroBopHO nuLe 3a NpoaykTa U OTFOBOPHWK 3a TexHudeckata AokymeHTtaums : Philippe
Vankerkhove (Punun BaHkepkxos), MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

,qOJ'IyI'IOF[I'IIACaHMﬂT ,CLeIZCTBa OT UMeTo Ha N3nmbnHuTenHus AVPEKTOP Ha KoMnaHuATa,

Ludo Mertens
MeHumxbp Mo yaocToBepsiBaHe
05/01/2026, Lier - Belgium
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11 OEKIAPAUUA 3A CbOTBETCTBUE

q

VARO - Vic. Van Rompuy N.V. — Joseph Van Instraat 9 — BE2500 Lier — Benrusi aeknapvpa
©[MHCTBEHO, Ye

Twn mawwuHal/yctporicteo:  MUCTONET 3A MPAXOCMYKAYKA

Mapka: PowerPlus

Homep Ha apTukyna: POWAIR0020d

e B CbOTBETCTBME C OCHOBHWTE W3UCKBAHWS U [PYrM CbOTBETHM pasnopeabu Ha
npunoxvumute EBponeiickn aupektvBu/Perynaumu, 6asvpaHn Bbpxy npunaraHeto Ha
EBponeickute xapMoHW3MpaHu ctaHaapTu. Bcsika HeynbnHomolleHa Moavdukaums Ha
anapata aHynupa Tasu feknapauus.

EBponeiickn aupektueu/Perynauum (BKIIOYUTENIHO TEXHUTE MPOMEHW KbM aaTtata Ha
noanucBaHe, ako ca NpUNoXumm);
2006/42/EO

EBponencku XxapMOHU3MpaHW CTaHAaApTH (BKIMIOYMTENTHO TEXHUTE NPOMEHM KbM AataTa Ha
noAnvcBaHe, ako ca NPUNOoXUMK);
EN1953 : 2013

OTroBopHO nuLe 3a NpoaykTa U OTFOBOPHWK 3a TexHudeckata AokymeHTtaums : Philippe
Vankerkhove (Punun BaHkepkxos), MSc.EE. - VARO Vic. Van Rompuy n.v.

,qOJ'IyI'IOF[I'IIACaHMﬂT ,CLeIZCTBa OT UMeTo Ha N3nbnHuTenHus AVPEKTOp Ha KoMMaHuATa,

Ludo Mertens
MeHumxbp Mo yaocToBepsiBaHe
05/01/2026, Lier - Belgium
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